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stavit, poněvadž všichni ti, kteří 
dříve povstali, byli mými odbě­
rateli.” — Nezůstávejte proto 
dlužni předplatné, aby se vás ne­
týkala slova ubohého muže.

29 .—Neděle—Eustach, op.; Viktorin.
30 .—Pondělí—Kvirin; Regulus; Kamil.
31 .—Úterý—Kornelia; Benjamin; Balbina.

Duben - April.
1 .—Středa—ÍS Štěpán; Viktor; Hugo.
2 .—Čtvrtek—František z Paul.; Titus.
3 .—Pátek—SE Bolestné P. M.; Richard.
4 .—Sobota—Isidor, b.; Theodul; Plato.

Po Sedmi Létech Utrpení
Frank Arvay ze Stephentown 

Center, N. Y., píše: “Po sedm let 
trpěla moje žena revmatickými bo­
lestmi. Bolesti měla v nohou a ko­
lenech. Užívala všemožné léčivé 
prostředky, ale žádný z nich jí ne­
pomohl. Od té doby co užívala 
Dra. Petra Hoboko a Léčivý Olej 
Liniment, bolest zmizela.” Hoboko 
a Léčivý Olej Liniment jsou dva 
léčivé prostředky, které byly po­
užívány s pozoruhodným zdarem, 
čtyřmi generacemi trpících lidí. — 
Nejsou prodávány v lékárnách; 
můžete si je opatřiti pouze od o- 
právněných místních jednatelů. — 
Pro informace pište Dr. Peter Fa- 
hrney and Sons Co., 2501 Wash­
ington Blvd., Chicago, 111.

Něco o dluzích o odběratelích. 
Jistý řečník v jistém velkoměstě 
hovořil na schůzi o dluzích. Vy­
zval přítomné, aby povstali vši­
chni ti, kteří platí poctivě své 
dluhy. Samosebou se rozumí, že 
povstali všichni přítomní, až na 
jednoho ubohého muže, který 
zůstal sedět. “Nuže, nyní nechť 
povstanou všichni ti, kteří svých 
dluhů neplatí,” zvolal řečník. — 
Ubohý muž namahavě vstal. 
“Čím to, příteli, že neplatíte 
svých dluhů?” otázal se řečník. 
“Vydával jsem noviny, ale byl 
jsem nucen jejich vydávání za­

Není nad chytrost! V Užhoro- 
dě je trh. Na tržišti stojí Onufrij 
a nabízí ke koupi ovčí kožišiny. 
Má jich asi půl tuctu přehoze­
ných přes rameno. Těsně za ním 
stojí Ivan, ale bez kožišin. Ivan 
vytáhne z kapsy klubko režných 
nití a jehlu. A v tlačenici přišil 
si konce Onufrijových kožišin na 
svůj vlastní kabát. A když se 
klubko lidí dalo v pohyb, přeho­
dil si obratně kožišiny na svoje 
rameno. Onufrij zpozoroval ztrá­
tu a dal se do velikého nářku. 
Ivan mu pravil otcovským hla­
sem: “Mně se takového něco ne­
může státi. Já si kožišiny vždy­
cky přišiju na kabát.”

Nebezpečný rodokmen. Domý­
šlivý a beztaktní šlechtic chtěl 
kdysi přivésti do rozpaků slav­
ného romanopisce Alexandra 
Dumase staršího, který pocházel 
z černošky. ■—- “Nemýlím-li se, 
váš pan otec, generál, byl míše­
nec?” — “Tak jest,” odvětil suše 
autor “Tří mušketýrů”. — “A 
váš dědeček?” vyptával se dále 
šlechtic s drzým úsměchem. — 
“Můj dědeček byl černoch, pane 
hrabě,” řekl klidně Dumas. — 
“A váš pradědeček, smím-li se 
ptát?” — “Hm, pradědeček byl 
opičák, milý pane!” zvolal Du­
mas, jemuž zatím došla trpěli­
vost. “Víte, můj rodokmen končí 
totiž tam, kde váš začíná! ...”

Rychlá obsluha. — Instalatér 
zvoní u bytu paní Kuklichové: 
“Jdu opravit tu sprchu v kou­
pelně.” Paní Kuklichová se naň 
dívá s podivem. “Ale já vás pře­
ce neobjednala.” — Instalatér: 
“Objednala mne paní Preclíková 
a ■ musil jsem jí slíbit, že přijdu 
brzo.” — Paní K. : “To je tedy 
možné, ale paní Preclíková zde 
již půl roku nebydlí.” Instalatér 
rozlobeně: “Tak se podívejme, 
jak lidi dnes sekýrují, nejdřív na 
mne pospíchá a pak se vystěhuje 
před nosem!”

Zná svého muže. Pan manžel 
čte noviny. Ženuška se k němu 
přitulí, něco povídá a pak už se 
doopravdy zlobí: “Ale, Jindřichu 
vždyť ty mě vůbec neposlou­
cháš;” — On: “A jak to víš?” — 
Ona: “Říkám ti, že budu potře­
bovat tisíc korun na ošacení, a 
ty k tomu jen kýváš!”

Na co je Nonat dobrá!
My používáme Nonat již přes 12 roků. 

Mast’ ta vyléčila mé matce velice bolavou 
nohu. Můj muž si zle popálil prst s “Car- 
bolic Acid.’’ Jindy si zarazil ocelovou tří­
sku hluboko pod nehet. Nonat prst vylé­
čila a třísku vytáhla. Nám se Nonat i při 
bolesti zubů velmi osvědčila. Jelikož dosti 
často cestujem, nikdy bez 1 neb 2 ty­
činek té podivuhodné masti na cestu se 
nevydáme. Proto mohu Nonat i jiným na 
rozličné bolesti odporučit. — Mrs. J. Ja­
neček, 12809 Corlett Ave., Cleveland, O.

Vytéká-li z rány mnoho1 nečistoty, dá­
vá se náplast’ víckrát než dvakráte den­
ně. Na suché bolesti se nedává nová ná­
plast, dokud první na těle drží. Pravá 
mast je s tímto Trade Mark— 

( NONAT |
Cena Nonat jest 50c a $1, poštou 55c 

a $1.05. Ptejte se vašeho lékárníka nebo 
jednatele, ale nic jiného neberte. — Pište 
přímo na naši adresu:

MARIE LEIBLINGER & CO.
P. O. Box 285. Altadena, California 
V Chicagu u p. Nanák, 1724 W. 18th Pl. 
V Cleveland, O. u pí. F. Krobůsek, 12718 

Holbom Ave.
Cena Nonat Mount Holly Linimentu 

je 75c láhvička.

Zlatá Žíla
Zbavte se útrap a strastí jež toto zákeřní 

zlo způsobuje, používáním HEMROCOLU, jenž 
svou utišující a hojící působivostí má za účel, 
aby bolesti a nepříjemné pocity neodkladně za­
stavil a další vývin zlaté žíly znemožfioval. — 
Proč trpěti když jest Vám umožněno používání 
tohoto vyzkoušeného prostředku v soukromí do­
mova, bez nepříjemností, ztráty času a velkých 
výloh? — Objednejte si HEMROCOL prostřed­
nictvím vašeho lékárníka, anebo zašlete 65c 
přímo nám, pro trubici HEMROCOLU, 8 cíno­
vým přikládačem a obdržíte vše s podrobným 
návodem k používání obratem pošty.
ZDARMA! V tom případě že byste si přál jej 

předem zkusiti, napište nám a za­
šleme Vám HEMROCOL bezplatně na zkoušku. 
Pište na: Manford Co., 3906 Laclede (Dept. 57), 
St. Louis, Mo.

Nemocným cukrovkou 
poradíme jak lze příjemně léčiti 
tuto nemoc. Známku na odpověď.

AVENAL-ZEMAN, 
2-07 Astoria Blvd.

Astoria, New York City.
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Dp. Arnošt’ Oliva:

Poslední hodiny Spasitele.
TRPÈLA DUSE JEŽÍŠOVA.

I největší bolesti tělesné snáší­
me snadněji, má-li duše svátý po­
koj Boží. Tu máme klíč k tajem­
ství, proč mnozí světci v největ­
ších bolestech zpívali a byli veselí; 
duše jejich neznaly bolesti a hoř­
kosti. Spojují-li se s bolestmi tě­
lesnými i bolesti duševní, dostu­
puje teploměr utrpení nejvyššího 
stupně nesnesitelnosti. To bylo u 
umírajícího Spasitele, s bolestmi 
tělesnými spojily se hrozné muky 
duševní. Nebyl ušetřen žádného 
utrpení. Duši skličují úzkost a bá­
zeň, opovržení a opuštěnost; srdce 
naplňují sklíčenost a smutek. •—■ 
“Smutná jest duše má až k smrti”, 
volá na počátku svého utrpení. —- 
Ten pocit sklíčenosti a smutku 
provází jej až do' posledního' de­
chu. — Co zavinilo tento pocit? 
Mnohé byly příčiny, dnes se zmí­
ním jen o jedné. Duše Ježíšova by­
la smutná až k smrti nad věčnou 
záhubou přemnohých duší. Srdce 
jeho mučila myšlenka: “Jaký zisk 
z krve mé bude?” (Z. 29, 10). V 
moře bolestí ponořeno tělo mé, — 
svíjím se bolestí, rád to vše trpím 
pro vysvobození lidských duší z 
muk pekelných, ale jaký zisk z kr­
ve mé? Přemnozí nebudou účastni 
plodů tohoto utrpení. Přemnozí 
nebudou proudem krve mé očiště­
ni od hříchů svých. Poženou se v 
místa, kde “červ jejich neumírá a 
oheň nehasne” (Fr. 9, 43).

Jaký zisk z krve mé bude? Od­
pověď dává veliký počet lidí, kte­
ří propadají věčné záhubě. Vševi- 
doucí oko umírajícího Spasitele 
vidělo obrovské zástupy lidí, kteří 
svou vinou nebudou spaseni, po­

něvadž nechtějí slyšeti o návratu 
k Bohu a odmítají prostředky mi­
losti, drahocenné plody vykoupe­
ní. Těmto nešťastníkům platí slo­
va: “Nadarmo jsem se pachtil, na 
prázdno, zbytečně sílu svou jsem 
strávil” (Is. 49, 4). Za všecky tr­
pím nevýslovné bolesti, za všecky 
umírám na kříži, všem získávám 
“hojnou spásu” (Z. 129, 7), ■— a 
mnozí přece se řítí do věčné záhu­
by. Nadarmo' jsem se pachtil, zby­
tečně sílu svou jsem strávil. Vy- 
ciťuješ velikou bolest božského 
Srdce z tohoto nářku? Tato veliká 
duševní bolest jest pochopitelná a 
odůvodněná.

Čím drahocennější nějaká věc, 
tím i bolestnější její ztráta; čím 
větší oběti k získání nějaké věci, 
tím i těžší odloučení. — Nejdra­
hocennější jest lidská duše: celý 
svět nemá té ceny, jakou má ne­
smrtelná duše! Proto i Kristus pro 
spásu duší přinesl nesmírné oběti: 
“nikoli porušitelnými věcmi, zla­
tém neb stříbrem, nýbrž drahou 
krví Ježíše Krista” (1. Petr 1, 18) 
jsme vykoupeni. Kdo dovede oce- 
niti a spočítati všecky vzdechy je­
ho života, všecky slzy jeho, vše­
cka slova, všecky rány jeho! A to 
vše pro spásu našich duší! Běda, 
bude-li duše naše mezi těmi, za 
něž Spasitel marně takové oběti 
přinášel!

Zcela jistě budeme náležeti k 
těm, za něž Kristus marně trpěl, 
žijeme-li ve stavu těžkého hříchu 
a v tomto stavu setrváváme. Uvě- 
domíme-li si, jak hrozné by bylo 
věčné zavržení, kdybychom si 
museli stále vyčítati: Ježíš svou 
smrtí na kříži nebe nám otevřel a 

my svou vinou se trápíme v pekle, 
pak jistě ihned učiníme pořádek ve 
svém svědomí! Tento' pořádek u- 
čiňme, pokud svítí slunce “času 
příjemného”, pokud jest “den spa­
sení”, neboť Pán přijde neočeká­
vaně, v “hodinu, kterou nevíte” 
(Mt. 24, 43). Běda, třikráte běda, 
budeme-li v té chvíli nepřipravení.

Duše Ježíšova byla zkormouce­
ná pro nás, poněvadž nás neko­
nečně miluje. Tato' veliká láska 
Ježíšova k duším zaviňuje jeho du­
ševní bolesti, když vidi a ví, že 
lidé jí neuznávají a ní i pohrdají, 
jest tedy duševní bolest Ježíšova 
bolestí zneuznané a zhrzené lásky. 
Jest to bolest hrozná! Otažme se 
nevěsty, co srdce pociťuje, když 
ženich ji klame a ní pohrdá; tažme 
se matky, co říká srdce, splácí-li 
dítě všecky dary a oběti mateřské 
lásky chladem a nevděkem; tažme 
se vlastního srdce, co trpí, vidí-li, 
že oddanou lásku a všecky proje­
vy a dary této lásky provázejí ne­
vděk a nenávist. Pociťujeme jistě 
bolest, vidíme-li hněv a nenávist 
lidí, jimž jsme nikdy neublížili. — 
Bije-li nás ten, jemuž patřilo celé 
srdce naše, prohlubuje se duševní 
bolest a zvětšuje, stává se utrpe­
ním, které nedovedeme vylíčiti. A 
to byl úděl Kristův na kříži! Jak 
miloval lidi a jaká odměna! Žád­
ný ženich nemiluje tak své nevě­
sty, žádná matka svého dítěte, žá­
dný seraf nemůže tak milovati, jak 
Kristus miloval nás. Projděme ze­
mě, navštivme místa, kde křesťan­
ská charita klade své oběti na ol­
tář trpícího' lidstva, prohledejme 
jasné prostory nebeské a nahléd­
něme do srdcí těch svátých, kteří 
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na zemi sloužili jen lásce bližen- 
ské, — nalezneme jistě mnoho a 
mnoho upřímné a veliké lásky, ale 
nikde nenalezneme lásky, která by 
se rovnala lásce Ježíšově k nám. 
“Větší lásku nemá nikdo nad tu, 
aby kdo položil život svůj za své 
přátele” (Jan 15, 13). Kristus dal 
život i za své nepřátele! Taková 
byla jeho láska! Všecko nám dal, 
všecko obětoval, poslední kapku 
krve vycedil, všecko jedině z či­
sté, nežistné lásky k nám. Mohl 
snad ještě něco učiniti, čeho neu­
činil? Více lásky nám už dáti ne­
mohl. A jak odměňuje lid tuto lá­
sku? Nenávistí, zuřivou nenávistí, 
která neustává ani ve smrti. Nej­
lepšího dobrodince, největšího pří­
tele přibíjí na kříž a nedá mu po­
koje ani na tom kříži! "Odplacují 
se mně za dobré zlým, nenávistí 
za mou lásku” (Z. 108, 5). Tako­
vá láska a takový nevděk činí

tento nářek pochopitelným.
Bolesti naše a bolesti Ježíšovy! 

Míváme veliké starosti, bolesti, u- 
trpení, zármutek; dostavují se 
zklamání, nevděk, zneuznání; sklí­
zíme věrolomnost, nevěrnost, po­
směch, potupu, nenávist to jsou 
jen třísky z Kristova kříže, — jen 
kapky z moře jeho utrpení. A to 
utrpení Páně zaviňujeme i my! — 
Kolikráte jsme pohrdali jeho lá­
skou pro zapověděný požitek, pro 
ukojení vášní! Každý těžký hřích 
je vzdor a neposlušnost a pohrdá­
ní Bohem. Duše křesťanská, uvě­
dom si zlobu a následky těžkého 
hříchu, a pak jistě neodejdeš od o- 
brazu Ukřižovaného bez náležité 
lítosti nad svou věrolomností, ne­
opustíš domu Božího bez pevného 
předsevzetí hříchů se varovati ja­
ko jedovatého hada a zachovati 
věrnost svému Spasiteli až do 
smrti.

JARO V JESENI
Napsala Anna Frusová.

Hádek a mrzutostí mezi paní 
Hájkovou a jejím synem Antoní­
ne mnebylo konce. Antonín měl 
známost s milým a hezkým děv­
čátkem Drahuškou Sládkovou, po­
něvadž dívka však nemohla cče- 
kávati velkého věna, matka Háj­
ková byla proti jejich sňatku. Pan 
Sládek měl kupecký obchod, v 
němž se jeho dcera čile otáčela, a- 
le poněvadž její starší bratr studo­
val, mladší chtěl také na studie a 
po nich byly ještě dvě menší děti, 
rovnala se vydání Sládkových té­
měř jejich příjmům a nebylo lze u- 
kládat.

“Dám Drahušce slušnou výba­
vu, ale peníze až někdy později.— 
Neošidím jí —” prohlásil otec.

Antonín mínil, že bystrá, pilná 
Drahuška zanedlouho dokáže jeho 
matce, že neprohloupil, když se s 
ní oženil bez věna; avšak — mluv­

te s umíněnou ženskou!
Posléze paní Hájková pohrozila 

synovi, jestliže se s Drahuškou do­
opravdy ožení, že se od něho od­
stěhuje, ale ■— jak bylo psáno v 
závěti jejího manžela — třetinu či­
stého zisku z obchodu se střižným 
zbožím že jí vyplácet musí.

“Dům byl koupen z mého věna, 
je můj, a tedy se na něj můžeš tě­
šit až po mé smrti!” pohodila umí­
něně hlavou. A byla zlá, nepří­
stupná, jako by její srdce bylo z 
kamene. Když se s Drahuškou se­
šli jednou při jakémsi zahradním 
koncertu a Antonín prosil matku, 
aby si přisedla k jejich stolu, paní 
Hájková uraženě odešla z koncer­
tu. Bylo z toho v sousedství mno­
ho zbytečných řečí a doma poté 
mezi matkou a synem hrozná vá­
da, po níž se paní Hájková rozho­
dla, že se od syna oddělí. Hned

nazejtří nepřišla už do obchodu a 
za tři dny poté odjela, aby se k 
synovi už nevrátila. V té době s 
ním už vůbec nemluvila, ba, ani se 
nerozloučila; zanechala mu toliko 
dopis. Jeho obsah nebyl právě pří­
větivý. Mezi jiným psala:

“Dělej si teď, co chceš, ožeň se 
nebo se neožeň, mně je to jedno; 
— ale nezapomeň, že podle závěti 
svého otce jsi povinen děliti se se 
mnou o zisk z obchodu, který Ti 
otec odkázal. Dohovoř se s mým 
právním zástupcem.”

Antonín tedy činil přípravy ke 
svému sňatku. Roztržka s matkou 
ho sice rmoutila, avšak na druhé 
straně si zase oddechl, že bude po­
koj, a on že dojde svého cíle.

“Uskrovníme se, Drahuško, viď 
a Pán Bůh nás neopustí —” těšil 
ji i sebe. Horší bylo, že paní Háj­
ková složila všechny Antonínovy 
věci do kufrů, poslala je do obcho­
du, propustila služebné děvče a — 
zamkla byt.

"Je mstivá a zlá!” usoudil za­
chmuřeně otec Sládek, ale jeho 
manželka byla hned ochotna pře­
vzít Antonínovy věci do úschovy 
a jeho i svou dceru třeba celý rok 
živiti, než si trochu pomohou. Za­
tím, než budou míti oddavky, An­
tonín může bydlit u její sestry, po 
svatbě u nich.

“Uprázdním pro mladé komůr­
ku vedle kuchyně, tam přespí, a 
přes den mohou býti s námi, ve 
velkém pokoji,” ustanovila. — Její 
bratr, kterému děti už odrostly, se 
pak nabídl, že Oldřicha, který 
chtěl býti učitelem, vezme k sobě 
a dá ho na své útraty vystudovat.

“Byla jsi hodnou dcerou naší 
matce, kterou jsi dochovala do její 
smrti, a my ti to se ženou teď o- 
platíme tím, že si vezmeme Oldři­
cha, když je tvoje rodina rozšířena 
o Drahuščina manžela —”

“Vidíš, maminko, Pán Bůh nás 
neopustí, všechny dobré skutky 
dojdou odplaty; však ona se paní 
Hájková později zastydí a, až bu­
de churava, vrátí se ještě ráda k 
Antonínovi. Potom jí Drahuška 
bude dobrá!” tvrdil otec Sládek. 
A nemýlil se ve svém předpokla­
du. třebaže zatvrzelost Antoníno­
vy matky trvala déle jak tři roky, 
než se vrátila domů a udobřila se 
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synem i s Drahuškou.
Naléhavé životní otázky, kde 

budou Antonín se svou ženou by­
dlit a jak se budou stravovat, by­
ly tedy vyřízeny, leč jednu veli­
kou starost mladý Hájek měl pře­
ce jenom na srdci. Mrzelo ho, že 
bude nucen propustit ze závodu 
svoji sestřenku, Julii Pavlasovou, 
dceru po zemřelé sestře své matky. 
Před několika lety si ji jeho mat­
ka vzala k sobě, a nelitovala toho. 
Julie byla, velice pilná, svědomitá 
a přičinlivá. Uměla pěkně šiti, vy- 
šívati, a v obchodě dobře zastala 
svou tetu, která si zato mohla po­
hovět. Julie žila s nimi pohromadě, 
neměla velkou mzdu; ve svých 
prázdných chvilkách mohla všem 
pro jejich zákazníky vyšívati prá­
dlo, čímž si přivydělávala. — Její 
práci v obchodě zastane však nyní 
Drahuška, a proto Julii nepotře­
buje. —

Oznámil jí to po jakémsi zdrá­
hání, ale slíbil, že jí pomůže hle- 
dati nějaké vhodné místo. — Julie 
byla i hudebně vzdělána, uměla 
francouzský, německy, vyznala se 
výtečně v ženských ručních pra­
cích, a poněvadž měla vykonány 
zkoušky jako industriální učitelka, 
mohla jít i za vychovatelku. Ra­
ději by však byla šla k nějaké in­
teligentní dámě za společnici.

A hle, než se nadála, vyskytlo 
se pěkné místo! Osamělá, zámožná 
dáma hledala přečitatelku a spo­
lečnici. Požadovala, aby společni­
ce uměla kromě němčiny a fran­
couzštiny hráti také na klavír a 
trochu zpívat a vyznala se v žen­
ských ručních pracích. Nabídky 
měly býti adresovány paní Lab­
ské, soukromnici ve Skřivanech.

Julie se přihlásilai a byla pozvá­
na, aby se přišla představit. Den 
nebyl přesně určen, jenom hodina, 
což bylo Julii velmi milé, neboť si 
myslila, bude-li pěkné počasí, že 
se na zpáteční cestě podívá do ob­
ce Výtoně, jež byla na téže želez­
niční trati o jednu stanici blíže 
Prahy. Z nádraží bylo však nutno 
podejiti železniční viadukt a dáti 
se převézt přes Vltavu. Sla hned 
nazítří, neboť byl skutečně krás­
ný, červnový den.

Město Skřivany bylo by snad 
navždy zůstalo malou obcí, kdyby 

si v něm děd paní Labské nebyl 
zařídil velikou dílnu, jež časem 
vzrostla na továrnu. Jeho syn 
továrnu zvelebil a přeměnil v 
akciovou strojírnu, v níž bylo za­
městnáno veliké množství dělni­
ctva, pro které akciová společnost 
vystavěla obytné domy. Někteří 
dělníci si ovšem postavili vlastní 
domky. Továrna založila ve Skři­
vanech blahobyt; malé obchůdky 
vzrostly zvětšeným odbytem, a 
bylo zařízeno i mnoho nových 
pěkných živností. Poněvadž pak 
bylo všude hodně dětí, rozšířili 
původní dvojtřídku postupně na 
pět tříd, za čas byla zřízena i ško­
la měšťanská, potom hospodář­
ská. Ze Skřivany měly blízko i vo 
du, zařídil si tam kdosi také tex­
tilní továrnu, vznikaly i další pod­
niky, a po čase vyrostla tam i pěk­
ná čtvrt vilová.

V této vilové čtvrti bylo též o- 
bydlí paní Labské. Julie hledala 
vilu “Krasavu”, až jí kterási babi­
čka s úsměvem ukázala na krásné 
stavení, podobající se zámečku. — 
Když Julie otevřela malá, mřížová 
vrátka, jež byla vedle veliké brá­
ny pro povozy zřízena pro chodce, 
užašla nad nádherným obrázkem, 
který se objevil jejímu zraku. — 
‘Krasava’ byla vystavěna na pěk­
ném návrší, a vedly k ní od brá­
ny tři cesty, mezi nimiž byla par­
ková zahrada. Z leva a z prava 
táhly se půvabnými oblouky širo­
ké cesty vozové, pískem posypa­
né, prostředkem pak stoupalo do 
výše až téměř k podjezdu vily svě- 
tlešedé žulové schodiště. — Bylo 
vždy asi po osmi stupních přeru­
šováno pohodlnou, širokou pěši­
nou, a prostřed bezi branou a vi­
lou byla nádherná, už z dáli vidi­
telná mramorová nádrž, z níž vy­
soko tryskal proud vody.

Podjezd “Krasavy” tvořil veli­
ký baykon, spočívající na mohut­
ných sloupech, a s balkonu splý­
valo jako rudý, řítící se vodopád 
množství krásných růží. Všude, 
kdekoli oko spočinulo, byla zápla­
va růží, jež kvetly v keřích a ve 
stromcích na rozmanitě uprave­
ných záhonech. I po zdech se pja- 
ly. Za vilou táhla se taktéž ještě 
terasovitě zařízená zahrada, v níž 
bylo několik loubí a docela nahoře 

zasklená besídka, z níž byla do da­
leka krásná vyhlídka.

Julie s překvapením hleděla na 
všechnu tu krásu; zvláště ji uchva 
coval soulad barev, který tvořilo 
světlé zdivo vily, kvetoucí růže, 
zeleň trávníku se skupinkami bříz, 
smrčků, stříbrných jedliček, tisu i 
jiného stromoví.

Těsně u nádrže ležel mohutný 
novofoundlanský pes. Jeho mocná 
hlava se hbitě pozdvihla, když do­
le skřípla vrátka, jak je Julie otví­
rala. Vstal a šel jí v ústrety jako 
zdvořilý domovník. Dívka ho zpr­
vu neviděla a proto se potom ne­
málo polekala jeho mohutného zje­
vu; ale když zavrtěl jako na poz­
drav svým chvostnatým ohonem, 
vycítila, že ji neublíží. Vztáhla k 
nému tedy ruku. On ji zprvu jen 
očichal, ale poté nastrčil pod ni 
hlavu, jako by jí dával na srozu­
měnou, aby ho pohladila, načež, 
dívaje se jí v obličej, popošel ně­
kolik kroků kupředu. Z toho, že se 
po ní stále ohlížel, Julie poznala, 
že je naučen uvádět příchozí k vi­
le, a šla tedy za ním. Uvedl ji až 
k postrannímu vchodu, kde sám 
otevřel svou mohutnou tlapou 
dveře, čímž se rozezvučel elektri­
cký zvonek a přivolal paní střed­
ního věku, které se Julie uklonila a 
představila,

“Césare, jdi zase a dávej po­
zor!” poroučela paní psovi, které­
mu se jaksi nechtělo zpět. Potom 
se obrátila k Julii, a když dívka 
pověděla, proč přichází, podala jí 
vlídně ruku a řekla, že je Kubá­
tová, hospodyně paní Labské.

“Milostivá musila náhle odjet a 
vrátí se až k páté hodině. Chcete, 
slečno, posečkat?”

“Prosím!” uklonila se dívka a 
usedla blízko okna na židli, na 
kterou jí paní Kubátová ukázala. 
Chvíli obě mlčely, potom se paní 
otázala dívky po jejích rodičích.

“Nemám už rodičů —" odvěti­
la teskně Julie, a na další otázky 
paní Kubátové vypravovala krát­
ce o svém životě.

Je ze tří dětí nejmladší. Otec 
zemřel, když jí bylo patnáct let, 
a matka o neplné tři roky pozdě­
ji. V té době byli již dávno oba 
její bratři ve světě; oba v Anglii, 
odkudž se dostali do Ameriky. — 
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Od matčiny smrti o nich neví — 
nehlásí se k ní už. Její otec byl 
ředitelem lihovaru; jednou ho ja­
kási nešťastná spekulace tak roz­
rušila, že ho ranila mrtvice. Mat­
ka se potom utrápila. —-

O tom, že po matčině smrti ne­
bylo v domě vůbec peněz a že o- 
na jen pomocí matčiných přátel 
mohla studovati roční kurs pro in- 
dustriální učitelky, vůbec nemlu­
vila. Toliko na otázku, kde studo­
vala, odpověděla, že v Hradci 
Králové, v ústavě školských se­
ster. —

“Neměla jsem v rukou vaše vy­
svědčení, slečno — ta si ponecha­
la naše milostivá, ale zajímalo* by 
mne vědět, čemu všemu vás cti­
hodné sestry vyučovaly — ” pá­
trala paní Kubátová. A Julča jí 
trpělivě vysvětlovala, že ženským 
ručním pracím; poněvadž ona 
však chtěla složití zkoušky na 
školu měšťanskou, učila se i inter­
ním předmětům. V první polovici 
roku je vyučovala ctihodná sestra 
Dionysie počtům, měřictví, kresle­
ní, mluvnici, literatuře a naukám 
o látkách. Ve druhé polovině ro­
ku docházel k nim profesor z uči­
telského ústavu, kde všechny če- 
katelky byly ke konci školního ro­
ku také zkoušeny a kde dostaly i 
svá absolutoria.

“Jaké ruční práce jste v ústavě 
zhotovovaly?” tázala se dále paní 
Kubátová.

“Podle ustanovení školního řá­
du byly jsme koncem školního ro­
ku povinny odvéstí čistě a bez 
chyby upletenou punčochu, vzor- 
ník pletený, háčkovaný, síťova­
ný, a též vzorník patentních vzo­
rů, potom rozličné síťové tvary, 
košilku a kabátek pro batolátko, 
a všecky druhy dámského* i pán­
ského prádla. Také jednu pokrýv­
ku vyšívanou bílým a druhou ba­
revným hedvábím — "

“A jak jste to všecko zmohly?” 
divila se paní Kubátová.

“Musily jsme se přičinit!’ usmá­
la se Julie. A zase neřekla, že o 
těchto věcech pracovala ponejví­
ce v noci, poněvadž každou její 
volnou denní chvíli využila ne- 
svědomitá teta *— •—*

“Odkud umíte francouzský?”
“Měla jsem v dětství chůvu ro­

dem z rrancíe — otec si předsta­
voval mou budoucnost jinak a ne­
tušil, že mi dobrá znalost cizí řečí 
pomůže jednou ke chlebíčku — ” 
vysvětlovala Julie poněkud roz­
trpčeně.

Paní Kubátová si však snad a- 
ni nepovšimla trpkého tónu Julii- 
ny řeči, neboť za jejích posled­
ních slov naklonila hlavu, jako by 
sluchem zachycovala zvenčí jaké­
si zvuky. Poté se dívce omluvila a 
odešla. Julie se za ní udiveně dí­
vala, ale poněvadž sem zvenčí za­
lehl náhle téměř ohlušující štěkot 
jako by celé psí smečky, pocho­
pila, že branou prošel někdo, kdo 
se mohutnému jejímu strážci ne­
líbí.

Zakrátko však štěkot zmlkl. — 
Ale poněvadž se paní Kubátová 
nevracela, Julie rozevřela knihu, 
kterou si přinesla,, a četla v ní tak 
horlivě, že ani nepostřehla, jak ve 
vedlejší místnosti prudce někdo 
dveře přirazil, a jak se poté ve 
chvilce otevřely z prava od ní je­
dny z několika dveří a v nich se 
objevila žena. Vytrhla se ze čtení 
teprve tehdy, až za jejími zády za­
hřměl pohněvaný hlas:

‘Vida, vy si tu pohodlně sedíte 
a čtete, a nás necháte čekat!”

Hrubý tón hlasu pohněval Julii, 
takže by už málem byla cosi pří­
krého odpověděla cizí dívce, která 
se v té chvíli směle postavila před 
ni. Mlčky povstala, ale jedva jí 
pohlédla do očí, poznala v ní je­
dnu z četných spolucestujících z 
vlaku. — Dívka, nebyla již právě 
mladá — ji však též poznala, po­
znala, rychle se obrátila a, když 
Julie sledovala její pohled, spatři­
la v jedněch dveřích dvě děvčata. 
V téže chvíli se však obě dala do 
hlasitého smíchu a, když se Julie 
vrátila pohledem k té, která ji pr­
ve tak ostře oslovila, spatřila, že 
na ni nezpůsobně ukazuje prstem.

‘‘A podívejme se — princezna z 
vlaku, která jde tak jako my pro­
sit o místo! Ale má je už asi jisté”, 
ušklíbla se. Julie se nedovedla dé­
le ovládnout.

‘‘Styďte se!” řekla tiše. — Po 
těch slovech zmlkly obě smějící se 
dívčiny. Jedna z nich však popo­
šla k Julii a otázala se jí:

“Vzala vás ta bába také tak na 

paškál, jako nás?”
Julie se zamračila:
“Tak byste, slečno*, neměla mlu­

vit! Ta paní je zde v místě a vy- 
ptávala-li se nás po našich vědo­
mostech, jistě to nečinila pro svo­
je vlastní potěšení. Měla patrně 
příkaz od své dámy — —”

“Prosím vás — jen se k vůli ní 
nerozbrečte!” utrhlo se na ni smě­
lé děvče opovržlivě a, pohlédnuv­
ši na svoje družky, vyřklo slova 
tak sprostá, že se Julie až zachvě­
la. Bezradně se rozhlédla po pěk­
né předsíni a potom se obrátila k 
nejbližším dveřím, jimiž vyšla. — 
Před nimi stál klidně mohutný ha­
fan, jenž opět přátelsky zavrtěl o- 
honem a zdvihl k ní hlavu.

“Césare — ty jsi lepší než ně­
kteří lidé, viď!” zahovořila Julie 
a teprve nyní, když se rozhlédla, 
poznala, že se ocitla na pěkném 
dvorku, jenž byl drátěnou mříží, 
upevněnou ve vysokých pilířích, 
rozdělen na dvě části. Ta z nich, 
na které stála, byla pěkně vydláž­
děna, ve druhé byly slepice a per­
ličky. Pode dvěma pěknými moru­
šovými stromy hrabal se houf kro­
penatých slípek s kohoutem v kup­
ce čerstvě pokosené trávy, kol ú- 
hledné nádrže vodní pak rozčile­
ně pobíhala kvočna, strachující se 
o* žlutavá kačátka, jež, nestarajíce 
se o* svou starostlivou pěstounku, 
čile brázdila čistou vodičku. Mír 
a klid krásného, slunného dne spo­
číval i na tomto roztomilém koutě.

Julie se pokochala pohledem na 
tu prostou vesnickou idylku, lišící 
se tak velice od elegantní vily, ale 
v tom sebou trhla uleknutím. — 
Zmateně pohladila psa a vrátila 
se dveřmi, jimiž vyšla. V předsíni 
už nikoho nebylo, zato zvenčí sly­
šela čísi rozhorlený hlas, končící 
rozkazem: “■— a pospěšte si! Máte 
právě čas k vlaku —!”

“A co ta princezna?” ozvala se 
kterási ze tří odcházejících dívek.

‘Césare — doprovoď je!” zněla 
odpověď na drzou poznámku.

“Kdo to* s nimi mluví?” přemí­
tala Julie. Z jejího zadumání vyru­
šil ji hlas paní Kubátové:

“Myslím, slečno, že milostivá 
přijde hodně pozdě a že byste te­
dy mohla přijití raději zítra ráno. 
Jízdné vám ovšem bude nahraze-
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no ■— -—"
“Prosím! V kolik hodin?“
“Na tom nezáleží; milostivá by 

vás mohla přijmout už v osm ho­
din, Či máte nějaký důvod, pro 
který byste chtěla přijití v určitou 
hodinu?”

“Nerada bych se tu sešla s o- 
statními uchazečkami — ” odpově­
děla Julie nesměle.

“Ach — ty sem už nepřijdou!” 
zasmála se hospodyně. Julie se jí 
uklonila a s ulehčením odcházela. 
César ji doprovázel, a když došli 
ku bráně, usedl na zadní nohy a 
sám od sebe jí podával packu. — 
Dívku to dojalo.

“Najdu-li tu nový domov, bu­
deme spolu přáteli, viď?” podot­
kla, jako, by hafan byl člověk, — 
který se jí zalíbil svou sympatic­
kou povahou. — —

Stmívalo se. Nebylo sice ještě 
tak pozdě, ale od západu, z “Ba­
bího kouta”, vyvstal černý mrak, 
jenž způsobil to nenadálé šero.

Na dveře bytu Josefa Kolínské­
ho, továrního ponocného, kdosi 
nesměle zaťukal, ale Karla Kolín­
ská byla tak zabořena do svých 
myšlenek, že teprve třetí zaklepá­
ní ji probudilo z dum. Vstala, o- 
tevřela dveře a podívala se, kdo 
klepe, neboť u nich, ve Výtoni, 
skoro každý vcházel, aniž zakle­
pal. Na špinavém dvorku, těsně u 
jejich dveří, stála štíhlá, Karle ne­
známá žena.

“Jsem tu dobře u paní Kolín­
ské?” tázala se.

“Prosím! Čeho si přejete?”
“Jsem Julie Pavlasova a přichá­

zím se podívat na —"
“Ale — ale! To jsou k nám ho­

sti! Tak jen špacírujou dál, sle­
činko —■” zvala Kolínská. “Kdo 
by se byl nadál, kdo by se byl na­
dál. Slečinka si snad — pro pána 
krále! — nejde pro Julečka?” u- 
smívala se, ale také se strachovala 
Karla Kolínská.

“Zel Bohu, paní Karlo — pro­
miňte, že jsem vás tak nazvala! — 
nemohu si ještě vzít k sobě Jule­
čka! Jdu se na něho jen podívat, 
poněvadž mám zde v blízkosti ně­
co na práci!” odpověděla Julie a 
rozhlížela se pátravě po bytě, — 
snažíc se proniknouti šero pokoje. 
Kolínská rychle rozsvěcovala pe­

trolejovou lampu a při tom hovo­
řila:

“I vždyť mě to jen těší, že sleč­
na nezapomněla na moje jméno —■ 
ale, abyste se nelekla, Juleček do­
ma není! Moje malá si ulovila ně­
kde spálu, a proto můj muž od­
vezl chlapečka do Račic, ke své 
sestře. Juleček je, chvála Pánu 
Bohu, zdráv, a je to chlapec, že je 
radost se na něho dívat. — Sleč­
no, nestůjte u těch dveří jako že- 
bráček, pojďte si sednout! Chcete 
trochu kávy? Nu — to bych vás 
příliš neuctila, viďte? A kde se tu 
béřete? Skoda, škoda, že nemáme 
Julečka doma! Přivedou nám ho 
teprve pozejtří — víte, muž má o 
dítě strach.

Víte to, že mi zemřela ta hol­
čička, co se mi narodila v “Čer­
veném domě”? (“Červený dům” 
—pražská porodnice, nazvaná tak 
proto, že jest vystavěna z červe­
ných, neomítnutých cihel.) —■ Za 
čtrnáct dní byla pryč! Byla sama 
křeč. — Ale do roka se mi naro­
dila jiná — vidíte, tO' už bylo m- 
je třetí dítě, a všecky byly hol­
čičky. Pepinka byla zdravá a jako 
malovaná — to víte, máme tu čer­
stvý vzduch, hodně slunce, však 
Juleček je také pěkně červený ja­
ko panenské jablíčko! Ta Pepinka 
byla jako dráče. Brzy mluvila, — 
brzy běhala, všemu rozuměla, ale 
všecko bylo u ní takové — abych 
řekla —• překotné, i ta její smrt.'— 
Ona byla po mužově sestře. — Ta 
vám je taková ‘treperanda’, aby 
pohledal! Ale její dítě je po jejím 
mužovi: zdlouhavé, málomluvné, 
takové 'budižkničemu'. — Ta mo­
je Pepinka, jak už jsem řekla, byla 
takové dráče; všude vlezla, všude 
zůstala, a tak si někde uhnala spá­
lu a hnedle byla pryč. Přilítla je­
dnou rozpálena. Táta povídá: —■ 
“Počkej, ty dráče, ty z toho bu­
deš mít nemoc!” a také to tak by­
lo. Do rána byla rozpálena jako 
cejn, a tak táta, jak přišel ráno 
domů, šel rovnou pro doktora a 
vzal s sebou zároveň Julečka na 
prohlídku. Chlapci nebylo nic. — 
Oči jasné, jazyk čistý.

Pan doktor mého muže pochvá­
lil, že je chytrý člověk, když to 
dítě přivedl hned s sebou k němu 
a chce je dát do Račic. Je to přes 

vodu, a nákaza tam tedy nebude, 
protože voda — Pán Bůh pože­
hnej naší Vltavěnce! — je dar Bo­
ží. Voda očistí, omyje největší ne­
řád a špínu. Ale jak se potom pan 
doktor podíval Pepce do krku, — 
řekl mi hned, že je zle. Pán Bůh si 
ji vzal a Julečka nám nechal. Můj 
starý by se snad zbláznil, kdyby 
se tomu chlapci něco stalo!

Abyste, slečno, věděla, jak to 
bylo, když jsem tenkrát přišla z 
porodnice — vlastně, když si pro 
mne můj muž přijel, protože mu 
nějaký ztřeštěnec řekl, že mám 
dvojčata a že je se mnou zle. —- 
Zatím to byla moje sousedka v 
porodnici, a ta také opravdu ze­
mřela i s dětmi. Tak se můj starej 
tenkrát pobláznil, že najal vůz, a 
hajdy pro mne! Ani nevíte, s jakou 
radostí chytil Julečka, když jsem 
ho doma vybalila z peřinek, a jak 
se zarazil nad tím naším Lazár- 
kem, když jsem mu řekla, že to je 
naše dítě. — A kluka si tak za­
miloval, že mu snad už nezbyla a- 
ni žádná láska pro vlastní dítě."

Náhle se Kolínská zarazila, po­
hlédla ulekaně na Julii a omlouva­
la se:

“Slečno, promiňte a nemyslete 
si, že jsem mužovu sestru pojme­
novala ‘trepenrandou’, ale sama 
že jsem ještě větští povídálka než 
ona. Mluvím stále jen sama, ale 
považte, slečno, že jsem byla ten 
čas teď jako odtržena od světa, a 
tedy mám řeč jakoby nadrženu.—• 
Pan doktor už nechtěl Pepinku 
převážet do nemocnice, dával jí 
sám injekce, ačkoli tušil, že je to 
"ztracená věc”, jak říkal. Tady v 
cementárně bydlí celkem šest ro­
din, ale, ač mají už všude děti od­
rostlé, přece se mi ženské vyhýba­
ly, aby si nepřenesly domů náka­
zu. Můj muž doma ani nespal. — 
Byla jsem tedy, jak už jsem řekla, 
stále sama, a tak jsem si to teď 
musila vynahradit.”

Ale, nepustivši Julii ani teď je­
ště ke slovu, hovořila dále:

“Přijela jste se podívat na Jule­
čka, a on tu není — jak to teď 
uděláme? Jednak chlapec bude už 
jistě spát — i kdyby jste nelito­
vala té cesty do Račic — a jednak 
bych nerada, aby lidé věděli, že 
Juleček není moje dítě. ■— My se 
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jím pyšníme!” řekla Kolínská se 
smutným úsměvem, a přemítala 
dále: “Co myslíte, slečno, mohla 
byste k nám přijít asi za dva dny? 
Potom si ho už můžeme přivézti 
domů. Ale prosím vás snažně, ne­
říkejte mu, že jste jeho maminka. 
— Může myslit, že jste moje přá­
telská, a může vám říkati třeba 
"tetičko”, ano?”

Když se Julie konečně dostala 
ke slovu a mohla Kolínské vylíčit 
svoje nynější poměry, Karla jen 
spínala ruce a říkala:

“Chudinko ubohá!”
Potom, když Julie chtěla odeji­

ti, že se dá převozníkem převézt

přes Vltavu a přenocuje ve Skři­
vanech v nádražním hotelu, poně­
vadž se už telefonicky smluvila s 
bratrancem Hájkem, že tu zůsta­
ne přes noc, Kolínská jí nabídla 
nocleh u nich. Smluvily se spolu, 
kdyby Julie byla u paní Labské 
přijata za společnici a mohla se 
častěji přijít podívat na své dítě, 
že ji Karla Kolínská bude vydávat 
za svou sestřenici. A tuto celkem 
nevinnou lež umožňovala také 
skutečnost, že matka Karlina byla 
rozena Pavlasova a pocházela z 
té krajiny, jako Juliin otec, kde se 
to rody Pavlasů jen hemžilo.

(Pokračování.)

Vlnobití
Román, jejž napsala a milým čtenářkám “České 
Ženy”, za jejich lásku věnuje Vlasta Javorická.

Lépe se dařilo Evě!
Měla nyní každý večer s Emi­

lem schůzku a z té přicházela ra­
dostná a veselá jako jarní sluné­
čko! —

Ve sněhu a mrazu kvetla růžo­
vě její mladistvá pohádka.

Emil k ní byl dobrý a milý a 
zvláště v posledních dnech oplýval 
něhou a vroucností.

Jakživa si Eva nemyslela, že by 
uměl takovým býti! Když ji tolik 
zlobíval a urputně ji podezříval, 
neměla ani tušení, co se pod jeho 
drsným zevnějškem skrývá!

Celý podzim už to trvalo.
Pěkně s ní mluvil, rád ji za ru­

čku držel a všelijak jí dával na­
jevo, že ji má rád.

Otevřeně a přímo jí to ještě ne- 
řekl, teprve v těchto dnech.

Božínku nebeský, jak to bylo 
krásné a jak jsi dobrý, že jsi Evě 
dal tak veliký a krásný dar!

Vždyť ten zlatý Emil, — ten 
kluk se všech nejlepší, nejhodnější 
a nejhezčí, má Evu rád! 

Nikdo neříkejte, že Emil není 
hezký a že mu to nesluší, že má 
trochu kulatá záda a velký nos, že 
se přihrbeně klátí a než se usmě­
je, že to dlouho trvá! Nechť! To 
všecko patří k Emilově zevnějšku 
a k jeho povaze a Eva to vidí v 
nejkrásnějších barvách a má ho 
ráda!

Eva to měla špatně zařízeno! A 
sice proto, že jí dali říkati Eva!

Měla tím svátek na Štědrý den 
a vždycky jí řekli, když jí šli přá- 
ti: “Vázaný dostaneš až večer vo 
Ježíšku!” — a pak dostala zase je­
nom tolik, co Helenka a o nic ví­
ce! Tím po každé o to vázané při­
šla. Letos to však bylo lepší!

Od tatínka dostala jako obyčej­
ně k Ježíšku, co si přála a od E- 
mila dostala vázané.

Ach, takový krásný špendlíček 
na krk, v němž byly bílé perličky 
a modré kamínky.

Dělalo to tři pomněnky a po 
těch lezla z červeného kamínku 
roztomilá mandolinka.

Když jí to Emil dával, tak se jí 
prosebně díval do očí a povídal: 
“Byl bych rád, dyby tě to těšilo! 
Dybys to nosila na věčnou památ­
ku!” —

Bylo to řečeno tak vroucně a 
hezky, že nemohla odporovati, ani 
ho poškádliti. Slzy jí vskočily do 
očí. — Sklopila je a čekala, až se 
vstřebají zpět do důlků, aby je ne­
pustila na tváře.

“A co já ti dám, Emile?” poví­
dala a jen úkradkem na něho po­
hlédla.

Usmál se: “To ti eště neřeknu, 
až budu vedít, jak to s naším Jen­
dou dopadne. Tatínek se s ním 
strojí k Šenkapounům.”

Eva pochopila, ale nebyla ještě 
tak chytrá, aby to nějak pěkně a 
moudře přijala.

Kroutila hlavičkou a řekla něco 
hloupého, zač by se byla v zápětí 
raději kousla do jazyka. Dělala se 
hloupější než byla ptala se, co s 
tím má Jenda společného a zaplé­
tala se do toho stále více!

O koledě ji to ještě mrzelo a 
proto, když večer šla na schůzku 
s Emilem, umiňovala si, že se mu 
omluví.

Podívala se mu upřímně do očí 
a odloživší veškerou přetvářku,— 
povídala mu s kající a opravdo­
vou tvářičkou: “Sem to hloupá 
holka, viď, Emile! Ani sem se ti 
za ten dárek pěkně nepoděkovala 
a eště sem z tebe tak hloupě tahala 
rozum! Nemluv se mnou, Emile, a 
najdi si lepší holku!”

Začala to pěkně a upřímně, ale 
skončila zase s přetvářkou. Uvě­
domila si to hned, když se jí po­
díval do očí a zeptal se pěkně mír­
ně, trochu s úsměvem a trochu 
smutně: “Myslíš to doopravdy, E- 
vičko? Bylo by ti to jedno, nebo 
dokonce milý, dybych to udělal? 
Ani trochu by ti to nebylo líto? 
Ani trošínku by tě srdce nebolelo? 
Řekni mi to upřímně!”

Chytil ji při tom za ruku a ne­
dopustil, aby se odvrátila.

Eva chvilku bojovala! Cítila to, 
že se nemoudře vyslovila a byla 
už na sebe velmi zlá a nad svou 
hloupostí nešťastná.

Proto se vší silou vzchopila a 
povídala, jak to bylo pravdou, a 
jak jí srdce velelo: “Já myslím, že 
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jo! Já myslím, že bych tuze plaka­
la — a že bych byla moc nešťast­
ná! To já sem řekla jen tak —• z 
hlouposti, Emile!”

Myslela, že se bude za ta slova 
zase stydět a červenala se až po 
vlasy, ale nelitovala, že to řekla. 
Emila se zmocnila nesmírná ra­
dost! ■—

Najednou ji držel za obě ruce, 
tiskl je k sobě a dokazoval jí, že 
by si jinou nikdy a nikdy nena­
mluvil, protože pouze ji má rád a 
to už kolik let, ba myslí, že od té 
chvíle, kdy se narodila.

Ze je mu tolik, tolik drahá a že 
se o ni bál, když ji vyhledávali ti 
kluci z městai.

A že bylo tma a nikdo se nedí­
val, vzal ji do náruče, přitiskl ji 
k sobě a prosil, aby mu to pově- 
d.la, že ho má také ráda, že by to 
tak rád z jejích úst přímo slyšel.

Evička byla příliš blažená; od­
hodlala se a vzala ho kolem krku 
a pošeptala mu to do ucha.

Od toho večera uplynulo jich už 
několik a vždy našla chvilenku, a- 
by se s ním za humny, na zahradě, 
nebo na návsi setkala a někdy se 
také ustrojila a šla s ním na pro­
cházku.

Vyšla; vždy pod nějakou zámin­
kou a nikdo jí v tom nebránil.

Maminka byla nyní velmi ne­
tečná a stále zamyšlená a tatínek 
se tvářil, jako' by to nepozoroval.

Napomenutí jí dal hned, když ji 
pustil prvně tančiti a když ji za­
čali vyznamenávat! ti kluci z mě­
sta.. Tenkrát s ní šel na pole a po 
cestě jí povídal: “Evičko, už seš 
velká a chlapci si tě začínají vší­
mat! Toť víš, všady s tebou ne- 
pudeme a nemůžeme tě krok za 
krokem hlídat! — Doufám, že seš 
dost moudrá, aby ses uhlídala sa­
ma! Děvče, kerý se nechá vod 
chlapců tahat, vobjímat a líbat, — 
nemá u pořádnýho člověka žád­
nou cenu! Nepouštěj si žádnýho 
blízko k sobě, hubičky žádnýmu 
nedávej, ty si nech až pro toho, 
kdo1 bude tvým mužem. Vím, že 
seš hodná a poslechneš mě —■ ináč 
se bav jak chceš!”

Eva byla tenkrát jako krev a 
když se po chvíli na tatínka po­
dívala, viděla, že má na čele rů­
žový trojúhelník.

A vzala si to k srdci. Tatínek 
to věděl a proto se tvářil, že to 
nevidí, jak jde s Emilem na pro­
cházku.

V ty následující dny pak byl E- 
mil zvláště vážný a tklivě se na 
Evu díval a jednoho dne jí vrouc­
ně povídal:

“Mám tě, Evičko, tak moc rád, 
že se na mě můžeš v každým o- 
hledu spolehnout. A dyby tě všicí 
vopustili a dyby na vaší rodinu 
přišlo to nejhorší, co můžeš přijít 
a dybyste vo všecko i vo čest při­
šli, na mě se můžete spoléhat. — 
Řekni to tatínkovi a řekni to ma­
mince, slyšíš, nezapomeň im to 
říct.”

“Já ti nerozumím, Emile,” poví­
dala Eva a hleděla mu tázavě do 
tváře. “Proč bych im to teďko ří­
kala? Voni to naši eště nevedí, že 
mě máš rád.”

“Musejí se to brzy dozvedít. — 
To moje děvčátko malý, nebohý!”

“Proč nebohý — Emile? — Co 
tím myslíš?” Ve svém štěstí byla 
znepokojena.

“Nic, nic, Evičko! Víš, život je 
zlej a přídou někdy chvíle, kdy 
potřebujeme dobrý přátele a potě­
chu.” —

V těch dnech by ji byl Emil 
sám také potřeboval.

Přijel sem švagr zase pro Anež­
ku a dělal u Jalovců Boží dopu­
štění. —

Pěstí tloukl do stolu a křičel, až 
se stavení třáslo, že mu ženu vy­
dat musejí a ne-li, že se jí sám 
zmocní.

Anežka utekla do světničky a 
Emil s Jendou hájili dveře tvrdíce, 
že mu takhle sestry nevydají, — 
protože by ji zase tloukl a jí na­
dával a konečně se ho ujali a spo­
jenými silami ho ze světnice vy­
nesli.

To bylo zase něco' pro Pavlí- 
kov. —

Tetky stály až pod okny a po­
slouchaly a nahlížely, posuzovaly 
a smály se. Byly jako vrány, které 
napadají a klovají poraněného za­
jíčka.

Mladá žena se muže velice bála 
a zoufale prosila oba bratry, aby 
ho k ní nepouštěli, že ho nechce 
ani vidět a tiskla k sobě své dě­
cko a dokazovala mu, že to není 

žádný tatínek, ale nějaký zlý člo­
věk. —

Jalovec byl nad tím vším celý 
nešťastný, tiskl si čelo a naříkal, 
co jim to jenom napadlo a dceru 
takovému krobiánovi dali, a proč 
že je někdo nevaroval.

Maminka plakala a resignovaně 
povídala, že to už je takový osud 
člověka, jemuž se nikdo neubrání.

Emil se pak procházel s Evi­
čkou a byl velmi smutný.
) > * r * r * > ' r—* / * i * > * » '

Zalman byl nemálo překvapen, 
když ho navštívil vrchní strážmi­
str. —

Byli dobře známi a nejednou si 
spolu poseděli. Když z dopuštění 
Božího zavítal Zalman do hospo­
dy, zahráli si spolu mariáš nebo 
stolní kuželky. A nejednou si spo­
lu popovídali.

Žalman byl ostatně v obecním 
výboru a tak měl tu a tam se stráž 
mistrem i úřední řeči.

Tak podivně však ho vrchní 
strážmistr ještě nenavštívil.

Nu ovšem, v záležitosti Pavlo­
vě. Zalman se při tom zjištění za­
chvěl. Hleděl do okna a bubno­
val prsty po stole. Zena byla při 
tom i Boleš a oba byli vzrušeni.— 
Nu, nebylo divu, to už bylo něja­
kého rozčilování.

Vrchní strážmistr se poznená­
hlu dotazoval, byl-li tu Pavel ví- 
cekráte a kdy posledně a jakou 
řeč oba Zalmanové spolu měli.

Panímáma hleděla ustrašeně s 
jednoho na druhého, na muže a 
na vrchního a ptala se rozechvěle, 
zdali se Pavel znovu přihlásil a 
kde vlastně mešká, a jak to v po­
slední době dělala, jala se vrchní­
mu dokazovati, že přece jinak je- 
dnati nemohla. Pavel byl tak dlou­
ho nezvěstný a statek opuštěný a 
ona byla úplně sama.

A všichni se o ni ucházeli a vši­
chni ji ohrožovali, i četníci ten­
kráte ■— potřebovala tedy ochrán­
ce. Při tom láskyplně hleděla na 
muže a dovolávala se jeho potvr­
zení. —

“No, viď, Norberte, že je to 
pravda!”

Dnes však to vrchní strážmistr 
mnoho neposlouchal.

Potichu pravil Zalmanovi, aby 
s ním šel do vedlejší místnosti, že 
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má něco velmi důležitého' na sta­
rosti a tvářil se tak úředně a ko­
misně, že to Zalmana zarazilo.

Chvěly se mu ruce, když otvíral 
vedlejší parádní světnici a vpou­
štěl četníka před sebou. Teprve 
při tom si povšiml, že má nasazené 
bodlo.

Zalmanová zůstala ve velké 
světnici a všecka ubledlá a vyje­
vená hleděla na dveře, za nimiž 
zmizel muž s vrchním.

"Ježíši můj,” šeptala Bolešovi,— 
“co to zase bude? Esli se Pavel 
zase vrátil? Co si počneme, Bole- 
šku, co si počneme?” Zalomila ru­
kama a sevřela si spánky.

"Netrap se, maminko, a neboj 
se,” těšil ji synek, plný odhodlano­
sti, "třeba pan vrchní přines do­
brou zprávu a chce i tatínkovi říct 
mezi štyrma vočima. Věř mi, že 
to nebyl nebožtík strejc, ale ňákej 
podvodník, a ted ho poznali.”

Zalmanova kroutila hlavou.
“Ba ne, můj kloučku, ba ne! Já 

sem ho poznala na první kouknu­
tí! Byl to Pavel, byl! Bude chcít 
statek a mě!” Sepjala znovu ruce 
a kladla si je na srdce.

Boleš byl jako* na žhavém uhlí.
Přiskočil a hladil maminku po 

rukou. “Tak ať si statek veme, 
dyž to nepude ináč. Nemusíme 
mět nic — jen tebe seberem a pu­
dem pryč — daleko, někam do A- 
meriky. Koupíme si farmu a bu- 
dem tam spokojeně živi — tatínek 
a já budeme pracovat.”

Zalmanovou dojala tak tato slo­
va, že ji to zaplavilo jako veliká 
slaná vlna! Přitiskla chlapcovu 
hlavu k sobě a líbala ji.

Věděla, jak veliká jest jeho lá­
ska k rodnému krovu a k polím, 
která vzdělával, jak teprve má rád 
asi ji, svou mámu, když tO' ostatní 
byl ochoten opustiti!

Při tom přišlo Zalmanové vy­
hlédnout! oknem a byla tak pře­
kvapena, že se přímo zapotácela.

Na návsi a kolem jejich vrat 
stály spousty zvědavých lidí. Snad 
z celé vsí nezůstal nikdo doma!

Ženské, děti i mužští — vše tu 
zevlovalo, výměnkářky s nemluv­
ňaty na rukou, dědkové, kteří se 
jedva na nohou drželi.

Ač byl třeskutý mráz, nikdo na 
to nedbal!

Ženské přešlapovaly a děti by­
ly zmrzlé — přece však všichni 
zevlovali a u otevřených vrat na 
něco čekali.

Zalmanová se zděsila!
"Pro umučenou hodinu, Boleši, 

koukni se — co ty lidi tady hlí­
dají?”

Plná neklidu přecházela od ok­
na k oknu a Boleš, podpálený pr­
chlivým vztekem, vyběhl na zá­
praží, běžel průjezdem a mrače se 
a všelijak ošklibaje, popadl obě 
půlky vrat a tak je přirazil, až se 
vrátně pohnuly.
—-* z—* — z—— r—-z z—z—i—* ——

Teprve po dlouhé chvíli odchá­
zel vrchní ze statku a selce jedva 
zasalutoval.

Stála jako solný sloup a teprve, 
když odešel, běžela do světničky 
a otevřevši dokořán, dovnitř na­
hlédla.

Norbert stál u stolu bledší než 
plátno a opíral se o něj oběma ru­
kama.

Vytřeštěně hleděl doprostřed 
něho a musela do něj vstrčiti, aby 
ho upozornila.

“No tak, co je? Co tu chtěl? — 
Norberte, pro milosrdenství Boží?’

Vyjel z toho zamyšlení, hlasitě 
polkl a přejel si čelo. A že už to 
tak míval v obyčeji, na ženu se 
pousmál.

Než, nebeská Rodičko, jaký to 
byl úsměv? Jako ze sna nebo z ně­
jaké nemoci!

“Co je? Co?” doptávala se a sa­
hala po něm. Na prsa, ruce a na 
obličej. -— A bledla právě jako on!

"Mají Pavla? Přišel? Co chce? 
Vyhraje to? Řekni, prosím tě, pro 
Boha!” úpěnlivě se dotazovala.

“Nemají .— " povídal Norbert 
dutě, jevě nesmírné vzrušení, "ne­
mají — a snad ani — nebudou mít 
— ne ne — nevyhraje."

“A kde je? Co — co říkal stráž­
mistr?”

“Ale nic,” mávl Zalman rukou 
a kvapně se jí zbavoval, "počkej, 
nech mě — nech mě trochu, Anin- 
ko! Nestojí to za tO' — je to ňákej 
nesmysl — no — počkej přeci!”

Zástup venku byl zklamán! Vr­
chní strážmistr nevedl Zalmana. 
“To je pak nějaká spravedlnost?” 
bručeli někteří hlasitě. — "Zabil 
bratra a chodí tu mezi námi!”

Vrchní strážmistr šel po návsi 
a zástup se pomalu rozcházel. —■ 
Některé ženy k prádlu, jiné k dí­
těti — muži ke dříví a dýmce.

A bylo povídání plná, plničká 
ves. —

Navečer přišla babička z bese­
dy jako vyjevená. Klubko, z ně­
hož pletla Bolešovi punčochy, — 
ztratila hned na horním konci a 
vlekla a soukala vlnu přes celou 
vesnici.

Třásla se jako osyka.
Bezzubé čelisti jí o sebe jektaly 

a slabé nohy ji unésti nemohly. — 
Přidržovala se zdí a klopýtala.

Do světnice vpadla jako mora- 
na a hasnoucíma očima se po 
všech zděšeně dívala.

“Ježíš, Maria!” těžko oddychu­
jíc, bědovala a ruce zvedala. Při 
tom ji to bralo' na všecky strany, 
takže Eva, která stála poblíže, — 
musela přiskočiti a zachytiti ji.

“Ježíši na nebi, čeho sem se to 
na starý kolena dočkala! — Svatá 
Terezičko, Panenko Maria Vy- 
derská!”

Zalmanová se tak lekla, že se 
nemohla ani pohnout. Hleděla na 
matku jako zkamenělá!

Helenka se doptávala, co se 
stalo a třásla se už předem ve zlé 
předtuše.

"Lidi povídají — pro> rány Kri­
sta Pána ■—" stařena nemohla vy­
dechnout.

Zalman, který zamyšleně seděl 
za stolem, vztýčil se pojednou ja­
ko poraněné zvíře. Udělal dva 
skoky přes světnici a již stál u 
tchyně ■— chytil ji jednou rukou za 
rameno a druhou se jí snažil za- 
cpati ústa.

“Mlčte — bábi — dyť sou to 
řeči — mlčte před dětma!”

Ale stařena, byla přespříliš zdě­
šená a nedala se již umlčet.

“— povídají —” chraptěla, “že 
ste zabili Pavla! Je toho — plná 
ves — ty můj umučenej Spasiteli!”

“Kdo to povídal?” vykřikl Bo­
leš a stavěl se jako lev. “Kdo to 
mohl povídat, kdo?”

Děvčata křičela rovněž jedna 
přes druhou.

Zalman byl bledší než odpole­
dne a Zalmanová jako šílená hma­
tala kolem sebe. Toužila omdlít a 
umřít, umřít na místě. Ach, proč
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někoho raní mrtvice, aby měl po­
koj a proč ji ne?

Nohy jí klesaly — padla na ko­
lena a pustila hlavu na ruce — ale 
neumřela.

Věděla vše. — —
—— —-* —— i—1 —— r—* ——

Však jí bylo souzeno vědět je­
ště víc a ještě více se domýšlet.

A ne a ne umřít a ztratit vědo­
mí! —

Když Norberta zatkli, musela se 
na to dívat, jak Boleš, plačící a 
celý se třesa, zapřáhá do vozu a 
předjíždí před domovní dveře a 
jak strážmistr rozpačitě a mrzutě 
povídá, že to není nic plátno a že 
už pojedou.

Musela to vidět, jak Evička po 
paměti pomáhá tatínkovi do koži­
chu, jak ho za ruce chytá a use­
davě vzlyká — jak Helenka leží 
na okraji postele a je živému člo­
věku nepodobná.

A musela se dívat do zsinalého 
Norbertova obličeje a ptát se ho a 
ptát se Pána Boha i sama sebe, je­
li něco na tom všem strašném má­
mení pravdy a byl-li by Norbert 
schopen toho činu.

Je-li to pravda, že to udělal?
A je-li to pravda, že bude pro to 

souzen? — —
—— ' r—' r—^

Na zápraží se ke smutnému prů­
vodu připletl Emil sousedův.

Přišel zticha a nevtíravě a před 
zástupem zvědavců, kteří se cpali 
až do dvora, podal Zalmanovi ru­
ku a povídal potichu:

“S Pánem Bohem, pane Žalma- 
ne! — Buďte vo svoje lidi bez sta­
rosti. Já je nevopustím, budu tady 
ve dne v noci a nesmí se im nic 
zlýho stát, pokaváď se nevrátíte. 
A —" dodal s nuceným úsměvem, 
“šak vy se vrátíte brzo.”

Zalman mu nemohl odpovědět. 
Stiskl mu pouze ruku a na Andu 
se již jen letmo poobrátil.

Rozloučili se, když byli sami, 
loučili se celou noc a na lidské oči 
se s tím nestavěli.

"Buď statečná, buď statečná,” 
říkal ženě stále, “je to ňákej o- 
myl a všecko se vysvětlí.”

"Norberte,” zakvílela Zalmano- 
vá v noci jako šílená a klekla před 
ním na podlahu, “zapřísahám tě 
při památce tvý maminky: víš ně­

co vo Pavlovi? —- Eslis to udělal— 
já tě nevodsoudím! A dyby tě vši- 
cí vodsoudili, já budu pro tebe 
mluvit a nevopustím tě!”

Byť jí přísahal, přece nebyla ú- 
plně přesvědčena.

Rozpomínala se, že byl tenkrát 
o Dušičkách v noci venku, že při­
šel velmi rozrušený a nespal. Ach 
— kdož ví ■— kdož ví, co kryla ta 
listopadová, příšerná noc!

Ach, bude-li Norbert odsouzen! 
A dokonce k smrti!

Povoz vyjel ze vrat.
Jak sekl Boleš do koní, tak se 

vzepjali a z domu vyrazili, — div 
vrat nevyvrátili. Ženské, které tu 
zevlovaly, pískaly a utíkaly, děti 
byly postříkány mokrým sněhem a 
blátem.

Po Novém roce přišla odleva a 
tříkrálová zima se strhala.

Pršelo a sníh se kvapem rozbří- 
dal — hustá mlha visela na všem 
okolí a znemožňovala všecky vý­
hledy.

Kapalo už se střech a stromů, o- 
mokaly zdi a ploty. Na silnici bylo 
ještě plno jeřabinek —■ smutné 
stromy se jimi ještě honosily a kví- 
čaly, jež na ně napadaly, před po­
vozem ryčně odletovaly.

Jak Boleš jel, tak stříkal mokrý 
sníh na všecky strany. Byl tak 
zoufalý a vzrušený, že musel jet 
a koně pobízet a v tom ohlušují­
cím rachotu kol se omamovat, aby 
neplakal a nevzlykal jako děcko, 
nebo nevobrátil násadu biče a ne- 
třískal vrchního strážmistra do 
hlavy.

Zalman jindy napomínal, aby 
jel opatrně — dnes neříkal ničeho, 
chápal asi tu bouřku, která zuří v 
Bolešově hlavě.

A ženy doma?
Smutné podívání. Věru smutné. 

Zůstaly tři zříceniny, z nichž pro­
cítala pouze Evička, aby maminku 
těšila a chlácholila.

Stalo se to. když přišel Emil a 
povídal moudře, že se to vyšetří a 
nic z toho- nebude, že přece nikdo 
nemůže říci, je-li mrtev nebo ně­
kam odešel. Nu proto, že se neo­
zval ani na výzvu, ani na četnické 
pátrání? To ještě neznamená, že 
by se byl stal obětí zločinu.

Helenka byla úplně zničena. — 
Tolik ran již padlo; na její mladou

hlavu, že nebylo divu, kdyby se 
na rozumu docela pomátla.

Slo tu přece o jejího vlastního 
tatínka, opravdu-li ho zabili, opra- 
vdu-li místo lásky a potěchy na­
šel v rodném statku, ve svém vla­
stnictví, násilnou smrt? ■— A udě- 
lal-li to její druhý tatínek, ten do­
brý, milý — který s ní vždy jako 
s dcerou zacházel?

Co se teď stane s její láskou?
Nyní už věděla, proč sem Vilém 

nechodí, proč nesmí — četník a 
dcera zločince ■— takové spojení 
se nikdy neuskuteční!

Helenku opustila všecka síla.— 
Seděla jako zlomená a nebyla 
schopna ani pohybu.

Vždyť si připadala tak sama a 
opuštěna — vždyť neměla, u ko­
ho by se vyplakala.

Zalmanová seděla u stolu — a 
nepracovala. Vše zbylo na Evu a 
děvečku!

Nebyla práce schopna. V hlavě 
měla chvílemi prázdno a chvílemi 
hotovou mlýnici — srdce se jí sví­
ralo anebo se na celé vteřiny od- 
mlčovalo.

Seděla nachýlená kupředu, ruce 
měla sepjaty mezi koleny a hlavu 
spouštěla až na prsa.

Plakati nemohla —■ všecko vy­
plakala už v těch minulých dnech 
a celých měsících, kdy to strašné 
soužení na ni přišlo.

Ještě nedávno byla hezkou, kve­
toucí ženou, dnes byla starou a u- 
trápenou matkou. Oči třeštila do 
prázdna a ústa se jí chvěla.

Babička, ta se měla ze všech 
nejlépe. Uměla bědovat a lamen­
tovat, rukama lomit a jméno Boží 
svolávat, až vlasy vstávaly. Ale 
takovému člověku, který všecko 
vykřičí a vyžaluje, tomu obyčejně 
jest potom dobře.

Vymluvený, vykřičený žal jest 
lepší a lehčí — horší je ten, který 
mlčí a padá na duši, působí na 
mozek a rozrušuje nervy.

Ubohá panímáma jemu bezmez­
né podléhala.

Za pár dní sem přijel strýc ze 
Souboře, Hora, bratr Zalmanové.

Dříve tu býval často a na po­
svícení nebo na pout sem jezdíval 
s celou rodinou.

U Zalmanů bývalo dobře a ve­
selo; švagr byl roztomilý hostitel.
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který by byl pokrevním přátelům 
všecko dal a nestačil posílati pro 
pivo, když přišli hosté.

Nyní ovšem bylo jinak a Horo­
vi sem raději ani nejezdili. Co tu 
také? Co měli říkati a jak se k 
tomu všemu tvářiti?

Nyní však, kdy bylo plné okolí 
té povídačky o zabití Pavla Žal- 
mana, byl Hora znepokojen a ne­
dav si ženou brániti, pustil se do 
Pavlíkova.

Horová byla nad tím celá vyje­
vená a že neměla mnoho inteligen­
ce, hned měla svůj vlastní úsudek: 
‘‘Snad bys tam nejezdil, dyž sou c 
takovým podezření! Bože nebe- 
skej, to sem si na švagra nikdy ne­
myslela!”

Když babička syna uviděla, — 
klopýtala mu v ústřety a padla mu 
kolem krku.

‘‘Ach, můj Kriste na nebi! Toho 
sem se na starý léta musela do­
čkat? Pod toulec střechou muším 
bejt, kde se událo takové neštěstí!”

‘‘Maminko, pošleme vás do 
Souboře,” povídala Žalmanová,— 
‘‘jeďte si tam na čásek —•” a pro­
sebně se podívala na bratra, “ať 
tady pořád nelamentujete!”

Měla krvavě síťkované oči a ty 
Horu dojaly. Stiskl jí ruku a po­
chopil.

“No — já maminku vodvezu a v 
čom bych ti moh eště pomoct — 
jen řekni, Ando <— dyť vy ste nám 
taky pomáhali,” a tajně si uvědo­
mil, že zůstal švagrovi poctivě dlu­
žen osm set a nikdy nebyl upo- 
mínán. ■—

Žalmanová zavrtěla hlavou a 
přitiskla si ruce na srdce: “Mně 
nemůže žádnej pomoct! Mně žád- 
nej nepomůže, jedině Pán Bůh, — 
milej bratře, ■— ale ten už na mě 
zanevřel!” — ■—■

Senkapounovi v Domabyli byla 
vesnická honorace. Ještě dávno 
před válkou, a to nebožce Senka- 
pounové se říkalo pouze panímá­
mo, jak to bylo tehdy v obyčeji, 
ale mladé paní Senkapounové a 
dcerám už se říkalo slečny. Sen­
kapounovi si to tak sami zavedli 
a dnešní hospodyně tomu dala ko­
runu. —

Byla dcerou z velkého mlýna, 
kdesi od rakouských hranic, kde

se mluví polovinou česky a polo­
vinou německy a měla peněz, jak 
se nebožtík Senkapoun chlubíval, 
jako šupek.

Pantáta Senkapounů měl tako­
vou povahu, že v řeči rád všechno 
zveličoval. Několik tisíc sem nebo 
tam, na tom mu nezáleželo. Souse­
dé se smáli, že sotva přijde do ho­
spody, už se shání po sirkách, aby 
si udělal párátko a odstraňoval si 
maso ze zubů.

Chlubil se, že měli k večeři “ho­
loubata” nebo kohouta, ve skuteč­
nosti však snědl jen to, co z do­
puštění Božího nějak samo zahy­
nulo. —

Jindy zase se vynášel, že si u- 
krojil kousek “bílýho chleba k pi­
vu” nebo kus špeku jako ruka. .— 
Ve skutečnosti však velice šetřil a 
tak se stalo, že měl opravdu slušný 
majetek. Skoda, že tak brzy umřel 
a jedinou dceru ani nedochoval!

Nu, zanechal ji i všechen maje­
tek v dobrých rukou, proto mohl 
klidně zavřití oči.

Věděl, že se žena už vdávati 
nebude, ač jest mladá a hezká. — 
Nu, to se musí nechat, Senkapou- 
nová byla opravdu kráska!

Když si ji přivedl, říkal, že by 
ji pro krásu mohl ukazovat a na 
ni vybírat. A přece už strach míti 
nemusel a ani neměl.

Senkapounová byla nějaká chla­
dná a o muže nestála. — Ani ne 
mnoho o svého, natož o jiného. — 
Žila jen pro dceru, pro statek a 
pro svoje vkladní knížky.

Pro ty snad nejvíce, o ty se 
strachovala ve dne v noci, a když 
se tak všelicos mluvilo, jak už to 
v dnešní době bývá, o pádu peněz 
a o nové válce, nemohla v noci 
ani spáti.

Za nic na světě by se po druhé 
nevdávala. To tak, aby měla ještě 
děti, aby musela majetek rozděliti 
a Milenku ošiditi.

Milenka, tak se její jediná dce­
ra jmenovala, měla jméno, jaké v 
celém okolí nemělo žádné druhé 
děvče.

Nic u ní nepřišlo na zmar, ni­
kdo nic neodnesl, o nic ji nepřipra­
vil. Sla si po všem s krajní opatr­
ností, nelenila v noci vstáti a jíti 
po celém stavení, aby čeledín si 
neudělal tchoře, na poli stála nad 

lidmi a poroučela, a v domácnosti 
šetřila, až nebylo možná.

Čeládka jedla brambory a chle­
ba, pro sebe a dceru vařila zvláště 
a co zbylo, schovala a ohřívala.

Žebráky obdarovala, to jest 
pravda, ale jen tím, co už nebylo 
doma k spotřebě. Ztuchlou mou­
kou a zmrzlými jablky — nu, a 
když oschl chléb a bylo nutno ho 
odkrojiti, také to někomu popřála.

“Na ourok Pánu Bohu dává, 
kdo se nad chudým smilovává,” 
říkala dceři, domnívajíc se, že Pán 
Bůh podle své velikosti se dá vi­
děti a ty ouroky jí správně zapo­
čítá. —-

V posledních letech měla větší 
starosti: Milenka dorostla. Přišlo 
jí dvacet, dvaadvacet a hnedle 
třiadvacet.

“Pane — pane — utíká to jak 
voda,” myslela si, “tak teď jenom 
— Ježíšku dobrý, ňákýho šikov- 
nýho' ženicha!”

A ženichů bylo!
Po celá tři léta už se hlásili. — 

Vodili je dohazovači a přicházeli 
sami — vzkazovali za ně tatíci a 
šikoval to jabloňovský Jelínek. — 
Senkapounová u Jelínka všecko 
kupovala a byla vždy dobře ob­
sloužena. Prodala mu raději obilí 
než do družstva a tak s ním o že­
niších brala také nejednu poradu.

Což o ženichy — i šikovní mezi 
nimi bylí — ale nebyla to malič­
kost! ■—

Byl-li příliš šikovný, byl šikov­
ný na všecko. Mohl by vdovu s 
dcerou lehce připraviti o peníze, 
a co potom?

Byl-li dobrák, mohl by býti při­
hlouplý, vypadal-li jako pán, ne­
byl by k práci, vypadal-li po sel­
sku, nehodil se k Milence.

Milenka byla velmi hezká, sku­
tečná kráska — každý se na ni 
ohlédl — ba i doktor Bilý z mě­
sta, mladý to advokát.

Až se Senkapounové dech zata­
jil, když to uslyšela. Prý povídal, 
že jaktěživ neviděl tak hezké dív­
ky. (Dobře, že neslyšela, co ještě 
dodal: “Tak hezké, ale také tak 
hloupé!”)

Milenka ovšem byla méně chy­
třejší, pro advokáta jistě, ale také 
jenom svým způsobem. Myslela, 
že není přes ni a věděla, že jest
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bohatá a jediná!
Tu pojednou Jenda Jalovců z 

Pavlíkova jí nějak padl do oka.
Nebyl zrovna hezký, ale by 

chlapík!
Uměl pěkně tančiti a nikam se 

netlačil. Držel se v mezích a vy­
padal moudře a usedle. Když pra­
coval na poli, byl v šatech zaší­
vaných a ošumělých; šel-li za dív­
kou, měl šaty vyžehlené, uchovalé 
a zánovní, a tak pěkně se nosil.

Milence se více líbil nežli stat­
kář z Měřína a než mladý Stoupa 
z Hrušovan.

Ba. více se jí líbil, než ten ad­
vokát, jenž se o ní tak zvláště po­
chvalně vyslovil.

Maminka nebyla pro Jalovce 
právě nadšena a stále ještě váhala.

“Já nevím,” říkala v důvěrné 
chvilce Milence, “máme-li ho sem 
zvát nebo ne. Jalovcoví sou cel­
kem sebranka a mají doma tu ro­
zvedenou céru — toť víš, že ní ne- 
přibyde!”

“Ale — to je jedno, mámí,” ří­
kala Milenka, “já chci pouze Jen­
du! Mně se Jenda líbí a to stačí!”

“E — tobě ovšem,” vadila se 
matka, “ale esli postačí mně — a 
statku -—

"Ty s ním nebudeš!” ošklíbla 
se Milenka. “A statek nemá duši!”

“Ty holt seš pytlík!” odbyla ji 
matka krátce a informovala se. — 
Však jabloňovský Jelínek znal ce­
lé okolí a bylo u něj hezkých pár 
sedláků dlužno.

Měl na skladě všechno — umě­
lá hnojiva, cukr, sůl, kávu, tabák 
a kořalku, nu, a bylo-li třeba, če­
kal i hotové peníze půjčoval.

Jalovec ho valně nevyhledával 
— nakupoval nejvíce u pana Žá­
čka, švagra to pana poslance Sá­
ry a k židovi se valně nehnal — 
přesto byl Jelínkovi až příliš do­
bře znám.

Nebožtík Jalovec si u něj uřízl 
dluh a trvalo to pár desetiletí, než 
jej dnešní Jalovec zaplatil.

Šenkapounová tedy nechybila, 
když sem o informaci zaběhla. — 
Udělala to v neděli po ranní a 
dala se pozvat do pokoje za krá­
mem, aby tam nerušeně mohli ro­
kovat.

Jelínek byl ovšem trochu pře­
kvapen.

“Jalovce z Pavlíkova? Jděte! A 
slečna že by ho chtěla?” A když 
Šenkapounová hned neodpovědě­
la, rychle navázal: “Inu, inu, ty 
bohatý slečinky si dělají, co chtě­
jí! Voblíbějí si chlapa, kerej toho 
moc nemá a nepopuštějí! To tak 
nemlich, jako ta notářova tady z 
Jabloňová. Tatík i dal šestkrát sto 
tisíc a slečinka inýho ne — jenom 
profesůrka Koblihu. Mein lieber 
Gott — ten chlapík udělal štěstí!”

Šenkapounová se při tom až za­
červenala.

Zid přirovnal její dceru k notá­
řově, o níž se nedávno mluvilo po1 
celém kraji, jak si postavila hlavu 
a vzala si křesťana bez haléře 
jmění a k tomu ještě v dnešní křísí 
bez místa.

Museli sehnat všecku protekci, 
aby se chytil alespoň jako učitel.

Slečinka však zato stala se po­
pulární. Ze by také tak její Mi­
lena?

Paní Šenkapounová zvedla tedy 
hlavu a povídala:

"Zeť — ti notářovi měli recht. 
Dyž má člověk jediný děcko, tak 
mu taky rád radost dopřeje. ’

Jelínek s ní souhlasil a přikyvo­
val. —

"To je má řeč, paní Senkapou- 
nová. Peníze znamenají hodně, ale 
nejsou všecko. Lásku si za ně člo­
věk nekoupí.”

Pan Jelínek to ovšem nemluvil 
z přesvědčení, protože si svou Sá­
ru bral jen pro peníze a ona ho 
přece měla ráda.

Paní Šenkapounová horlivě při­
kývla a povídala, že jí ani na tom 
tak moc nezáleží, kolik by k nim 
ten Jalovec přinesl, jako spíše, ne- 
mají-li plno dluhů, aby potom ne­
chtěl domů zanášet.

Jelínek |pyl hned samá ochot­
nost. Povídal, že u něj jsou sice tu 
a tam něco dlužni, tak za pytel 
soli, nebo za homoli cukru, ale ni­
kdy se nedají dvakrát upomínat, 
že to ostatně nemá ceny, nevězí-li 
jim na statku nějaká hypotéka ne- 
jo směnka. Ze on se paní Šenka- 
pounové rád podívá do Jalovco­
vých knih, je-li jí to libo.

A při tom se pousmál a zažer­
toval, že zato dostane o slečnině 
“svarbě” pořádnou vejslužku.

Tak dopadla informace dosti

dobře a Šenkapounová se k Jen­
dovi tvářila docela milostivě.

Když přišel tenkrát do Doma- 
byle do bálu, usmála se na něho a 
zeptala se ho, co dělá maminka a 
požádala, aby ji od ní pozdravo­
val. —

Jendovi se Milenka nesmírně lí­
bila. Připadala mu právě jako to­
mu advokátovi, že ještě tak hezké­
ho děvčete neviděl. Ze hloupější­
ho, to si nedodával.

Některá vesnická děvčata bý­
vají začasté méně bystřejší, neu­
vědomělá a povídavá. Milenka o- 
všem ani pro něho neoplývala da­
ry Ducha svátého, ale Jenda tomu 
řekl — nevinná — a myslil si, že 
až bude starší, že také zmoudří.

Rád se na ni díval a byl o tom 
přesvědčen, že ji bude velmi milo­
vat, až jenom si zvyknou a bude 
jeho. — —

Moc v to ovšem nedoufal, pro­
tože statek Senkapounův byl o- 
pravdu největší v Domabyli a kaž­
dý říkal, že je velice dobře spra­
vován.

Pole byla pěkně pohromadě a 
dobře vyhnojená. Do takového 
hnízda sednout nebylo nic špatné­
ho a byl by tam rád sedl i ten nej­
bohatší synek z pahorkatiny, ba, 
kdyby o Milence věděli v kraji, 
ani ti by nepohrdli.

A Jenda měl dostat z domu sot­
va pár tisícovek podílu. Jalovcův 
grunt nebyl velký, vázl na něm 
dloužek a tatínek prostě více dáti 
nemohl.

Maminka nebyla tak zdravá, a- 
by dřela jako třebas Petrová, jež 
ráno po silnici koňský trus smetá, 
v noci peče chleba a chalupnicím, 
které u ní mléko kupují, smetanu 
sbírá a do čepáku shání, aby ji 
prodala a vrtěla.

Maminka Jalovcová byla spra­
vedlivá a pokud měla malé děti, 
také je pochovala a ráda s nimi 
sedla a polaskala, zatím, co Pe­
trová je nechala v nečistotě na za­
hradě Andělu strážci a ta tam s 
hákem do lesa, aby v panském na­
lámala a domů přinesla.

Tak neměli ti kluci Jalovcoví 
ničeho přes míru a Jenda nevěděl, 
zalíbí-li se Milence tak, aby mu 
to odpustila.

Ani sám o sobě nevěděl, je-li
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líbivý a může-li v cos takového 
doufat. Doma ovšem se dívkám 
líbil.

Věděl, že by na něj brala Stá- 
zička z kovárny, ale o tu se vůbec 
nezajímal. Měla už nepěkné řeči 
s jejich tovaryšem a Jenda by ta­
kovou nechtěl ani za nic!

Ze se také líbí i druhé Stázce 
ve vsi, to věděl dobře. Byla to 
Stázka Dolejšova, chudá dívka,— 
která u Jalovců nějaký čas slou­
žila a teď musela obsluhovat ne­
mocnou maminku.

Při té vzpomínce se Jendovi tro­
chu zachvělo srdce.

Kdysi to s radostí pozoroval, že 
ho má Stázka ráda, ale bohužel! 
Člověk musí býti rozumný. Kam 
by vedla taková láska, když má 
zděditi rodný grunt a nepřinesl by 
mu s nevěstou ani tolik, aby se 
starý dluh zaplatil?

Teď by to bylo jiné.
Kdyby se přiženil do Domaby- 

le, postavil by Emila do té povin­
nosti a ten by ji lehce splnil, pro­
tože Eva sousedova bude miti 
pěkný přínos.

Jalovcoví hoši se měli rádi a 
měli rádi také rodný statek a přáli 
si navzájem. Byli ostatně na svůj 
věk hodně rozumní a usedlí a ni­
kdy nevyváděli bláhové hlouposti.

Proto spojil teď lásku s vypo- 
čítavostí a sliboval si od toho pl­
no zdaru.

Brzy vypozoroval, že se Milen­
ce líbí a že snad — —

Chodil už k Senkapounovům i 
do domu a zdálo se, že z toho mra­
čna bude pršet. Paní byla k němu 
vlídná a nikdy nezapomněla mu 
říci, aby doma pozdravoval.

Letos dokonce pozvala Jalovco­
vý na posvíceni, což bylo velkým 
slovem a Jalovcová byla nad tím 
radostí mimo všecek pomysl. O- 
všem, pozvání zatím nepřijali, — 
domnívajíce se, že se to sluší, aby 
se trochu upejpali.

Jendovi to každý záviděl a by­
li už také lidé, kteří šťárali a hle­
dali v Jalovcově minulosti, co by 
Senkapounové donesli a tím Jen­
du zhaněli.

Senkapounová nebyla dnešní a 
všem nevěřila. Smála se tomu, že 
jsou lidé tak starostliví a dělo jí 
to dobře, že o nich povídají a Ja­

lovcovým závidí.
Věděla, že by tímto sňatkem 

Jalovce pozdvihly a říkala si, že 
je to dobrý čin a sousedkám vy­
světlovala povznešeně:

“Tak to má bejt! Bohatá si má 
brát chudýho, aby se to promícha­
lo!” A dělala k tomu patřičné po- 
suňky a tvářila se k tomu, jak 
právě přiléhalo.

Někteří naváděli starého Jalov­
ce, aby sebral syna a šel už na 
domluvu, že je holce třiadvacet a 
Jendovi skoro sedmadvacet, že už 
není na co čekat a proč otálet, že 
se má sebrat a zajistit si to, po­
kud je čas. Ale Jalovec se nějak 
ostýchal.

Stále mu to jaksi nešlo, vypu­
stit z úst, že dá synovi co může a 
že to je pouhých čtrnáct tisíc. Ze 
by dal rád víc, ale musí čítat na 
dceru, která je doma a věna pa­
trně už nazpátek nedostane.

Naváděl Jendu, aby se s Milen­
kou včas domluvil a měl ji k tomu, 
aby se už chtěla vdávat.

Až na to maminku připraví, že 
tam s ním rád došlápne a s pomo­
cí Boží se to nějak vyjedná.

Jalovcová při tom vzdychala.
Krásný statek a to všecko po­

myšlení, že je Milenka jediná, se 
jí ovšem líbilo, ale nemohla se s 
tím smířit, že se tam Jenda usadí 
a že se spřátelí s pyšnou Senka- 
pounovou.

Jalovcová se s ní mnoho nezna­
la, vídala ji obyčejně jenom sedět 
v kostele v první lavici, kde měla 
zaplacené místo a šustila hedváb­
ným šátkem. A měla před ní ně­
jaký respekt a přímo zvláštní 
strach.

Bude-li to hodná tchyně a bude- 
li mít jejího Jendu ráda?

Kárala se z takových pošetilo­
stí. Ať ho třeba nemá ráda, jen 
když ho dají do polovičky a udě­
lají ho hospodářem a když mu 
Milenka bude dobrou ženou.

Bože, jejímu Jendovi může být. 
Je tichý, nepije, neutrácí a není žá­
dný hrubec.

S mateřskou radostí Jalovcová 
o tom uvažovala a utírala si při 
tom oči.

Tak se tou radostí kochala a 
byla přesvědčena, že ti její zlatí 
kluci mají štěstí. Více věru než 

dcera, ta chudinka to popadla pra­
bídně.

A říkala oběma, když měla k 
tomu příležitost a chvilku času: — 
“Musíte pamatovat také na Anež­
ku. Toť víte, je chudák a nikdá 
už í lépe nebude.”

Chlapci slibovali. Jenda, že až 
bude u Šenkapounů hospodářem, 
vždycky něco sestře dá, a Emil 
že jí ve svém domě poskytne 
vždycky příjemný útulek.

A tu najednou, Panno Maria, 
přijde na člověka neštěstí, ani se 
neví odkud.

Prvně to přiletělo na Zalmano- 
vy jako morová rána.

Ale co pak morová rána, ta je 
od Pána Boha, ale tohle Bůh milý 
ví, odkud přišlo.

No, teď nebylo ani pomyšlení, 
že by se mohli o Emilovi a Evě 
domlouvat a kdož ví, jak by to 
bylo, kdyby si Emil Evu vzal. — 
Kdyby to bylo pravdou, že Zal- 
man Pavla — tento — —

Jalovcová byla nad tím celá 
pryč. Tak se jí zdálo, že je to zlý 
sen a že to ani není možné, aby 
v tom krásném domě u Zalmanů 
bylo spácháno něco nepravého.

A bylo to tak divné a tak hroz­
né. —

Pokud se o ničem nevědělo, ni­
komu nic nepřipadlo. Od té chví­
le však, co příšerné to slovo bylo 
proneseno, bály se Jalovcový žen­
ské večer na dvoře i ve stavení 
a děvečka od Zalmanů dala vý­
pověď.

Sama Anežka říkala, že se jí 
zdá, jako by na zahradě v noci 
někdo hekal a také ze stodoly že 
se nesou podivné zvuky.

A nebylo dosti na tom trápení, 
které s tím u Jalovců měli.

Ne, že by byli na Zalmanovy 
zanevřeli, nebo že by se za ně 
styděli, ale nemohli tu hrůzu pro­
stě překonat a téměř to Emilovi 
zazlívali, že tam chodí, v hospo­
dářství pomáhá a ve světnici se 
Zalmanovou a dcerami sedá.

Dědeček jednou dokonce vyčetl 
Emilovi: “■— pověz mi, s kým ob­
cuješ, a já ti řeknu, jakej seš.” A 
za pár dnů se vytasil s novým ná­
padem, nad nímž všichni téměř o- 
něměli a pohoršený Emil pravil, 
že děda věru patří už někam do
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ústavu.
“Jářku,” povídal děda, “dyž je 

Pavel mrtvěj a Norbert přídě do 
žaláře, tak Zalmanová bude na­
novo k zadání.”

Jenda se dopálil a ve spravedli­
vém hněvu se na dědu utrhl: — 
“Nechtěl byste si i — dědoušku 
— eště vzít?”

A děda zcela klidně odpověděl: 
“No-—proč by ne? Dyť vona nej- 
ni eště tak stará a nemůže za to!”

Jalovcová se rychle pokřižovala 
a povídala s odporem: “Vy ste 
ale starej prostopášník!” a necha­
la dědu státi, aniž by s ním dále 
mluvila.

A nebylo toho, jak již bylo ře­
čeno, ještě dost! Ono nechodí o- 
byčejně jedno* soužení samo.

Najednou kdosi prořekl, že za 
Senkapounovou Milenou chodí z 
Jablonci pan správce z družstva.

Když to Jenda prvně slyšel, u- 
smál se tomu a mávl rukou.

“Inu — Milenka je hezká a lec­
kdo by na ni bral. Jenže vona by 
nebrala,” a nevšímal si toho.

Bylo však toho povídání více, 
až ho to začalo zlobiti a staré Ja­
lovcový strašit.

Sedlák nad tím kroutil hlavou 
a povídal: “Sec milione, měli sme 
tam přeci došlápnout! Aby ti i pak 
nědo přebral před nosem!”

“Ale, tatí, prosím tě,” řekl syn 
mrzutě, “že tomu věříš! Taková 
vona nejni a já se vo ni nebojím!”

“E ■—” nedůvěřoval starý, — 
"nech i bejt, je to ženská a ženské 
se žádné nemůže věřit! K tomu je 
bohatá a hezká! A Senkapounová 
je pyšná! Mnoho důvěřovat se jí 
nesmí!”

Jenda byl celý podpálen a byť 
byla v neděli zima, že bys psa 
nevyhnal, pustil se do Domabyle. 
Nebylo to blízko, půldruhé hodi­
ny, byla-li pěkná cesta a té neděle 
dobré dvě.

Sníh šlehal tak protivně, jako 
by nějakou sítí bičoval do obličeje 
a ta měla ostré uzlíčky.

Nohy mu šly sem tam, více 
zpět než kupředu a sníh se pod 
ním protivně vrtěl.

Jenda došel do Domabyle jako 
zchvácený, byl celý uplahočený a 
jedva dechu popadal. >

A měl připravenou řeč, kterou

chtěl Milence povědět.
Smál se a žertoval, je-li mu ne­

věrná a co že si počne, vezme-li 
mu ji ten pan správce. Má-li ho 
zastřelit, nebo co udělat?

Zašel mu však smích a žert mu 
zaskočil v krku, když ho přijala 
sama paní Senkapounová a s váž­
nou tváří mu pokynula, aby si 
sedl.

“Pro páníčka,” povídala vlídně, 
“to ste se uplahočil, pane Jalovec! 
Dyť ste celej říčnej! Eště si uže­
nete ňákej zápal a to všecko na­
darmo! To by vám tak naše Mi­
lenka za to stála!”

“Stála — nestála —” Jenda 
vzrušeně odpověděl: “Pro děvče 
musí člvěk podstoupit všecko, kór 
— je-li takové, jako je vaše Mi­
lenka!”

“E —• Milenka sem — Milenka 
tam!” mávla paní Senkapounová 
rukou. “Takovejch je na světě!”

Slova byla zřejmě neupřímná a 
pokrytecká a paní Senkapounová 
se nad nimi ani nezačervenala.

Věděla přece, že není přes její 
dceru a měla plné nitro samoli­
bosti, jenže teď byla tak hrozně 
rozpačitá a nevěděla, jak to tomu 
nešťastníku říci.

A tak to vzala hned u pramene 
a že jako jest jí to náramně ne­
příjemné, že mu to má říci, že ji 
to tuze mrzí, ale že nemůže jinak.

Ze za Milenkou začíná choditi 
pan správce z družstva, který jest 
— jak slyšeli, velmi hodný člověk 
a studovaný a je tu správcem jen 
proto, aby přišel na zkušenou, ji­
nak, že je synem statkáře a má 
mateřského podílu asi padesát ti­
síc. A mnoho* se do Milenky za­
miloval a kdož ví, jestli by si něco 
neudělal, kdyby ji nedostal. Nu, 
a to ony si na svědomí vžiti ne­
mohou a tak ■— —

“A co tomu říká Milenka?” — 
vykřikl Jenda bolestně a vysko­
čil.

“Copak by říkala? Je to hodná 
céra a poslechne!”

Jenda byl jako zeď a ve tváři 
mu všecko cukalo*.

Hleděl chvíli na selku jako na 
nějaké zjevení a pak vstal.

“A s Milenkou bych mluvit ne­
mohl?” ptal se celý roztřesený.

“To nechtějte, pane Jalovec!

Vona nejni doma a nedočkal by­
ste se í!”

“To jo,” odvětil Jenda a vzal 
klobouk? “tak teda s Pánem Bo­
hem!” a vypotácel se ze dveří ja­
ko opilý.

Klopýtal pak domů cestou ne­
cestou. —

r—' r—' r—1 i—1

Domů došel — ani nevěděl jak.
Vítr a sníh mu sekaly do obli­

čeje a chvílemi ho nechtěly dále 
ani propustiti. Myslel, že tady zů­
stane a zahyne, nebo snad vůbec 
nemyslel nic.

Něčeho takového od Senkapou- 
nových přece nečekal. Za takové: 
je přece neměl, A kdyby starou, 
tedy Milenu rozhodně ne!

Doma šel přímo do světničky a 
svlékal se ze svátečních šatů. — 
Měl je od chůze a nečasu celé u- 
rousané, nemohl je dáti přímo do 
skříně, nýbrž musel je dáti na vě­
šák, aby oschly.

To všecko dělal jenom tak po 
paměti a setrvačností pudu.

Staří Jalovcoví byli ve světnici 
— maminka něco zašívala. Ne­
chávala si tak tak za celé léto a 
pak v zimě měla po všecky špatně 
dny prácí. Anežka se zabývala 
svým děvčátkem a děda byl v ho­
stinci.

V poslední době často tam za­
měřil. aby se dověděl o nějakých 
nevěstách.

Muži z nedostatku ušlechtilejší 
zábavy si tam z něho dělali dobrý 
den, všelicos mu namlouvali a dě­
deček ve stařecké pomatenosti to­
mu věřil a měl z toho radost.

Emil pak byl vedle u Zalmanů.
“To víš, tatínku, že je nevopu- 

stím,” povídal otci, když mu do­
mlouval, aby tam tolik nechodil, 
že jsou Zalmanovi v lidských ú- 
stech a skoupé se v tom s nimi, 
“toť víš, že jenom v neštěstí se 
poznají přátelé! A já tomu nevě­
řím, že by to Zalmanovi udělali!’

Také nyní v Emilově nepřítom­
nosti o tom bylo u Jalovců roko­
váno. —

Panímáma souhlasila s Emilem 
a dokazovala Jalovcovi, že si to 
také tak myslí, že jest Zalman ne­
vinen a že to musí vyjiti navenek.

Jalovec pokyvoval a už asi po 
sté v ty dny povídal: “Jen abys
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mluvila pravdu! Já bych tomu byl 
moc rád. Zalmanovi byli dobří 
sousedi a dyby se mohla Evička 
dostat k nám, bylo by to terno. —■ 
Ale já nevím, holka, já nevím! — 
Kam jenom se ten Pavel poděl? 
Dyť byl do toho všeho jako drak! 
Aby se nejčky umoudřil? Tomu 
já, milá brachu, nevěřím!”

‘‘Třebas někde sám zahynul. — 
Do ví, esli se něde — netento.” 
Mínila to dobře, ale Jalovec jen 
krčil rameny.

“Mám obavy, že to tak nejni! — 
Koukni se, bylo to u Zalmanů tak 
zlý a nebylo z toho žádný výcho­
disko. Sama Zalmanová říkala, že 
jenom smrt jednoho z nich by to­
mu pomohla. Aby si to Pavel u- 
dělal sám? Tomu nevěřím! Von se 
dral tuze zpátky na svý, a kdo by 
se mu mohl divit? Za nic přece 
nemohl a byl náramně nešťastnej! 
A Norbert? No, kdo by se mu 
divil, že ustoupit nechtěl? Tak mu 
mohlo všelicos napadnout! — A 
člověku, věru, někdy všelicos na- | 
padne! V některou chvíli v něm 
zvítězí ďábel a na Pána Boha za­
pomene!”

“Já sem z toho celá nesvá,” — 
stěžovala si Jalovcová, ani v noci, 
věř mi, spát nemůžu! Dyby to tak 
bylo a Emil tu Evičku přeci chtěl, 
bála bych se, že by s ní přišlo k 
nám neštěstí! A takovou sem z to­
ho měla radost a tak sem si to 
přála!”

“Zeť, žeť,” naříkal i Jalovec,— 
“to mělo bejt celý naše štěstí!”

Anežka zpozorovala, že Jenda 
přišel a podivila se.

“Hele, mámí, Jenda už je v sed- 
ničce.”

“Lidičky!” zalekla se Jalovcová. 
“To už je tady? To se snad musel 
vrátit pro nečas a metelici; šel tě 
istě nazpátek.”

A už ji mrzelo, že nebudou vě­
dět, jak- v Domabyli pochodil. I 
to jí dělalo starosti a prve si o 
tom s tatíkem povídali. Aby mu 
tak ta bohatá holka ušla.

Jalovcové to nedalo. Připadalo 
jí, že Jenda dlouho mezi ně nejde, 
že tam nějak okouní a proto za 
ním vešla.

Stál u okna zády do světnice a 
díval se do prášenice, jež běsnila 
venku. Chvílemi to zavylo jako 

smečka vlků a udeřilo to do skla 
jako bezpočetné biče. A chvílemi 
se venku přímo tmělo.

“Jářku, Jeníku, ty seš už doma? 
To ses musel vrátit?” a nakoukla 
synovi do tváře.

Byl všecek zsinalý.
Snad únavou, snad ještě něčím 

jiným. Na matku se nepodíval a 
pravil mdle: “Ale ne — já už sem 
tam byl.”

“Pro páníčka, a voni tě v tej 
psotě pustily? Já myslela, že tam 
vostaneš do rána.”

Mávl rozčileně rukou: “E — co 
bych tam — ”

“To ti ani čaj neuvařily?” ptala 
se matka bez dechu a už se jí třá­
sly nohy a umdlévala ramena.

Nesměla by býti matkou, aby 
nepoznala, že to není se Senka- 
pounovými v pořádku.

Jenda však nebyl příliš sdílný 
a nechal si to hlavní zatím pro 
sebe.

Prosil maminku, aby mu dala 
j pokoj a neptala se ho na nic a 
lehl si do postele, tváře se, že spí.

Jalovcoví byli velmi znepokoje­
ni a sklíčeni. Starý stále zapaloval 
a rychle bafal, a poposazoval svo­
je štruksky.

A maminka plakala už předem 
a bolestně Anežce povídala, že je 
to divné, když někteří lidé mají, 
az íjbsa iuo ‘ilatip iuibs oj íjbí 
mají ve všem smůlu a ve všem 
nezdar. A ona že se tolik modlí 
a jenom za štěstí svých dětí.

Děda přiklopýtal už s večerem; 
škrábal bačkorami po síni a bru­
čel, že má v sedničce zimu a že se 
o něj žádný nestará.

"Já to povídám, že se budu mu­
set votento! No, nemračte se, pa- 
jimámo, já vím, že vám to nejni 
vhod, ale taklec to dále nejde! Já 
bych se zahrabal! Já nemůžu žít 
jako hovádko! Zádnej si mě ne­
všímá, žádnej vo mě nedbá — tak 
lec já už nebudu! Povídali, že mají 
u Součků šikovnou děvečku — má 
sedům set a peřiny a že by si mě 
vzala.”

Jalovcová, jež byla již rozladě­
ná, usedavě zaplakala.

“Dědo — vy ste se úplně zbláz­
nil! Ach, proč tohle všecko na nás 
Pán Bůh dopouští!”

“Co bych tento?” rozhněval se

děda. “Co by Pán Bůh? Já si to 
vyjednám všechno sám a vy s tím 
nebudete mět žádnou trampotu. — 
Vožením se podle svýho a dost!”

Klepl hůlkou do země, až se při 
tom zamotal a potácel se do svět­
nice. —

Jalovcová zalomila rukama.
l—' r—> l—1

Když Emil uslyšel, jak to s Jen­
dou u Senkapounů dopadlo, zůstal 
jako opařen. Všecky jeho naděje 
se tím docela propadly.

Těšil se již na rodný dům a 
představoval si, jak to bude krá­
sné, až bude doma s Evičkou ho­
spodařit.

Dříve to ani nevěděl, jak má 
rád rodný krov a ta jejich pole; 
od dětství jen věděl, že to jeho ne­
bude a že musí pryč, aby tu mohl 
vládnout a hospodařit Jenda.

Bylo to docela přirozené!
Přece nejstaršímu synu již od 

prvopočátku všeho- světského u- 
stanovení patři prvenství na stat­
ku. —

Když se však vyskytla naděje, 
že by se Jenda přiženil, bylo to 
příliš krásné a lákavé! Zůstati do­
ma a své si zvelebit — —

Často za tu dobu koukal na 
rodnou světnici a sliboval si, jak 
ji opraví. Položí novou podlahu a 
dá udělat nová okna. Větší a ven­
tilační, jako mají všude a z ku­
chyně prorazí okno na zahradu, 
aby odtud Evička viděla na plot­
nu. —

A spraví zápraží a plot u ven­
kovní zahrádky — po čase pokry­
je stodolu a na kolníky dá tašky, 
jako jsou na domovním stavení.

Tak to všecko Emil snil a se- 
přádal, a těšil se nato. Však Eva 
přinese nějaké peníze, zbude mu 
hodně a ještě uloží. To už pro dě­
ti, až jim je Pán Bůh dá.

S Evičkou děti!
To bylo sladké a mámivé a E- 

mil se pod těmi představami rado­
stí až chvěl.

A teď najednou!
Není dosti soužení, které po­

máhá Zalmanovým nésti — přišlo 
i toto, které mu připadá stejně 
smutným a zlým. —- —

(Pokračování.)
i——1 i—1 r—* , • i—1 i—1 / • r f f t

* čtěte a rozšiřujte “Hlas”! *
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Jan Staněk:

Z českého zákoutí.
Pánové, kteří se celý večer s 

Hedvikou bavili, stáli opodál a v 
patrné rozmrzelosti na ní hleděli, 
cítili se býti jejím jednáním poko­
řenými když si šla na volenku pro 
zámeckého správce, čímž jim dala 
jasně poznati, že jimi pohrdá. — 
Nyní počala třetí volenka, Hedvi­
ka se ohlédla ku svým ctitelům, u- 
smála se a pravila:

“Pánové, nyní jest ještě volen­
ka, chtěla bych s vámi se všemi 
tančiti, ale jak sami vidíte a uzná­
te, se všemi mi to není možná, -— 
kdo z vás by si přál jíti se mnou 
přihlašte se!”

Oslovení se podivně usmívali,— 
zdálo se, že žádný z nich si toho 
nepřeje, ale konečně pokročil to­
várník Silák ku předu a ukloniv 
se pravil: “Milostivá slečno, já 
budu tak smělým.”

Hedvika se zavěsila na jeho rá­
mě a brala se s ním do taneční sí­
ně, zraky její těkaly po tančících, 
hledala zámeckého správce a také 
jej brzy spatřila, tančil s Baruškou 
Kymalovou. Povzdychla tiše a v 
duchu si pravila:

“Nemůže za mnou přijeti, po­
něvadž má zde již svou lásku.”

Paní Klácelová, matka Hedviči- 
na byla velmi rozmrzelá chováním 
Hedviky; viděla, že jsou všickni 
její ctitelé uraženi a to jí velice 
zlobilo, vždyť to byly samé. do­
bré partie a tu umínila dceru po- 
kárati. Když se Hedvika vrátila 
provázena svým tanečníkem, po­
kynula jí, aby k ní přistoupila. .—• 
Hedvika tušila, že bude pokárána, 
ale to jí nelekalo, uposlechla po­
kynu matčina a přisedla k ní.

“Jsem s tebou nespokojena,” — 
promluvila matka. “Provedla jsi 
velikou hloupost tím, že jsi tyto

pány pomíjela a běžela jsi za tím 
správcem; to jest hrozné co ty ve 
své hlouposti provádíš.”

Hedvika již odpověděti nemo­
hla, továrník Silák přikročil k ní 
a za ním se táhli též ostatní její 
ctitelé. Nutila se do veselé nála­
dy, ale v duši její se usídlila veli­
ká lítost, poprvé poznávala jak bo­
lí zklamání v něžných nadějích. — 
Bavila se s těmito pány, zraky její 
zalétaly však často k taneční síni, 
hledala Ferdu a když jej spatřila, 
vždy ji srdéčko, nepokojně zabuši­
lo a zvláště když jej viděla hovo­
řícího s nějakou dívkou.

Hudba opětně počala hráti a tu 
statkář Hora žádal Hedviku o ta­
nec. V taneční síni setkala se zase 
s Ferdou, zahleděla se na něho,— 
zraky jejích se setkaly, usmíval se 
na ní což ji nevýslovně blažilo.

Byly již tři hodiny ráno když se 
panstvo hotovilo k odchodu. Fer­
da byl již připraven, stál v poko­
jíku opodál, čekaje na panstvo.

Ctitelé slečny Hedviky se hlá­
sili za průvodce, ona však prohlá­
sila se vší rozhodností, že si toho 
nepřeje, aby ji někdo provázel. — 
Tímto odmítnutím byli všickni pá­
nové zaraženi, rozloučili se s ní 
chladně a odešli dříve než Hedvi­
ka, čímž byla tato jen potěšena, tu 
obrátila se k Ferdovi a zvolala 
hlasitě, takže všickni slyšeli co 
pravila:

“Pane Polický, buďte pamětliv 
toho, že mi vás určila naše paní 
hostitelka za průvodce! Po celý 
večer jste mne zanedbával, na­
pravte svou nedbalost aspoň tím, 
že mi budete cestou k domovu 
průvodcem.”

“Jsem vám cele k službám milo­
stivá slečno!” odvětil Ferda uklá-

něje se. Lázovec propukl ve vese­
lý smích a otec Hedviky a též 
snoubenec Růženy přizvukovali a 
paní Lázovcová zvolala:

“Tak je to dobře slečno, náš 
pan správce by se ani sám neod­
hodlal k vám se připojiti, je to ta­
kový bázliveček.”

Paní Klácelová však spokojena 
nebyla, zlobila se na dceru, že se 
na tohoto správce přímo lepí a ti, 
kteří přece za něco stojí nechá o- 
dejíti, ano zapuzuje je od sebe, to 
nesmí zůstati bez pokárání.

Ferda přikročil k Hedvice a na­
bídl jí paži, na níž se ona bez vá­
hání zavěsila a vyšli první z ho­
stince.

“Sejdem se zítra?” — tázala se 
Hedvika když se ocitli před ho­
stincem, čekajíce na ostatní.

“Pochybuji o tom slečno, dom­
nívám se, že vám to vaše matinka 
znemožní nějakým způsobem; vi­
dím na ní, že jest pohoršena vaším 
vyzváním, abych vám byl průvod­
cem.”

“Uvidíme,” odvětila Hedvika 
pohodivši nedbale hlavou. “Přála 
bych si prodleti zítra ještě ve vaší 
společnosti pokud zde budem, — 
myslím, že odjedem až pozítří.”

“I mně by byla vaše společnost 
milá slečno, avšak vědomí, — že, 
matinka vaše se nad tím pohoršu­
je, mne od vás zahání.”

“Vy jste bázlivec, jak se vyjá­
dřila milostivá paní,” prohodila 
Hedvika. “Budu hledati příležitost 
s vámi se setkati, uvidíte, že mne 
ani káravý pohled mé matinky ne­
zastraší, a vy byste měl býti také 
takovým hrdinou a neukazovati se 
bázlivým.”

Panstvo se vyhrnulo nyní z ho­
stince, čímž byla další řeč těchto 
dvou přerušena. Vykročili ku pře­
du, ale již nemluvili až když se o- 
citli v zámeckém dvoře chopila se 
Hedvika Ferdovy ruky, stiskla ji 
ai zašeptla: “Na shledání zítra!”

Ferda ustoupil k straně, sejmul 
klobouk a přál panstvu dobré no­
ci a když osaměl vstoupil do svého 
pokojíka, který byl hned v přízem- 
ku, kdežto pokoje panstvem obý­
vané byly v patře.

Když se ocitla Hedvika se svý­
mi rodiči v pokoji pro ně připra­
veném obrátila se paní Klácelová
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k dceři a pravila přísné znějícím 
hlasem:

“Hedviko, nejsem s tebou spo­
kojena, tvé jednání mne hluboce 
zarmoutilo o pohněvalo, že jsi tak 
nerozvážnou jsem nevěděla.’’

Hedvika neodpovídala, odstro- 
jovala se klidně, obírajíc se v my­
sli zámeckým správcem, který u- 
činil na ní hluboký dojem.

“Co pak se stalo?” tázal se Klá- 
cel své choti, pohlížeje na dceru 
a zase na ženu.

“Co se stalo, tys to neviděl, ty 
jsi se toho nepovšimnul?” zvolala 
paní v rozhorlení. “To jest opra­
vdu smutné, že otec nevidí co je­
ho dcera provádí a má jí před o- 
čima. To jest veliká chyba můj mi­
lý ,že pustíš to nezkušené děvče 
docela se zřetele. — Považ jen, o- 
na věnovala více pozornosti tomu 
správci, než těm pánům, kteří se 
tak živě o ní zajímali, můžeš si po- 
mysliti jak to na ony pány půso­
bilo když to viděli!”

“Ale, ale, přece se nebude na ně 
věšeti,” prohodil Klácel.

“Vždyť pravím, vy mužové jste 
naprosto neprozíraví,” zanaříkala 
paní Klácelová. “On tam sedí a 
nevidí co se děje. Představ si, ona 
hned na počátku zůstala se správ­
cem v taneční síni přes dva kou­
sky, ač věděla, že tam v pokojíku 
čekají na ní pánové, na nichž pře­
ce něco záleží. Ale to není ještě 
vše, když byla volenka vyvedla to 
ještě hůře; tam stáli kolem ní pá­
nové, čekající v roztoužení které­
ho si z nich vybéře, a víš otče, co 
učinila? — Nechala všecky státi a 
hnala se za správcem. — Měl jsi 
si všimnouti, jak byli oni pánové 
zaraženi, až mi jich bylo líto, hle­
děli za ní a zase na sebe, jako by 
čekali vzájemného vysvětlení. — 
Pravím, běžela za správcem, ale 
není ještě všecko, nemohla se jej 
nabažiti, zůstala s ním v taneční 
síni zase až přes dvě volenky a 
pak teprve přišla celá ztrápená.”

Paní Klácelová z hluboká po­
vzdychla a ohlédnuvši se na dce­
ru, stavějící se jako by ani nevě­
děla o co se jedná a tato, její ne- 
všímavost pohněvala matku a tu 
zvolala:

“Tak se jenom podívej muži, — 
jakou to máme dceru, ani si mých 

slov nevšímá, jako by se jí to ne­
týkalo.”

Hedvika se ohlédla nyní na 
matku a pravila docela klidně:

“Promiň matinko, domnívala 
jsem se, že mluvíš s tatínkem, ne­
vím zda-li jsi si něčeho přála?”

"Toto jest znamenité, ona neví 
ani co jsem mluvila,” zalamento- 
vala Klácelová. “Má na mysli stá­
le jenom toho správce, ač musí 
přece vědět, že se pro ní nehodí.”

“Ale matinko, vždyť mohu pře­
ce promluviti s každým, slušným 
pánem, — a že tento správce jest 
slušný muž, zajisté uznáš?”

“Toho mu neupírám, ale neměla 
jsi pro něho zapuzovati jiné a to 
takové, kteří by se pro tebe hodi­
li,” odvětila matka již mírněji. — 
"Bylo mi těch pánů líto když jsem 
viděla, jak je to dojalo vidouce, že 
dáváš před nimi přednost správ­
ci.” -—

“Matinko nebylo by to slušné, 
abych se hned stavěla býti zauja­
tou přiblíží-li se mi někdo, který 
by se dle tvého úsudku pro mne 
hodil, stala bych se směšnou.”

“Toho nežádám, ale stejně zdr­
želivě měla jsi se chovati ku sprá­
vci, který je ti také cizí a pak se 
ani pro tebe nehodí.”

"Pan správce mi nebyl již tak 
cizím, vždyť jsme se seznámili s 
ním před plesem zde a mimo to, 
určila mi jej paní Lázovcová za 
společníka. Dle mého úsudku ne­
dopustila jsem se ničeho, za co 
bych zasluhovala pokárání, že ano 
tatínku!”

“Dobře to bylo, až na to, že to 
nebylo dobře,” odvětil Klácel s ú- 
směvem. “Ty milé dítě se domní­
váš, že jsi jednala správně, matin- 
ka spatřovala v tvém jednání zase 
nesprávnost, to jsou dvě protivy, 
které jest těžko v soulad uvésti. — 
Nejlépe učiníte, když nyní hezky 
tiše ulehnete a budete hleděti tuto 
neshodu zaspati.”

"Nejsem spokojena,” zabručela 
paní Klácelová s povzdechem.

“Oh matinko, já také nejsem 
spokojena,” zašeptla Hedvika.

"Konečně jste se shodly,” za­
smál se Klácel. “Nyní můžete kli­
dně zbytek noci prospati s tím vě­
domím, že jste se dohodly.”

“Milý muži, ty béreš vše na leh­

kou váhu!” vytýkala paní Kláce­
lová. “Měl bys více uvažovati a 
nezkušené děvče poučovati.”

“Příště si lépe všimnu co prová­
dí,” odvětil Klácel stále se usmí­
vaje. “Nyní bys měla milá matko 
pokárati také Růženku, — pohled' 
jak se usmívá, ta jistě byla spoko­
jena s průběhem večera.”

“Ovšem tatínku, jsem nanejvýš 
spokojena,” odvětila starší dcera.

Paní Klácelová potřásala jenom 
nespokojeně hlavou, dle jejího ú- 
udku mělo býti vše jinak. Hedvika 
již na ony své ctitele ani nevzpom­
něla,, za to však vzpomínala více 
na správce a v duchu se sama sebe 
tázala, zda-li i on na ní myslí a 
zda-li by si přál častěji se s ní 
sejiti? —

IX.
Druhého dne po plesu panstvo 

dlouho vyspávalo, — Ferda však 
vstal jako obyčejně, — nezaspal 
svých povinností, ač v této době 
zimní nemusil tak bedlivě na vše 
dohlížeti. Čeleď byla spolehlivá a 
ve všem přesná i bez jeho dohle­
du. —

Když se vracel ze své obchůz­
ky po hospodářství do svého po­
kojíka, setkal se v chodbě s Hed­
vikou, — která vstala nejdříve a 
jsouc puzena touhou spatřiti sprá­
vce seběhla dolů a právě chtěla 
vyjiti z domu když on vstupoval 
do chodby.

“Ah, pane správce, vy jste již 
také vzhůru?” zvolala jsouc krás­
ně zrůměněna. “Domnívala jsem 
se, že já jediná jsem se vyspala 
nejdříve.”

Ferda pozdravil a chopiv se ru­
čky její jíž ona mu podávala, — 
pravil: “Dle vašich slov milostivá 
slečno, soudím, že panstvo ještě 
vyspává, proč vy jste si nedopřá­
la ještě delšího odpočinku?”

“Jest pravda, že tam nahoře vše 
ještě vyspává,” přisvědčila dívka. 
“Procitla jsem nejdříve ze spánku, 
rychle jsem se upravila a sestou­
pila jsem dolů v domnění, že i vy 
ještě ples vyspáváte, chtěla jsem 
se pochlubit!, že jsem nejrannější, 
vy jste mne však předstihl.”

“To jest právě dobře, že jsem 
vás předstihl slečno, jinak byste 
se mi vysmívala, že jsem ospalec,” 
smál se Ferda.
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‘‘Nuže, když jsme my dva nej­
rannější, mužem společně posní­
dat! pane správce, kuchařka mne 
již volala, abych šla do jídelny.”

“S radostí slečno, ve vaší spo­
lečnosti mi bude výborně chutnat” 
přivoloval Ferda. Dívka se zavě­
sila na jeho rámě a vstoupila s ním 
do jídelny, kam jim kuchařka při­
nášela již snídani.

Hedvika se jala Ferdu obsluho- 
vati jako domácí paní, k čemuž on 
úsměvavě přihlížel a pravil k ní:

“Jak vám slečno tato činnost 
hospodyňky krásně sluší, — přál 
bych si býti vámi vždy obsluho­
ván, působí mi to veliké potěšení 
věda, že jsem obsluhován nejspa­
nilejší děvou jakou jsem kdy po­
znal a která jeví o mne tolik u- 
přímné péče.”

“O, jen mi tak příliš nelichoť- 
te, vždyť vy to vážně nemyslíte,” 
odporovala Hedvika, jsouc temně 
zrůměněna.

"Nepovažujte moje slova za 
pouhé lichocení slečno, vždyť vy 
sama víte, že jsem řekl pravdu.”

"Jak bych mohla vědět kdy mlu­
víte pravdu a kdy ne?”

“Slečno, věřte mi, nepravdu vů­
bec nemluvím, to raději mlčím,” — 
hájil se Ferda. “Řekl jsem, že sa­
ma víte, že nejsou moje slova pou­
hým lichocením, odporujete, že to 
nemůžete věděti, upozorním vás 
jenom na to, jak mnoho jste měla 
včera ctitelů, kteří všickni svým 
chováním dokazovali, že jsem 
mluvil nyní pravdu.”

"Ah, o ty nestojím,” odvětila s 
pohrdáním.

"Zajisté máte již známost jinde, 
jinak byste se od nich nevzdalova­
la a netvrdila byste, že o ně ne­
stojíte?”

"Vy jste byl včera slepý a bez 
citu, anebo jste viděti nechtěl!” -— 
vydechla Hedvika tiše ze sebe,— 
kloníc hlavu.

“Slepý a bez citu?” opakoval 
Ferda slova své spanilé společnice. 
“Nuž ano, byl jsem slepým a cit 
svůj jsem musil umrtviti. nesměl 
jsem se ukázati tak, jak jsem poci­
ťoval. Slečno, vy jste byla ke mně 
roztomilou, úchvatně spanilá a to 
jsem si nesměl přiznati, neboť pro­
citnuti z takového krásného sna 
by bylo pro mne hrozné, uvádělo 

by mne až do nepřičetnosti.”
"Vy jste se bál přiznati si, že 

se o vás zajímám?” tázala se Hed­
vika tiše. “Co jste si tedy o mém 
chování myslil, jak jste mne posu­
zoval?”

“Řekl jsem si, že je to váš o- 
kamžitý rozmar slečno! Takové 
dívčí rozmary způsobí často mno­
ho zla, uvádějí lehkověrné muže 
do velikého rozladění a duševní 
pokleslosti, nutil jsem se tudíž při­
jímati vše jenom povrchně, — bez 
hlubšího významu."

"Křivdil jste mi pane!” děla 
Hedvika polohlasně. "Jest mi hro­
zně těžko pochybnosti vaše vy- 
vraceti, nikde jinde bych tak neu­
činila, zde však učiním výjimku, 
chci se vám jeviti v pravém světle, 
a tu vám pravím, že moje jednání 
a chování vůči vám bylo upřímné, 
toužila jsem jenom po opětování se 
strany vaší.”

Ferda se chopil ručky její, při­
táhl jí něžně k sobě a zahleděl se 
jí do očí. Chvíli snesla jeho pohle­
du, pak ale sklonila hlavu a tiše 
povzdychla.

"Slečno, dovolíte mi vás políbi- 
ti?” tázal se tiše vina dívku k so­
bě. Hedvika neodpověděla, ale 
přitulila se k němu ještě úžeji. — 
Objal ji kolem šije, nazdvihl její 
hlavu a dlouze ji políbil.

Tělem jejím proběhlo v té chví­
li slastné chvění, duše její zajásala 
a oči naplnily se nevýslovnou ně­
hou. Dlouho držel Ferda tuto spa­
nilou dívku ve svém objetí hladě 
něžně líce její a zašeptl k ní ti­
chounce:

"Jak jsi spanilá děvo a jak blaží 
mne tvá přítulnost; tento okamžik 
utkví mi na dlouho, snad na vždy 
v paměti.”

Hedvika se konečně vzpamato­
vala ze svého opojení, vyvinula se 
volně z jeho objetí a zahleděvši se 
na něho téměř bázlivě, tázala se 
slabě se chvějícím hlasem:

"Neklamete mne svými lichoti­
vými slovy?”

“Řekl jsem pravdu Hedviko, a- 
le bylo by lépe kdybychom si byli 
zůstali nepřístupnými jako jsme si 
byli až do té chvíle.”

“Proč toho litujete tak brzy?”—■ 
tázala se lítostivě.

“Mám k tomu vážnou příčinu,

spanilá děvo! Od této chvíle bu- 
dem po sobě toužiti, ale tužby na­
še nedojdou svého splnění.”

“A když by mohly dojiti, jak vy 
se pak ke mně zachováte?”

“Pak ovšem bych jásal drahá 
děvo! Lépe však bude, nebudem-li 
na možnost toho vůbec mysliti.”

“Neprovdám se za jiného ani 
kdyby králem byl!” zvolala dívka 
a zraky její zazářily odhodlaností. 
“Chceš abych ti přísahala? — Je-li 
to tvá vůle, složím ti tu nejhroz­
nější přísahu.”

“Ne, ne, toho nežádám děvo,— 
nechci tě vázati přísahou, pone­
chávám ti nadále úplnou volnost, 
neboť nemohu předvídat! jaké ná­
tlaky se budou na tebe činiti, mu­
síš býti volnou, abys neměla svě­
domí obtížené. Kdyby se stalo a 
byla jsi donucena ku sňatku s ji­
ným, buď ubezpečena, že tě nebu­
du proklínati, neboť vím, že budeš 
i tak nešťastna.”

Po těchto slovech dívku opětně 
objal a vroucně zlíbal.

“Chci býti tvou,” zašeptla Hed­
vika tulíc se něžně k němu.

V té chvíli se ozvaaly na chod­
bě hlasy, oba milující rychle od 
sebe odsedli a hned na to vstou­
pila paní Lázovcová do jídelny; — 
zahleděla se pátravě na oba, na 
jejichž tvářích se jevily patrné roz­
paky.

"Nemýlím-li se, vyrušila jsem 
vás moji holoubci?”

“My se rušiti nedáme milostivá 
paní!” odvětil Ferda s vynuceným 
klidem a zraky jeho se dotkly do 
ruda rozpálené tváře Hedvičiny. 
Také paní Lázovcová si toho po­
všimla, že je tato dívka neobyčej­
ně vzrušena, usmála se a pravila:

“Vy dva jste byli rannější než 
my všickni, nyní jsou však již i ti 
ostatní vzhůru, za krátko budou 
zde.”

“Moji rodiče také již?” tázala se 
Hedvika a nevyčkavši odpovědi 
vzchopila se na nohy a spěchala 
ku dveřím, kde se ještě jednou o- 
hlédla. na Ferdu za ní hledícího 
se usmála a hned na to vyběhla 
na chodbu s neobyčejným spě­
chem, jako by přinášela rodičům 
radostnou novinu. Doběhnuvši ku 
dveřím vedoucím do pokoje, — v 
němž rodiče její meškali, musila
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stanouti, aby se vydýchala a u- 
klidnila.

Nyní si připamatovala co se me­
zi ní a správcem událo, skoro se 
toho zděsila, teprve nyní ji napa­
dlo, že láska jejich jest naprosto 
beznadějná, rodiče její, že nikdy 
nesvolí k tomu, aby se provdala 
za muže nemajetného, jakým je 
tento správce.

“Sla jsem příliš daleko,” zaše- 
ptla malomyslně. “Vyprovokovala 
jsem hoi ve své nerozvážnosti, jen 
jaké bude zakončení?”

Její veselá nálada nyní poklesla 
a v duši její usadil se hluboký 
smutek. Otevřela dvéře do poko­
je, kde byli rodiče, Růžena a její 
snoubenec již připraveni aby šli do 
jídelny. Matka se zahleděla ostře 
na dceru a skoro přísně se jí tá­
zala kde byla?

“Proběhla jsem již celé hospo­
dářství,” zalhala si tázaná.

“A byla jsi zase s tím správ­
cem?” vyzvídala, matka přísně.

“Ano, posnídali jsme spolu,” — 
přisvědčila Hedvika tak nevinně 
jako by se nebylo nic stalo. “Mě­
la jsem snad čekati až vy se vy­
spíte? — Kuchařka mne volala k 
snídaní, šla jsem a za chvíli přišel 
pan správce.”

Matka hleděla chvíli pátravě na 
dceru plna nedůvěry, pak se obrá­
tila k ostatním a pravila:

“Nejlépe bude když odjedem je­
ště dnes.”

Hedvika se tohoto matčina vy­
jádření zalekla, již chtěla protesto- 
vati, tu jí však napadlo, že by 
matčino podezření jen posilovala, 
a to nesměla. Usmála se nuceně 
a zvolala:

“Ano odjedem, doma je to pře­
ce nejpohodlnější.”

Paní Klácelová podrobila dceru 
opětně pronikavému pohledu, z je­
jího zevnějšku nemohla však niče­
ho vyčisti, odvrátila se a vyzvala 
ostatní, aby šli k snídani, domácí 
paní že již čeká.

“Snídala jsem již, zůstanu zde,” : 
pravila Hedvika.

“Co bys zde měla co činit?” o- , 
brátila se k ní matka. — “S námi 
pojď, rodina má býti vždy pohro- : 
madě.” :

Hedvika již neodporovala, vy- 1 
kročila první z pokoje, na chodbě ' 

- však zůstala poslední, bála se sko­
ro setkání se správcem, nejraději 
by byla vyběhla ven, jen kdyby

: nebyla taková zima.
Srdce jí mocně bušilo když se 

> blížila k jídelně, nevěděla jak by 
se měla tvářiti při setkání se s 
Ferdou. Váhavě vstupovala do jí­
delny, ale v mžiku přehlédla celou 
místnost: hledala toho, jehož se 
bála a přece ho měla tak ráda, ale 
nespatřila jej, nebyl již v jídelně. 
V prvém okamžiku byla tomu rá­
da, že se s ním nemusí již setkati, 
ale později se stala neklidnou, — 
toužila jej spatřiti a: aspoň jediné 
slovo s ním promluviti, aby pozna­
la, jak na něho dnešní její chování 
působí?

Usedla stranou a jala se prohlí- 
žeti různé časopisy jenom aby se 
něčím zaměstnávala, v duchu však 
se obírala stále zámeckým správ­
cem. napadalo jí chvílemi, že se jí 
vysměje a to jí vhánělo krev do 
hlavy. Rozmluvě vedené u stolu, 
nevěnovala pozornosti, — náhle 
však slyšela svou matku když pra­
vila, že ještě dnes odjedou. Zale­
kla se opravdu, ona si nepřála od­
jeti, nejraději by se zde zdržela je­
ště několik dnů.

Paní Lázovcová prohlásila, že 
dnes ještě její hosté odjeti nemo­
hou, jsou po plesu ještě málo zo­
taveni, nejméně dva dny musí zde 
zůstati. Tato slova zámecké paní 
působila velice blahodárně na po­
lekanou dívku, doufala, že matka 
její přivolí zde se zdržeti a tu by 
se jí naskytla ještě příležitost se 
správcem se sejiti a několik slov s 
ním promluviti.

Pánové si šli po snídaní pro- 
hlédnouti hospodářství a dámy se 
stáhly do malého pokojíku k dů­
věrnému hovoru. Hedvika byla 
nucena jíti také s sebou, ač by by­
la šla raději též s muži prohlížet! 
hospodářství svých hostitelů.

Seděla nyní mlčky u stolu a na­
slouchala bez zájmu rozmluvě 
matky a paní Lázovcové. Po delší ; 
chvíli zavedla matka její hovor na ' 
domácí poměry a tu pravila: 1

“Můj muž se již častěji vyjádřil, < 
že máte celé hospodářství vzorně . 
zavedené, to musí pan Lázovec I 
býti velmi bedlivým když chce vše i 
v dobrém pořádku udržeti, — má ]

- mnoho starostí s lidmi.” 
i “O to se stará jenom náš správ- 
r ce,” odvětila paní Lázovcová.

"Hm, je tedy dosti spolehlivý a 
: řídí se přesně danými instrukcemi,’ 
' prohodila paní Klácelová. “Zaji- 
i sté to trvalo dosti dlouho, než jej 
■ pan Lázovec vyškolil, aby se mohl 
i na něho spolehnouti?”
: “O, naopak, můj muž mu nedá-
; vá žádné instrukce, ponechává 
. mu ve všem volnou ruku, známe 
- ho již, byl zde ještě než šel na voj- 
. nu, a ještě byl na vojně již se můj 

muž o to zasazoval, aby šel zase 
■ hned k nám, až bude z vojny pro- 
. puštěn.”

“Hm, to jest opravdu chvaliteb­
né, dle toho se dá usouditi, že jest 
dosti rozumný ten váš správce, co 
jsou jeho rodiče?”

“On již rodičů nemá,” odvětila 
zámecká paní. “Byl vychován v ji­
sté obci u zámožného rolníka, — 
který jej dal vyškoliti, rodiče mu 
nezanechali majetku, byl to chudý 
sirotek.”

Paní Klácelová pohlédla nyní 
přísně na Hedviku, tato však mat­
čina přísného pohledu neviděla; 
měla hlavu skloněnou nad obráz­
kovým časopisem, stavěla se jako 
by ani nevěděla co se zde mluví, 
ač rozuměla každému slovu a 
chvěla se úzkostí, že se dostane 
matce nepříznivých zpráv o sprá­
vci, což by jí bylo hrozně nepří­
jemné.

První sdělení paní Lázovcové 
bylo dosti příznivé, ale poslední 
Hedvikou zachvělo, věděla že jí 
matka nyní přísně zakáže se sprá­
vcem mluviti když vyzvěděla jaké 
jsou jeho poměry.

“Co vlastně hodlá ten váš sprá­
vce později činiti, u vás paní Lá­
zovcová, stále býti nemůže, musí 
přece pomýšleti také na budouc­
nost?” tázala se paní Klácelová po 
krátké pomlčce.

“Milá paní, to jest těžko říci,” 
zasmála se Lázovcová. “On sám 
ještě neví jak to bude dále, až do 
té doby jest spokojen a my též; ani 
bychom si nepřáli, aby nám brzy 
odešel, ač mu přejem to nejlepší. 
Zde se mu činí dosti výhodné na­
bídky, jsou zde nevěsty s pěkný­
mi statky a rády by se za něho 
provdaly, bez ohledu na to, že jest
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chudý, ale on se nemůže jinak roz- 
hodnouti, známosti si vůbec nedě­
lá.”

Když se zmínila paní Lázovcová 
o nevěstách, které se Ferdovi na­
bízejí, pozdvihlai Hedvika prudce 
hlavu, zalekla se těchto slov tak 
mocně, až se zachvěla a tvář její 
nápadně zbledla. Pohled její setkal 
se s pohledem matčiným, který byl 
přímo hrozivý. Sklonila hned zase 
hlavu jako by chtěla čisti, — ve 
skutečnosti však čisti nemohla, — 
mysl její byla velice vzrušena.

“Dle toho, jak jste zde tohoto 
správce vylíčila paní Lázovcová, 
jest viděti, že jest hrozně domý­
šlivý, myslí, že uloví něco lepšího 
než jest selská usedlost,” promlu­
vila opět paní Klácelová.

“O, není domýšlivý, to bychom 
mu křivdily když bychom jej tak­
to posuzovaly, mohu s jistotou o 
něm říci, že by se nevnucoval tam, 
kde by viděl, že si jej nepřejí.”

“Hm, nevím, ale včera na plesu 
jsem viděla, že se chová nějak ná­
padně k naší Hedvice, bylo by to 
opravdu směšné a pokárání hodno 
kdyby myslil na sblížení, k tomu 
by nikdy nedošlo.”

“Ale matinko, jaké to máš ná­
pady?” zvolala Hedvika v patrné 
rozmrzelosti. "Křivdíš mu velice, 
vždyť jsi viděla, že ke mně po ce­
lý večer nepřišel, byla jsem to já, 
která jsem pro něho šla.”

“Ovšem, ovšem, ale když tě do­
stal do rukou, zapomněl, že tě má 
zase pustiti, snad by tě byl držel 
do rána.”

“A zase jsem to byla já, která 
jsem jej žádala, aby se procházel 
se mnou po taneční síni, poněvadž 
jsem chtěla s ním ještě tančiti, jest 
výborným tanečníkem.”

“Jsi ještě nerozumné děvče, tvé 
hlouposti se nedivím, on však měl 
věděti, že se to pro- něho nesluší s 
tebou tak okázale salonem se pro­
cházet!.”

“Tobě matinko by bylo milej­
ším kdyby mne byl odmítl a tak 
pokořil?”

“Eh, takové odmítnutí s jeho 
strany by nemohlo býti pro tebe 
pokořením, musilo by se to nazvati 
moudrým jednáním."

Hedvice vstoupily slzy do očí, 
bylo jí náhle správce nevýslovně 

líto když jej matka její nezaslou­
ženě tak snižuje. Vzchopila se od 
stolu a spěchala ku dveřím. Paní 
Klácelová na ní hleděla ve velikém 
překvapení a zvolala:

“Kam jdeš, proč odtud utíkáš? 
Pojď sem hned!”

Hedvika však tohoto rozkazu 
nedbala, vyběhla na chodbu, sebě­
hla se schodů do přízemí a vystou­
pila na nádvoří.

“To jest neposlušné děvče!” — 
zvolala paní Klácelová když se 
Hedvika nevrátila. “Vidím již, že 
budu nucena jednati s ní přísněji.”

“Ale matinko, proč jí káráš pro 
to, že se bavila s panem správcem, 
vždyť to není přece nic zlého,” — 
domlouvala Růžena matce.

“Ty tomu rozumíš, právě tak ja­
ko to nezkušené děvče,” obořila se 
paní Klácelová na dceru. “Tam 
pomíjela pány na nichž záleželo a 
chytala se tohoto' bezvýznamného 
správce, to mne opravdu zlobí.”

“Milá paní sousedko, nehněvej­
te se pro to na svou dcerušku!” — 
jala se domlouvat! paní Lázovco­
vá rozhněvané matce. “Budou-li si 
oni pánové opravdu přáti se sleč­
nou se sblížiti, dostaví se jistě br­
zy, neboť takový dívčí rozmar na 
váhu nepadá.”

Paní Klácelová nyní nahlédla, 
že se poněkud ukvapila, zasmála 
se nuceně a pravila: “Musím se 
stavětí přísnou, jinak by mého slo­
va to bujné dítě nedbalo, musí se 
jí vnutiti úcta ku všemu, co si ro­
diče přejí.”

Hedvika přeběhla chvatně ná­
dvoří a vkročila do stromořádí, tá­
hnoucího se od zámku, nedošla je­
ště daleko když zaslechla kroky; 
pozdvihla hlavu a ku svému pře­
kvapení poznávala zámeckého 
správce, který ji nyní uctivě zdra­
vil, smekaje klobouk.

Hedvice nebylo v té chvíli toto 
setkání milé, ježto jí zněla slova 
matčina v uších, vyběhla, aby se 
uklidnila a tu jí přichází do cesty 
právě ten pro něhož byla kárána. 
Poděkovala v roztržitosti na jeho 
pozdrav, a chvátala dále.

Ferda zůstal v překvapení státi 
a hleděl za vzdalující se dívkou, 
potřásl udiveně hlavou a pravil 
sám k sobě:

“Dospěla asi k poznání, že chy­

buje, věnujíc mi více pozornosti, 
poznává ten rozdíl majetkový, ja­
ký jest mezi námi. — Nuž dobře, 
zařídím se dle toho.”

Hedvika brzy litovala, napadlo 
jí, že správce svým jednáním ura­
zila, stanula a ohlédla se opět, — 
byla rozhodnuta na něho zavolati, 
ale on vstupoval právě do dvora, 
takže již na něho zavolati nemo­
hla, snad by jí ani již neslyšel. — 
Otočila se a šla dále majíc hlavu 
na prsa skloněnu, bylo jí v té chví­
li tak hrozně bolno u srdce až jí 
vstupovaly slzy do očí.

(Pokračování.

DOPISY.
MINNEAPOLIS, MINN.

P. b. P. J. K.! — Ctěná redakce! 
— Přijměte můj upřímný pozdrav! 
Zasílám celoroční předplatné na 
Českou Zenu a lituji, že jsem Vás 
tak dlouho nechala čekat. Děkuji 
Vám za trpělivost se mnou, neb 
úmysl jsem měla dobrý, snad řek­
nete ale skutek útek’. Neutek’, ale 
stále jsem odkládala s dopisem, až 
se mi naskytne příhodná doba ku 
psaní. A doufám, že s pomocí Bo­
ží již nebudu tak pokulhávat s 
předplatným jako v poslední do­
bě dvou roků. Bylo tomu právě 
dvě léta v lednu co jsem podstou­
pila dosti nebezpečnou operaci,—- 
která se s pomocí Boží zdařila a já 
se pomalu počala opět uzdravovat. 
Bylo to dosti trpké zažití. — Za 
čtyři měsíce po operaci jsem byla 
nucena jíti opět do práce, abych 
zaplatila doktora a nemocnici. Při 
poloviční síle se to těžko pracuje a 
musí být opatrnost, aby se zdraví 
opět nepoškodilo, a při malém 

■platu se dluh tuze pozvolna splácí. 
Proto doufám, že mi mé opoždění 
prominete. Pomalu nabývám zase 
vrchu nad svými dluhy, a oprav­
du se mi ulehčuje, neb to mám 
stále na mysli co jsem komu dluž­
na. Bůh dopouští, ale neopouští. 
Snažila jsem se ochotně přijmout 
ten kříž na sebe, a z lásky k Ně­
mu všechnu bolest trpět, neb jen 
tak se opravdu vše snáze trpí, a 
poznala jsem jasně jak mi Bůh 
byl nápomocen ve všem. — Teď 
jsem opět v dosti dobrém zdraví
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a děkuju Bohu, že mi popřává ča­
su a příležitosti dobré skutky pro 
Něho konat. O tu příležitost ku 
konání dobra není nouze, jen že 
mnozí ke své věčné škodě ji Bo­
hu žel tak slepě pomíjejí, a až do­
jdou ke konci života, tu teprv po­
znají svůj velký omyl. Ale pro­
marněný čas již se nenavrátí. Cas 
tak rychle ubíhá.

Již opět nastala svatopostní do­
ba, a než se nadějem bude zde ja­
ro v celé své kráse a radosti. Po 
tak tuhé zimě jako je letošní jistě 
každý s radosti to jaro- uvítá. Kdo 
je příliš vzdálen od kostela musel 
v letošní zimě přinášet velké oběti, 
když chtěl být přítomen mši sv. 
Zde ve městě to ještě ujde, a při 
dobré vůli se to dokáže, ale bez 
oběti se nedokáže ani zde nic. — 
Máme zde každé úterý večer po­
božnost k Matce Ustavičné Po­
moci, a šťastný je každý kdo se 
takové pobožnosti pravidelně sú- 
častňuje, neb je účasten mnoha 
milostí, které ta dobrá matička tak 
hojně rozdává každému kdo o ně 
prosí. Návštěva chrámu na ty po­
božnosti je čím dál větší, a je ra­
dostno slyšet ten zbožný zpěv li­
du, který tak nadšeně dává naje­
vo své city lásky a důvěry k Ma­
tičce Boží. Zajisté že Ona má z 
toho velkou radost a potěšení, — 
když okolo Sebe vidí tolik Svých 
věrných dítek a bere všechny pod 
Svoji mocnou ochranu, které jest 
nám za dnešní doby tak moc za­
potřebí. Proto drazí čtenáři a čte­
nářky neotálejte k Ní své prosby 
přednášet s dětinnou důvěrou. —- 
Ona se každého s láskou mateř­
skou ujme, a nadarmo k Ní žád­
ný o pomoc nevolá. V poslední 
době zde byla jedna dívka na Její 
přímluvu zázračně uzdravena, jak 
pravil dp. farář té osady, že je ú- 
plně přesvědčen že se stal na Její 
přímluvu zázrak. Ona 14-letá dív­
ka se náhle na smrť roznemohla, 
a její rodiče povolali rodinného lé­
kaře, a ten rozpoznal že je nemoc­
ná postižena houbou na mozku a 
povolal specialistu a ten pronesl 
totéž. Mezitím konali její rodiče 
Novenu, a dopravili nemocnou k 
vyhlášeným lékařům do Rochest- 
er, Minn., a tam když ji prohlédli 
pravili, že jí nic na zdraví neschá­

zí, a přijela domu úplně zdráva. 
Vlp. pravil, že Matka Ustavičné 
Pomoci mezi tím časem ji uzdravi­
la, jinak se to nedá vysvětlit. Od 
toho času se počet proseb k Ní 
zdvojnásobnil, a též počet dopisů 
díkůvzdání za milosti obdržené.—• 
Myslím, že tato pobožnost by ne­
měla scházet v žádné osadě. Též 
jsme zde měli pohyblivé obrazy 
života sv. Antonína, od narození 
až ku hrobu. Bylo to tuze zajíma­
vé a poučné, a kdo to viděl, ten 
byl jistě naplněn láskou a důvěrou 
k tomuto milému svátému, který 
s takovou láskou a ochotností se 
ujímal chudých, mrtvé křísil a ne­
mocné uzdravoval, — Jeho rodiče 
byli zámožní. Byl obklopen vším 
bohatstvím a vše co svět posky­
tuje. On však vše zavrhl a zvolil 
si chudobu. Nemiloval radovánky 
světské, ze společnosti utíkal se 
k samotě, kde trval na modlitbě. 
Když jeho otec jej přemlouval, a- 
by se navrátil do společnosti, tak 
jej ujistil že jest úplně šťastný ve 
své samotě s Bohem. První zá­
zrak vykonal když byl chlapec 
12-letý. Otec mu poručil dávat po­
zor na lán obilí, které dozrávalo, 
aby je ptáčkové nevyzobali. Jeho 
touha se však nesla do chrámu, a 
tu pojednou jej přepadl dobrý ná­
pad. Svolal všecky ptáky do sto­
doly a zavřel je tam, sám rychle 
natrhal květiny a donesl je Ma­
tičce Boží do chrámu, a tam se 
dlouho zbožně modlil. Když jeho 
otec zpozoroval, že malý hlídač 
zmizel, šel jej hledat, a potkal jej 
právě vracejícího se z pobožnosti. 
Tu počal jej kárat pro neposluš­
nost, a sv. Antonín jej zavedl ku 
stodole a ukázal mu všecky malé 
opeřence, kteří na jeho milé po- 
•kynutí opět vylétali ven, a otec 
užasl nad tím divém. Jeho synek 
pravil: To andělově nebes učinili. 
A když později jako kněz jednou 
kázal pohanům, kteří jej nechtěli 
vyslechnout a jeho slovům uvěřit, 
odešel ku břehu vody a svolal vše­
cky rybičky, a ony k němu o pře­
kot plavaly s pozdviženými hla­
vami a naslouchaly jemu. — Lid 
když spatřil ten zázrak uvěřil, a 
mnoho jich přijalo sv. křest. Je­
dnou opět nechtěli uvěřit jeho slo­
vům, když jim kázal o Bohu pří­

tomném ve Velebné Svátosti. Pra­
vili jestli jejich osel nebude chtít 
požiti ovsa předloženého mu před 
Velebnou Svátosti, že uvěří. Tak 
se sběhlo mnoho lidu, přivedli o- 
sla, a sv. Antonín naproti přichá­
zel nesa v monstranci Velebnou 
Svátost, a když počal udělovat sv. 
požehnání, milý oslík nejen že 
kroutil hlavou, nechtěl ovsa, ale 
padl na přední kolena a klaněl se 
Bohu. Zahanbil tak mnohého člo­
věka, který se zdráhá před Bohem 
pokleknout. Bylo to vše krásné.

Přála bych si vidět více životů 
sv. v pohyblivých obrazech. Zítra 
večer zde opět máme pobožné di­
vadlo, které sehrají studenti z U- 
niversity. Název to má: Bud’ Vů­
le Tvá. — Opět něco poučného.

Pro dnešek již musím končit.— 
Prosím opravte mé chyby a od­
pusťte, že jsem se tak rozepsala. 
Upřímný pozdrav zasílám rodině 
Fr. Horáka v Texasu, a též všem 
čtenářům tohoto listu.

Vaše upřímná
Anastazie Musilová.

CUDAHY, WIS.
Ctěná redakce České Zeny! — 

Předně Vás srdečně pozdravuji i 
všechny čtenáře tohoto nám mi­
lého listu. Přiložené posílám po­
ukázku na $6.50 co doplatné a 
předplatné, a $1 na sirotky Hes- 
sounova sirotčince a prosím, aby 
se pomodlili za moji zemřelou dce­
ru Josefinu Kurtin, a za naše drahé 
rodiče a dítky z obou stran a du­
šičky v očistci.

Česká Zena se nám velice líbí. 
Ráda čtu ty krásné romány, ob­
zvlášť “Vlnobití”; ten je velmi za­
jímavý. — Ty dopisy s těmi po­
vídkami a zkušenostmi z té naší 
milé vlasti jsou zajímavé, hezky 
se s tím člověk pobaví.

Nového tu nemáme nic zajíma­
vého, jenom byla zima velká a 
sněhu máme letos dost.

Ten čas svatopostní tichý teď 
máme. — Máme zde v našem ko­
stele sv. Josefa, zavedeny pobož­
nosti k Panně Marii ustavičné po­
moci. Každé úterý po mši sv. je 
pro dítky a večer pro dospělé. Je 
to velmi krásná pobožnost, kterou 
nám zavedl náš dp. farář Kalak. 
Jsme mu za to vděčni. Ještě přeji
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ctěné redakce hojně nových odbě­
ratelů a čtenářům mnoho zdaru a 
štěstí v tomto roce. — Také sr­
dečný pozdrav na paní Marii O- 
vesnou, Annu Balušek v Shelton, 
na Annu Dubrava a Annu Kova­
řík z Derby, a Anežku a Františku 
Haba v Bridgeport a jejich rodiny. 
Také se přihlaste s nějakým dopi­
sem. Vím že odbíráte Českou Ze­
nu. — S Pánem Bohem!

Marie Kurtin.

DRESDEN, ONT.
Ctěná redakce a milé čtenářky i 

čtenáři! — Snad si řeknete, co za 
vetřelkyně se nám sem vtírá do 
naší dopisovatelské besedy. Ctěná 
redakce řekne, vždyť ji ani ne­
známe. — Jsem jen poloviční od- 
běratelkou. Když sem přijela moje 
přítelka, stěžovala si mě že musí 
vypovědět Českou Zenu, že od- 
bírají noviny a Č. Z., a teď že 
málo vydělají, tak že je to moc 
peněz. Muž prý nechce bez novin 
být, tak že musí, ač nerada, vypo­
vědět Č. Z. Řekla jsem jí: Já ti 
budu hradit polovici, tak jsem se 
stala poloviční odběratelkou, a 
dnes jsem se octla ve Vaší besedě, 
což doufám že mi prominete, a ct. 
redakce můj dopis uveřejní, je-li 
uznán vhodným, začež jí předem 
děkuji. Když tak předčítám ty do­
pisy měla jsem úminek že něco 
napíši, ale nepřišlo k tomu, poně­
vadž nemám takový sloh jako ji­
né, ač píši že mají již šest nebo 
sedm desítek.

Nastala nám doba postní, tak 
chci vypsat jaké zvyky jsme měli 
u nás v kraji. Již v úterý ve fašank 
je celý den otevřený kostel, a star­
ší lidé vykonávají pobožnost. Ří­
kali nám že se jdou modlit za ty 
hříšníky, kteří stále tančí jak před 
potopou světa. Ve středu po mši 
sv. se dává popelec, začíná doba 
postní. Pak máme každý pátek o 
půl druhé hodině křížovou cestu 
a sv. požehnání, v neděli též před 
sv. požehnáním. Při křížové cestě 
se zpívá “Sem dcero siónská” ne­
bo “Pozastav se, o křesťané, jen 
chvilku malou pozastav se, a půj­
deme cestou křížovou na dušičky 
vzpomínat, z očistce jim pomáhat, 
umučení P. Krista budem rozjí­
mat.”

Na zelený čtvrtek se zpívá: — 
“Již dost jsem pracoval k Tvé spá­
se člověče” atd. do Gloria s var­
hanami, a pak se rozezvučí zvony 
a varhany, a po Gloria již bez 
varhan u oltáře začnou klepat, 
což je tak dojemné až k slzám. — 
Ten den přistupuje mnoho lidí ku 
sv. přijímání, pak se chodí modlit 
celý den. Večer je křížová cesta v 
přírodě. To se sejde lid v kostele, 
vykoná se malá pobožnost a pak 
vezmou křížek a lampy, na kte­
rých je na skle trnová koruna, 
hřeby a celá křížová cesta, a jde 
se na jeden konec dědiny ke kříži. 
Tam je pobožnost. Pak se jde na 
most, který je přes potok, tam je 
zase pobožnost na znamení jak 
hodili P. Krista do vody. A zase 
až na druhý konec dědiny ke kří­
ži, při tom se zastaví u pomníku 
padlých vojínů, tak když se přijde 
do kostela je půl dvanácté. Zase 
malá pobožnost a domu se přijde 
o půlnoci. Při průvodu se zpívá: 
“Přistupte křesťané.” Na velký 
pátek ráno se jdeme umýt na po­
tok, pak zase do kostela. Je ká­
zání, pak odhalení sv. kříže, tak 
že se to stáhne až do deseti hodin. 
Pak se chodí líbat kříž. Večer je 
požehnání a přenesena Velebná 
Svátost z Božího hrobu. Na bílou 
sobotu se světí svíce Velikonoční, 
pak voda. Při mši svaté po Gloria 
se rozezvučí zvony, varhany, zvon 
ky u oltáře, to je radostné jásání. 
Zase to pohne až k slzám. Odpo­
ledne v pět hodin je slavnost 
vzkříšeni Páně. Jde průvod po' ná­
městí za hudby a hlaholu zvonů. 
Zpívá se “Alleluja, živ buď nad 
smrtí zvítězitel” atd. Jak krásné a 
dojemné je to. Pak se jde zpět do 
kostela, je sv. požehnání, nato' se 
zpívá: “Raduj se nebes královno”, 
a se sváteční náladou jdeme domů. 
Mládež dělává žerty, že o vzkří­
šení je zároveň i výstava malých 
dětí, poněvadž každá matka si je 
nastrojí, jedna chce předčít dru­
hou. Tak že se ty děti pestří vše­
mi barvami, inu jak na Slováčku.

Můj první dopis se prodloužil, 
proto prosím za prominutí; nevím 
přijdu-li ještě někdy mezi Vás.

Zimu jsme tu měli velkou, takže 
jsme topili ve dne v noci, ale teď 
již je dosti pěkně ráno přimrzlé. 

přes den svítí slunce.
Milé čtenářky pište hodně. Rá­

da čítám všecky dopisy. Pisatel 
jenž se podpisoval Joža z Valaš­
ská, již dávno nepsal. Ráda jsem 
četla Vaše dopisy. Napište nám 
zase něco. — Ještě Vás zdravím a 
vše nejlepší od milého Pána Boha 
Vám přeje, jak ctěné redakci, tak 
všem čtenářkám, také rodině Lo- 
visové a Hájkové v Lothop, 
Mich.

Moravanka od Hradiště.

A. Joch:
NEDÈLE. . . .

Je neděle — klid — 
kdo můžeš, tak jdi 
do chrámu Páně, 
a tam poklekni.

Před hlavním oltářem,
v němž dlí náš Beránek, 
v způsobě chleba a vína, 
nadešla tvá hodina.

Vyznej se Bohu, 
přijme tě znovu 
mezi své ovečky 
do svého domu.

Dobrým On pastýřem 
tobě chce být, 
čeká jen na tebe, 
či přijdeš <— již. —

V podobě chleba 
z rukou zástupce-kněze, 
přijmi Jej s pokorou, 
bude ti oporou.

Ve světě plničkém 
šalby a klamu, 
On tě vždy vyvede 
z bídy a žalu.

DAMON, TEXAS.
Ctěná redakce České Zeny a 

milí čtenáři! ■— Ještě jsem nikdy 
nepsala do C. Z., až dnes jsem se 
do toho dala. — V Č. Z. jsou o- 
pravdu pěkné romány. Jsem zvě­
davá na Klofárku, co asi zas dělá. 
U Zalmanů jak asi to dopadne.

Vím že Českou Zenu odbírá 
každý z našeho zákoutí, z Nového 
Hrozenkova, kteří jsou po Ame­
rice roztroušeni, a možná že ani 
někdo odtamtud písmo nedostá­
vá, tak se podiví, jak tam je to 
přejinačené za dobu co odejeli do 
Ameriky. Je tomu už třicet roků.
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co jsme z Nového Hrozenkova o- 
dejeli. Je to tam taká horská osada 
s dlouhými rástokami—Stanovni- 
ca, Koblka, Brodská a Vranča. — 
Přes Vranču se jede na Javorní­
ky. Dřív tam nebylo nic jenom les 
a pastvy. Včil na těch Javorní­
kách mají vystavené dvě velké 
budovy. Jedna je zvaná Hlavicova 
chata, ta má kuchyni, nálevnu a 
valašskou jizbu. —■ Ta druhá bu­
dova se jmenuje hotel Portáš. Ten 
má šedesát světnic a všecko poho­
dlí. Koupit tam kromě šatstva do­
stane všecko, ovšem že draho. — 
Inu kdo má peníze vše si může 
dovolit. Loni tam měli velkou slav 
nosť Sblížení Slovenska s Mora­
vou. Je tam postaven kříž 24 me­
trů vysoký. Měli tam upravený 
oltář a sloužena tam mše sv. Na 
tom místě bude postavena kaple, 
pak každý rok tam půjde procesí 
z Moravy i ze Slovenska. Již tam 
světili základní kámen pro onu ka­
pli. Řečníci tam byli ze Slovenska 
i z Moravy. Velká slavnost tato je 
na hranici Slovenska s Moravou. 
Pak v dědině u kostela je velký 
lidový dům, a níže velká škola 
měšťanská a tělocvičná. — Cesty 
všecky dělají jak v městech i mo­
sty, všecko je přestavěné. Inu je­
ště jsme byli v Hrozenkově a se 
pravilo, že za sto roků tam bude 
velké město. Ještě je do toho sta 
daleko, a tak se to tam buduje. — 
Je to divné, na jedné straně se tak 
víra utlačuje a na jiném místě se 
úcta k Bohu vzmáhá. Není mož­
né, aby naše katolická víra padla. 
Nikdy bych nebyla řekla, že na 
Javorníkách na tak pustém kopci 
se budou odbývat poutě a všeliké 
slavnosti. My u nás na Damon 
máme také kostelíček na kopci, 
kéž by tu také slavnosti začaly. 
Ale i nám to krásně pokračuje, — 
neboť náš vlp. Jos. Hanák se o 
nás velice stará. Včil, ale nevím 
kdy se bude opravovat kostel.

Již jsem toho moc napsala, tak 
s Pánem Bohem!

Rozalie Orsák.

EAST ISLIP, L. I.
Ctěná redakce České Zeny! — 

Dovolte bych vám zaslala pár řá­
dek a podala novinky ze zdejší o- 
sady. Zimy zde máme jako v ce­

lých Spoj. Státech, že chodníky i 
silnice jsou zamrzlé. Aby se cho­
dec bál vyjít; ještě s károu se ně­
kam dostane, a i ty jsou v nebez­
pečí. —

Dne 8. února šla pí. Marie Sloup 
z pošty, a když přecházela ulici, 
tak do ní vrazila kára, a byla jen 
půl bloku od domova. Nenabyla 
vědomí, a až v neděli skonala v 
nemocnici. Na Lincolnův den byla 
pohřbena. Zanechává manžela, 
dva syny a dceru.

Také zde máme nového faráře 
na místo zemřelého Msgra Con- 
nelly, a teď zase jsme dostali i 
kaplana, tak máme zde dva nové 
kněze, a ani jeden není Cech. Jak 
rádi bychom byli kdybychom měli 
aspoň jednoho který by rozuměl 
česky. Dojíždí sem vlp. Kolář z 
61 ul., ale to jen když jest sem po­
volán od místního faráře.

Také jsem získala jednu před- 
platitelku, a přála by si — jestli 
jest to ct. redakci možné — za­
slání čísel České Zeny od začátku 
románu “Balvan na srdci.”

Se srdečným pozdravem na ct. 
redakci a milé čtenářky.

Marie Stehlíková.

TESTAMENT
Pána Ježíše Krista při poslední 

večeři.
(Podává M. Kafka.)

P. b. P. J. K.! - Jako každý 
pečlivý otec, když z tohoto světa 
odejiti má, když vidí, že musí u- 
mříti, svým dítkám něco odkazuje 
a zanechává aneb odporoučí, tak 
také laskavý Otec náš Kristus Je­
žíš, když za nás umřití měl, na 
svátém kříži nám, svým věrným 
pozůstalým dítkám všechno co 
měl, odporučil, abychom se čím 
poděliti mohli, a pro Sebe jenom 
těch pět ran na svém Božském tě­
le ponechal, a to až do dne soud­
ného, aby nám je tam ukázal a 
nás přesvědčil, jak nás miloval, že 
dle Jeho vůle Otce nebeského za 
nás trpěl a umřel v hrozných bo­
lestech.

Své nejmilejší Matce zanechává 
po sobě Pán Ježíš opatrovníka, 
svého miláčka Jana svátého, úřed­
níka a jemu ten druhý klenot, to­
tiž milou Matičku, k opatrování 
odporučuje.

Svým apoštolům zanechává Pán 
Ježíš velké pronásledování a utr­
pení, dokud v tomto slzavém údo­
lí pozůstanou. Nad tím se ovšem 
rozum lidský pozastavuje, nemoha 
pochopiti že jest to jistá a bezpeč­
ná cesta k vlasti nebeské vedou­
cí, a že žádný bez kříže a trápení 
se tam nedostane. Vždyť to vidí­
me i na maličkých nevinných dít­
kách, které Bůh v jejich nevinnosti 
na věčnost povolává, víme, že o- 
ny žádného hříchu se nedopustily 
a přece je vidíváme mnohdy těž­
ce skonati a bolestně umírati, aby 
sobě tu radost nebeskou zaslou­
žily. —

A proto vám, rozmilé dítky a 
čisté nevinné duše zanechává Pán 
Ježíš ten bílý oděv, do kterého 
On před Herodesem k posměchu 
oblečen byl. Střežte ho pilně, to 
znamení čistoty vaši. Proste Pá­
na Boha, by vás posilnil, abyste 
byly vždycky ctnostné, nábožné, 
byť by se vám svět posmíval; svět 
nenávidí nábožné. Ale kdo podle 
světa živ je, se světem na věky za­
hyne. Buďte dobré a nábožné, — 
svých rodičův poslušné, ke všem 
lidem uctivé, to vás před Bohem i 
před dobrými lidmi okrášlí.

Vám čistí panicové a panny 
zanechává Pán Ježíš tu trnovou 
korunu, kterou jeho svátá hlava 
korunována byla, abyste svoji pa­
nenskou čistotu vždycky neporu­
šenou zachovali, a všemu nečisté­
mu lákání statečně odpírali. Váš 
mladý věk v největším se nachází 
nebezpečenství, proti Vám nejví­
ce tělo, svět a ďábel neb jeho ná­
hončí dorážejí, by vás o ten nej­
dražší poklad, který za žádnou 
cenu když jej kdo ztratí, více k 
dostání není, připravili a oloupili. 
Vzpomeňte si milí mládenci a pan­
ny na tu trnovou korunu Pána Je­
žíše při každém pokušení, On ji 
na Své hlavě nesl, byste i vy věn­
ce své zelené, kterými okrášleni 
jste, až u oltáře Páně, neb na kon­
ci života Bohu odevzdat mohli, a 
za to věčnou radost k očekávání 
měli.

Vám rozmilí manželové a man­
želky zanechává Pán Ježíš kříž 
Svůj, na kterém On to bolestné 
dílo našeho vykoupení dokonal, a 
ten náramně velký dluh za nás

í
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svému Otci nebeskému, co svátá 
Božská spravedlnost požadovala, 
zaplatil. Vám proto odkázál Pán 
Ježíš kříž, abyste i vy své kříže a 
trápení ve svém stavu trpělivě 
snášeli. Ach, ukřižovaný Spasiteli 
manželům tedy jenom kříž zane­
cháváš? Už pak jen manželové a 
manželky s křížem se těšiti mají? 
O, ty nejlépe víš, že ačkoliv každý 
stav nějaký kříž sebou přináší, —■ 
přece nikde tak těžkého kříže k 
nalezení není jako v stavu man­
želském, obzvláště kde lásky a 
kde věrnosti není, kde jeden dru­
hého nectí a nemiluje neb dokonce 
nenávidí, kde to tak smutně vy­
hlíží, že se ani u oltáře Božího slo­
žena přísaha věrnosti nedrží. Po­
litování hodni manželé, kterých 
by se týkala tato slova, nebo jest­
liže v stavu manželském, když ta­
ké jeden s druhým se dobře sná­
ší, jeden s druhým se radí, jeden 
druhého poslechne a takto pospo­
lu krásně ten život tráví, přece 
křížek za křížkem přichází, jaké 
pak teprv živobytí musí býti v 
manželstvu takovém nepodaře­
ném? Ach napravte váš život, kdo 
se v jaké chybě cítí, netrapte jeden 
druhého, nedělejte si kříž váš těž­
ší, vždyť jste se v lásce spojili ve 
sv. manželstvu, snášejte chyby 
jeden druhého, tak naplníte zákon 
a pamatujte, že kříž jest na světě 
jistě znamení vyvolených. Kdo na 
tomto světě ničeho netrpí, neb tr- 
pěti nechce, ten nemá naděje k ži­
votu věčnému a k nebeské radosti, 
kterou sobě jen křížem zasloužíme. 
A protož milí manželové a man­
želky nenaříkejte, když na vás 
Bůh nějaké soužení dopouští, ale 
raději vzpomeňte si na slova Pána 
Ježíše takto řkoucího: “Kdo nene- 
se kříže svého, nejde za mnou a 
není mým.”

Vám, nemocní a v rozličných 
bolestech postavení, zanechává 
Pán Ježíš ty Své hřeby, kterými 
ty Jeho nejsvětější ruce a nohy 
probity byly, kterými byl ukřižo­
ván, abyste se nehrozili toho, — 
když i vaše tělo bolestí sklíčeno a 
k lůžku připoutáno jest, ale abyste 
na bolesti Pána Ježíše vždycky 
pamatovali a pro ně trpěliví byli 
a při tom se těšili, že tou nemocí, 
tím utrpením Bůh navštíviti ráčil 

bez kterého byste se do království 
nebeského nedostali.

Vám chudí a opuštění, všelikou 
bídou a nouzí utrápení lidé, vám 
zanechává Pán Ježíš sukni svou, o 
kterou vojáci metali losy, abyste 
netoužili příliš po statcích pozem­
ských, ale se svou chudobou spo­
kojeni byli a pamatovali vždycky 
na to, že Pán Ježíš chudobu sobě 
oblíbil, která od jeho jeslí až na 
kříž ustavičně při něm byla, ba až 
do hrobu jej doprovázela, nebo 
hrob, do kterého byl položen, ne­
byl jeho vlastní, nýbrž toliko dar 
dobrotivosti Josefa z Arimathie. 
Zlato a stříbro bylo v jeho očích 
jen trupel zemský, aby nám všem 
ukázal, že království Jeho není z 
tohoto světa, nýbrž duchovní, ne­
beské a věčné, a že žádný do to­
ho království přijíti nemůže, kdo 
na bohatství zemském si zakládá 
a k němu srdce příliš přiložené 
má. Nebo praví sám Pán Ježíš: — 
“Blahoslavení chudí duchem, ne­
boť jejich jest království nebeské.’

A konečně Vám, vy sirotkové a 
opuštěné vdovy musím také po- 
věděti, co Vám odporučil Pán Je­
žíš. Vám zanechal po sobě tu pl­
nou nádobu žluči a octa, kterou 
Jemu k posile dávali katané. Ta 
se dostala Vám za dědictví. Nebo 
vy snášíte utrpení, vy býváte ča­
sem i nevinně utlačováni a proná­
sledováni nejen od cizích, ale i od 
svých vlastních přátel nenáviděni. 
Vám se dostala ta nádoba hoř­
kosti a kyselosti. Věřím vám, že 
často pláčete nad neuznalostí lid­
skou, zvláště když sobě vzpome­
nete, že to, co vám bylo po Bohu 
nejmilejší na světě jste ztratili. — 
Ach trpte jen ten krátký čas ži­
vota vašeho a pijte ten hořký ná­
poj, vždyť ho též Pán Ježíš oku­
sil, a buďte ujištěni, že vaše slzy, 
které v trápení vašem vyléváte, 
tam na věčnosti co drahé perly v 
koruně věčnosti blahoslavenství 
naléznete.

Nyní jsme všichni tím dědictvím 
poděleni, děkujme vděčně Pánu 
Ježíši za ty dary a za všecko, co 
za nás milý Pán Bůh snad pro hří­
chy naše seslati ráčil. A když v 
kajícím duchu se svaté trpělivosti 
cvičiti budeme, Pán Bůh se nad 
námi jistě smiluje a nám naše hří­

chy, když jsme se z nich zkrou­
šeně ve svaté zpovědi vyznali, od­
pustí a nám věčnou radost dá. — 
Nebe za všecko namáhání stojí a 
to sobě na světě musíme zasloužiti, 
jak svátý Pavel píše, že jen skrze 
mnohé trápení tam vejiti můžeme.

Nezřídka se stává, že Pán Bůh 
také své miláčky mnohým souže­
ním navštěvuje a takto své vyvo­
lené často s křížem vyznamenává, 
tak jako zemští králové obzvlášt­
ní osobu, drahocennými kříži za 
odměnu vyznamenávají. O jak so­
bě každý takového křížku od cí­
saře pána neb nějakého krále váží, 
že až mnohý pyšný na to bývá. 
Tak bychom sobě měli i od Boha 
seslaného kříže tím více vážiti. — 
Nejsou hodna utrpení tohoto světa 
přirovnati k budoucí slávě, která 
se zjeví v nás v Kristu Ježíši Pánu 
našem. Amen.

V jednom kostele měl jeden kněz 
moc krásné kázání o posledním 
soudu Božím. Byla přítomna jedna 
dívka, která vedla moc lehký ži­
vot, a jí se ta slova toho kněze 
moc dotkla. Přišla k tomu knězi a 
tázala se ho: Velebný pane, pro­
sím Vás, kdy bude ten soudný 
den? Kněz jí řekl: Milé dítě to já 
sám nevím, ale jisto je, že jednou 
bude. A proč to chcete vědět? — 
Dívka odpověděla: Ráda bych či­
nila pokání. Kněz ji odpověděl: 
To můžete milé dítě činit pokání, 
nemusíte čekat ani na soudný den. 
Dívka skutečně činila pokání a 
stala se z ní dobrá a zbožná dívka. 
Pak někdo řekne, že mu není tře­
ba chodit na kázání aneb k zpo­
vědi, že prý nic zlého nedělá atd. 
Tak nač by chodil k zpovědi neb 
na kázání. Och, obého je člověku 
potřebí, jestli chce žiti jako pravý 
křesťan, anebo nač prý chodit do 
kostela, že se může pomodlit do­
ma. Och to není to; doma je do­
ma, a v kostele má člověk před o- 
čima Pána Boha a je přítomen mši 
sv., a má člověk obrácenou mysl 
jen k Bohu. —

MILWAUKEE, WIS.
Ctěná redakce a milí čtenáři 

České Zeny! — Již dávno tomu co 
jsem si byla mezi Vámi pobesedo- 
vat. Máme zase tu dobu svato- 
postní před sebou, a tu nám —- 
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každému katolíku — nastává roz­
jímání o Synu Božím a Matičce 
Jeho. Podávám několik svátých 
napomenutí Matky dobré rady. —■ 
Synu, ty mne nazýváš Matkou, a 
mne vzýváš jako Matku svou do­
bré rady; jestliže jest opravdová 
úcta tvá ke mně, a chceš-li se mi 
zalíbiti, pak musíš pilný pozor míti 
na slovo mé, a učenlivě a pilně je 
skutkem vykonávati. Slyš tedy, 
synu můj, některá důležitá poky­
nutí; slyš je, jako by diktována 
byla nejupřímnější láskou mateř­
skou, kterouž živím pro tebe, pro 
tvé pravé dobro, pro věčnou tvou 
slávu.

1 . —Rozpomeň se, že není lep­
šího dobra na světě nad milost’ 
Boží, protože ona jediná sesílá po­
koj a mír v srdce a pojišťuje život 
spokojený, šťastnou smrť a věč­
nou blaženost’.

2 .—Není horšího pravého zla 
na světě nad hřích; chudoba, ne­
moc, bídy kterékoli nejsou nikte­
rak pravým zlem. Veliké dobro 
můžeš získati trpělivostí svou, ja­
kož činili světci Boží. Jediný hřích 
jest pravé zlo, protože uvrhuje 
svědomí v nepokoj, uvaluje na se- 
be kletbu a tresty Boží v živobytí, 
při smrti a na věčnosti.

3 .— Kdo kráčí po široké cestě 
pohodlí, zahálky a rozkoší pozem­
ských, vrhá se do zkázy. — Kdo 
chce býti zachráněn, musí kráčeti 
po cestě pokory, trpělivosti a po­
kání; toho tě ujišťuje můj Božský 
Syn Ježíš Kristus.

4 .—Uteč před nebezpečnými 
příležitostmi. Kdo miluje nebezpe­
čí, v něm konečně zahyne; ob­
zvláště vystříhej se zlých společ­
níkův a špatného čtení.

5 .—Opovrhuj ctí lidskou. Bůh 
a ne svět tě bude souditi, a roz­
hodne o věčném tvém osudu.

6 .—Vystříhej se neslušného ša­
tu, kterýž jest příčinou pohoršení 
při každém kroku tvém.

7 .■—Uchraň se každého rouha­
vého slova a klení; navykni si na 
místě toho nábožné úmysly vzbu- 
zovati, kteréž povzbuzuji bližního, 
ctí Boha a vydobudou ti jeho pří­
zně.

8 .—Vzdaluj se hospod a nebez­
pečných míst jako samých bran 
pekelných, zvláště pak, jsi-li ná­

chylný k opilství, k neskromnosti 
a k hře v karty, protože, pouhým 
vstoupením v tato místa, upadává 
se obyčejně do rukou ďáblových.

9 .—Rozpomeň se, synu můj, a- 
bys nikdy neobmeškal vlastních 
modliteb z rána a z večera. Slyš 
každého rána s pravou nábožnosti 
mši sv„ a zabývej se aspoň čtvrt 
hodiny rozjímáním nebo nábož­
ným čtením. Navštiv každého dne 
božského Syna v Nejsv. Svátosti 
oltářní a doprovázej jej v průvodu 
se zbožnou myslí k nemocným. ■— 
Přistup často k sv. svátostem, ale 
s hlubokou úctou a s opravdovým 
rozpoložením mysli, a každého ve­
čera zpytuj své svědomí, a pros za 
odpuštění svých hříchů od Boha, 
s pravou lítostí v srdci. Svěť za­
svěcené svátky; a proto se zdrž 
vší služební práce a obchodu, by 
bylo odvráceno pohoršení z otev­
řených krámů. Mimo mši sv. slyš 
kázání slova Božího a křesťanské­
ho cvičení a podílu beř na jiných 
odpoledních službách Božích.

10 .—Rozpomeň se konečně, Sy­
nu můj, že přemilým mi také zna­
mením pravé zbožnosti jest, když 
si často na mne vzpomeneš, často 
mne vzývat! budeš, ke mně o po­
moc se utečeš, a můj obraz na­
vštívíš. Jest ti snad obtížno, synu, 
čeho na tobě žádám? Nuž pomy­
slí, že jsem tvou Matkou, že jest 
srdce mé stále k tobě obráceno, že 
tě miluji, a že láskou svou tě do­
provázím po všech cestách tvých. 
A ty bys mohl žiti a dýchati, aniž 
bys na mne myslil? Myslí tudíž na 
mne z rána, když pracuješ, o mně 
rozmlouvej ku svým dítkám, — k 
svým spoludruhům, k svému An­
dělí Strážci. Jsi-li zmítán pokuše­
ním, uteč se rychle ke mně, jestli 
tě navštěvují křížkové, přijď a 
sděl mi je. Jestliže do nějakého 
hříchu upadneš, ke mně spěšně se 
uteč; já ti pomohu, tě posilním a 
zjednám odpuštění. Pomýšlej vždy, 
na mne, o synu, a utíkej se ke 
mně. Modli se každého dne s ro­
dinou třikrát "Zdrávas Maria.”— 
Navštiv také denně můj obraz, — 
vzpomeň si konati devítidenní po­
božnost, súčastňuj se mých slav­
ností, a jakýsi skutek zvláštní mrt­
vení se v den vigilie aneb v so­
botu. Dej se zapsati do mého bra­

trstva, mé jméno nesoucího, a při­
čiň se vykonati své povinnosti s 
pilností a zbožností. Pokoj mého 
srdce přebývejž vždycky v srdci 
tvém a jeho milost tě vždycky po- 
silujž, abys kráčel po cestě k ne­
besům dle rad mých mateřských, 
jež jsem ti tu zanechala. Budiž vě­
ren u vykonávání, synu, a já, — 
která jsem stupnicí k nebi, ti po­
mohu, abys ho dosáhl. Já, jež jsem 
cestou, povedu tě po ní; já, jež 
jsem branou, otevru ti ji, a ty 
vstoupíš tam někdy šťastně, a bu­
deš oslaven královati na věky zá­
roveň se mnou.

Milí čtenáři! Právě bychom si 
měli teď připomenout v tomto 
postním čase 8. napomenutí Mat­
ky Boží. To se mě právě zde ne­
líbí ■— ty karetní zábavy. Myslím 
to by nemělo patřit ke katolickému 
kostelu. Což pak by se lidé nemo­
hli bavit jiným způsobem? A tu 
dnes se už na to nedbá a hrají se 
karty i v době postní. Nemá tedy 
Bůh se na nás hněvat? Co jsem v 
Americe, jsem u kostela karty je­
ště nehrála. Třeba některá řek­
nete: to je skrblík! Vždyť když 
chceme přispět na kostel, můžeme 
jiným způsobem a ne takovým, 
kterému ďábel ponouká.

Dávám všem s Pánem Bohem, 
a zůstávám Vaše horlivá čtenářka 

“Jedna od Babiččina
Údolíčka.”

MONROE, MÍCH.
Ctěná redakce České Zeny! — 

Úvaha postní. - Jak klidný a mír­
ný zůstává náš božský Spasitel, 
když jej Židé nespravedlivě ob­
viňují. Neodpovídá vášní na vá­
šeň, zlostí na zlost, obžalobou na 
žalobu, násilím na násilí, nýbrž 
odpovídá na pomluvy jen tvrze­
ním pravdy, a tak přivádí svou 
pokoru a tichostí své nepřátele ve 
zmatek. Viní jej ze hříchu, a on 
je žádá se vznešenou prostotou či­
stého svědomí, aby jej ze hříchu 
usvědčili. Spílají mu: Ty jsi Sama­
ritán. On má za to, že se nesrov­
nává s jeho ctí na tak zřejmou ne­
pravdu odpovídati. Hněvem slepí 
metají v tvář: Máš zlého ducha. 
On to prostě popírá: Já zlého du­
cha nemám, zůstavuje to svému 
otci, aby jej ctil, a tvrdí pouze, že
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jest poslán od Boha. Toť celá od­
pověď na všechna rouhání a po­
mluvy. Nyní jsme poznali, že zlé­
ho ducha máš, opakují s rostoucí 
vášnivostí. Ježíš hájí však zcela 
bez vášně svého božství a svého 
věčného zrození z Otce. Napo­
sled, vztekem jsouce zcela bez se- 
be, chápali kamení, aby Jej kame­
novali. On však pokojně vychází 
z chrámu a skrývá se, neboť ne­
přišla ještě hodina Jeho, hodina, 
kdy přijme všechna obviňování a 
pohanění svých nepřátel mlčky, a 
dovolí jim ze Sebe předmět po­
směchu.

Tím nás učí Spasitel, jak se má­
me chovati, když se na nás jiní s 
vášní vrhnou a stáváme se cílem 
spravedlivých nebo nespravedli­
vých obviňování. Jak se v tako­
vých případech obyčejně chová­
me? Jak se obáváme nikterak po 
křesťansku, nýbrž zcela světsky. 
Neboť svět jedná podle zásady: 
Oko za oko, zub za zub. Nejedná­
me často právě tak? Nevracíme 
rádi, často více, než jak se nám 
dostalo? Rozumnost, nemluvě ani 
o křesťanství, měla by nás učiti 
chování docela jinému. Ci sesla- 
bíme snad obvinění, když sami ta­
ké začneme obviňovati? Nikoliv, 
spíše je dotvrdíme. Praví-li nám 
někdo: Ty jeden, a odpovíme-li 
mu: Ty nejsi nic lepší, tím obvi­
nění jen připouštíme. Jest to jen 
skok na stranu, který nás od dal­
ších útoků nechrání. Odpoví-li ně­
kdo na otázku otázkou jinou, mů­
že to býti chytrý úskok, ale není 
to odpovědí. Klidné popření, mů- 
žeme-li je dáti, nebo povznesené 
mlčení daleko lépe by působilo.— 
Takto' však postupuje slovní půtka 
dále a dále, až dostoupí k hrubo­
stem nejhoršího zrna. Nejsprostší 
nadávky lítají jen což sem a tam. 
Vášeň stoupá na obou stranách 
výš a výše. Slovo dá slovo, až jest 
dosaženo bodu varu a sebevláda 
docela zmizela. Konec toho jsou 
žaloby u soudu, nepřátelství na 
smrt, násilnosti a ještě horší věci, 
snad dokonce i krveprolití a žalář.

V Chicagu převrhla kdysi v 
chlévě kráva ocasem lucernu, a 
město stálo po několik dní v pla­
menech. Slovo lehkomyslně pro­
hozené, jehož se chopíme, kdežto 

bychom byli měli zkrátka si ho ne­
všímali, roznítí v nás oheň hněvu, 
kterýž spustoší celý náš duchovní 
život a kol nás způsobí nepořádek. 
Rodiny bývají rozdvojeny, muž a 
žena hněvají se navzájem, prou se 
a vedou život plný nevraživosti. 
Přátelství bývají rozloučena, spo­
jení přerušena. Pokoj prchá z na­
šeho domu, z našeho okolí, z na­
šeho srdce. Hrůzy samého pekla 
nás obklopují. Křesťanská láska 
utrpěla smrtelný náraz a přec byla 
rána jen zcela lehká, šíp jen zcela 
slabý. Vše to jen pro nedostatek 
trochy trpělivosti a sebevlády. — 
Jak často slyšíme říkati: Ach, mám 
již tak zlou povahu, jsem hned jiz­
livý, Bože odpusť mně! Nemohu 
si pomoci. Nuže, učme se tedy z 
dnešního evangelia, jak se máme 
sami ovládati, jak máme duši své 
pokoj zachovávali. — Polovička 
všech hříchů, které se ve světě dě­
jí, by nebyla, kdyby jen všichni 
chtěli opravdově uvážiti nauku, 
již nám dává dnešní evangelium, 
a chtěli se jí v životě spravovat!. 
Která jest tato nauka? Nejprve: 
Nikdy nehledej sebechvály ve 
svém vlastním ospravedlňování. 
Ježíš se vyhýbá pomluvám Židů, 
ale zůstavuje to svému Otci, aby 
jej uctil; ten hledá slávy své a sou­
dí. Za druhé: Zcela nesmyslným, 
nespravedlivým a lehkomyslným 
obviňováním nevěnuj ani nejmen- 
ší pozornosti. Když bylo Pánu Je­
žíši spíláno: “Ty Samaritáne”, —■ 
kterýmž přece nebyl, jak všichni 
věděli, nedává zcela žádné odpo­
vědi. Za třetí: Je-li proti tobě vy­
slovena vážná pomluva, o níž mů­
žeš za to míti, že by mohla býti na 
újmu tvému působení v životním 
tvém povolání, máš právo, ano ča­
sto docela povinnost, pomluvu od­
razili, jak to učinil Ježíš, když Jej 
obviňovali, že má zlého' ducha. — 
Ale i v tomto případě musí býti 
tvé ospravedlnění, jako ospravedl­
nění Spasitelovo, klidné, vznešené 
a křesťanské. Musí to býti obrana 
a nesmí to nikdy býti útok. Pravý 
cřesťan zachycuje rány, ale ne­
oplácí jich, chrání se před šípy 
zloby, ale nestřílí zpět. Povznesen 
naď pomstu, lituje svých nepřátel 
pro zlé, kteréž způsobují. Odpou­
ští jim a modlí se za ně, jak to náš

Pán a Spasitel poručil. To jest 
křesťanská láska a zároveň také 
křesťanská pokora. — Poněvadž 
však málo prospívá jen věděti, co 
je nám činiti, nemáme-li také mi­
losti Boží, které nás uschopňují, o- 
pravdu to konati, tedy často za ni 
prosme, a říkejme zejména když 
nás pokouší zlost a pýcha: O Je­
žíši, tichý a pokorný srdcem, učiň 
srdce moje dle srdce svého.

Evangelium na druhou neděli 
postní. ■— Za onoho času Pán Je­
žíš pojal Petra, Jakuba a Jana, 
bratra jeho, a vedl je na horu vy­
sokou v soukromí, a proměnil se 
před nimi. I zaskvěla se tvář Jeho 
jako slunce, a roucho Jeho učiněno 
jest bílé jako sníh. A aj, ukázal se 
jim Mojžíš a Eliáš rozmlouvajíce s 
Ním. Petr pak promluvil, řekl Je­
žíšovi: “Pane, dobře jest nám zde 
býti, chceš-li, udělejme tu tři Stán­
ky, Tobě jeden, Mojžíšovi jeden a 
Eliášovi jeden.” Když ještě mluvil, 
hle, oblak světelný zastínil je. A 
aj, hlas z oblaků bylo slyšeti: — 
Tento jest Syn můj milý, v němž 
se mi zalíbilo, toho poslouchejte. 
A učedníci uslyševše to, padli na 
svou tvář a báli se velmi. I při­
stoupil Ježíš a dotekl se jich a pra­
vil: Vtaňte a nebojte se. — Po- 
zdvihše pak očí svých, neviděli ni­
koho leč samého Ježíše. A když 
sestupovali s hory, přikázal jim 
Ježíš, řka: “Nepovídejte nikomu o 
tom vidění, dokud Syn člověka 
nevstane z mrtvých.”

Pozdrav na ctěnou redakci a ce­
lou čtenářskou besídku. — Rád 
čtoucí Českou Zenu.

KAUFMAN, TEXAS.
Ctěná redakce! — Posílám vám 

předplatné na Českou Zenu, a při 
té příležitosti chci všem dárcům, 
kteří nám přispěli jakýmkoliv způ­
sobem na zařízení našeho nového 
kostela srdečně poděkovat. Pán 
Bůh zaplať! Kostel je již dohoto­
vený, a nejnutnější máme také v 
něm zařízené. Ovšem že v něm 
schází ještě mnoho, ale snad s po­
mocí Boží to po troše půjde, což 
jest na dnešní časy a tak malou 
osadu najednou dost, že jsme se 
tak na to zmohli. K tomu musíme 
poděkovat našemu dp. V. Pecha- 
lovi, že se tak o nás stará, v tak
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krátkém čase kostel postavil, dít­
ky k prvnímu sv. přijímání připra­
vil, což jest pro tak mladého kněze 
vysilující. Ale on si z toho moc 
nedělá, jenom se usmívá, poně­
vadž na osadě dluh žádný neváž­
né, takže můžeme pomýšlet na 
další zařízení fary. Psala bych co 
je zde nového, jako všady jinde 
zima, ale už povoluje. Již začneme 
zase zahrádky upravovat. S pro­
speritou jsme na tom v stejném 
místě.

Zdravím celý personál a čtená­
ře. Jen hodně dopisujte. Já jsem 
čtenářkou C. Z. již několik roků, 
ale toto jest můj první dopis.

Františka Miklis.

DURAND, MÍCH.
Ctěná redakce a milí čtenáři C. 

Zeny! ■— Přijměte můj upřimný 
pozdrav: P. b. P. J. K.! — Dnes 
jest popeleční středa, připomíná 
nám, že jsme ze země vyšli a do 
ní se musíme vrátit, v prach a po­
pel se obrátit. ■— Nastává doba 
smutku a konec všem radovánkám 
a veselí. Máme sobě připomenout 
umučení našeho Pána Ježíše Kri­
sta a zdržet všeho marného na 
tomto světě, a zanechat všeho ma­
monu. —

Dne 23. února dp. A. Brakora 
oznámil posty pro všecky, kteří 
podléhají podle věku, pak oznámil 
pobožnosti postní. Jsou následují­
cí: Na popeleční středu mše sv., a 
večer křížová cesta; v pátek kří­
žová cesta večer, v neděli jsou dvě 
mše sv., první v 8. hod. ráno, a 
druhá o 10. hod., večer křížová 
cesta. Všecky postní pátky křížo­
vá cesta, a vůbec celá pobožnost 
se odbývá v řeči anglické, a vše­
cky neděle večer, jakožto křížová 
cesta a zpěvy v řeči české, a mše 
sv. jsou ranní pro angličany, při 
druhé v 10. hod. jest české kázání, 
ale evangelium čte dp. A. Bráko- 
ra v obou řečích. Každý musí u- 
znat jeho snahu, aby vyhověl 
všem. Po ranní mši sv. vyučuje 
děti katechismu, a zase již jest čas. 
aby zpovídal, a tak jest zaměst­
nán. -— Swartz Creek jest jeho pr­
vní osada po vysvěcení.

Dne 26. ledna, začaly sv. missie 
a dp. Brakora povolal missionáře 
z Detroit, Mich., dp. M. Durbala. 

Sv. missie se konaly 14 dní, od 26. 
ledna do 2. února byly pro Cechy 
a Slováky, a od druhého února do 
9. byly angl., neb osada Swartz 
Creek jest smíšená, a tak bylo vy­
hověno všem, a nikdo nemá příči­
ny, aby reptal. Pořádek byl tento: 
V neděli, dne 26. ledna ráno mše 
sv. o 8. hod., druhá v 10. hod., 
večer růženec a kázání, všecky 
dni mše sv. první v 6. hod. ráno, 
a druhá v 8. hod. Zpověď pak při 
mši sv. a přistoupilo se ku stolu 
Páně. — 2. února byly missie pro 
Cechy a Slováky ukončeny, bylo 
sv. požehnání, líbání sv. kříže, jejž 
držel dp. missionář, a dp. Brakora 
rozdával památní obrázky. Po celé 
missie bylo velice špatné počasí. 
Z 8. na 9. února přišel takový 
blizard, pravý Dakotský, a sněhu 
napadlo dost, závěje v našem o- 
kolí byly 4-5 stop vysoké. Začala 
být nouze o uhlí, každý dostal jen 
něco, aby bylo vyhověno všem, a 
žádný neměl nouzi, a ta zima tr­
vala až do 23. února. Pak se to 
oteplilo a sníh hodně slezl, ale co 
tyto řádky píšu, 26. února zase 
šturmuje, ale není to zle. Inu musí 
být všemu konec. První sníh nám 
napadl na začátku prosince a ležel 
až do 23. února, a zima byla při 
tom dost velká.

Román “Vlnobití” jest velice 
zajímavý a tak bolestný; jak to 
skončí? Všecka čest pí. Vlastě Ja- 
vořické, naší drahé spisovatelce. 
V té povídce člověk vidí jací jsou 
lidé. Staré přísloví se uplatní: -— 
Máš-li člověče neštěstí, o posměch 
se nestarej. Musím ukončit. Po­
sílám upřimný pozdrav do Nebr. 
rodině Slámové a všem známým, 
též rodině Jana Vojkůvky a všem 
známým, pí. Ros. Skřivánkové v 
Cal. — Všecky čtenáře a ctěnou 
redakci srdečně zdraví a s Pánem 
Bohem dává

Terezie Sedláková.

KLOKOTY, PERLA POUT­
NÍCH MÍST MARIÁN­

SKÝCH V JIŽNÍCH
Cechách.

Asi čtvrt hodiny od Tábora, na 
mírném návrší k městu, ale zato 
tím srážnějším vrchu nad tichou 
Lužnicí, zdvihá se půvabné pout­
ní místo Klokoty s utěšeným roz­

hledem do romantického údolí. — 
Klokoty byly dříve cílem tisíců 
poutníků. Nejen z okolí, ale až z 
Moravy, zvláště z Jihlavy, ano 
počátkem 18. století, kdy Klokoty 
byly pod správou opata melkské- 
ho v Dolních Rakousích, i z Ra­
kouska přicházela procesí k mi­
lostnému obrazu Mariánskému. — 
Obraz Matičky Klokotské je vel­
mi vzácný a velmi starý. — Snad 
mají pravdu ti, kdož myslí, že je 
oním Mariánským obrazem, o 
němž se zmiňuje slavný Ital Aene- 
as Piccolomini, později papež Pius 
II. Vypravuje totiž ve své české 
historii, že našel v domě jednoho 
měšťana táborského překrásný o- 
braz Mariánský. Bylo mu to tím 
divnější, že obyvatelé Tábora by­
li největšími odpůrci církve a 
všech jejich zřízení. Časem ovšem 
i Táborští se stali horlivými kato­
líky a právě kult Mariánský, tak 
vřele pěstovaný v blízkých Klo­
kotech, měl na ně tak rozhodný 
vliv.

V posledních letech vrací se 
sláva polozapomenutých Klokot. 
Má o to zásluhu nynější děkan tá­
borský, vdp. kons. rada František 
Fridrich a řehole Těšitelů z Geth- 
semane, jíž je nyní svěřena správa 
překrásného toho poutního místa. 
V krátké době opraven chrám P. 
Marie, tak bohatý na vzácné prá­
ce štukatérské i malby, upravena 
velmi vkusně i malá budova klá­
šterní nebo-li “residence.” Opra­
ven byl loni i vzácný oltář Ma­
riánský, zavedeno elektrické svět­
lo a inventář rozmnožen byl o 
mnoho vzácných rouch.

Letos konají se v Klokotech pří­
pravy k jubilejním slavnostem. —- 
Bude tomu 300 let, co byl zázrač­
ný obraz Mariánský před Prušá- 
ky z Klokot odnesen a od tehdej­
šího děkana táborského pečlivě u- 
kryt. Když Prušáci z Tábora od­
táhli, byl obraz Matičky Klokot­
ské v slavném průvodu zase na 
původní místo své přenesen k vel­
ké radosti zbožných věřících. — 
Třísté výročí památné této událo­
sti oslaveno bude v Klokotech i v 
Táboře co nejkrásněji. První cír­
kevní hodnostáři v Cechách i na 
Moravě slíbili již svou účast.

Připomínáme ještě, že správ-
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ci svatyně klokotské byli často 
vynikající mužové. Tak z doby, 
kdy Klokoty spravovali pražští 
Premonstráti, zvláště vyniká kněz 
Urtika, v pověsti svatosti zemře­
lý. A v době vlasteneckého pro­
buzení hostily Klokoty jednu z 
nejušlechtilejších duší kněžských 
— Josefa Vlastimila Kamarýta, 
vzorného kněze, vzácného vla­
stence, lidumila a ušlechtilého 
básníka.

Hvožďany, ČSR., 
a Baltimore, Md.

Dne 8. března 1936.
Zdař Bůh vážená redakce a 

přátelé !
Obdržel jsem dopis z Čech 

tohoto znění:
Farní úřad ve Hvožďanech 

u Březnice.
Dne 16. února 1936. 

Velevážený pane Vonášek!
Letos v létě bude tomu 150 

let, co kostel ve Hvožďanech byl 
povýšen na farní (1786—1936). 
Abychom důstojně oslavili toto 
významné pro nás jubileum, ko­
nal jsem na podzim roku 1935 
osobně po farní osadě veřejnou 
sbírku na opravu chrámu Páně 
(socha Panny Marie, kazatelna, 
oltáře, vnějšek kostela potřebují 
opravy), aby opraveno bylo ale­
spoň to nejnutnější. Kostel však 
nemá žádného jmění.

Četl a slyšel jsem v Pozdyni 
u Vonášků o Vaší zásluze před 
lety, kdy vykonal jste v Americe 
sbírku mezi krajany na nové 
zvony pro Hvožďany. Vím také, 
že poměry změnily se v Americe 
značně.

Přesto však obracím se na 
Vás, vážený pane Vonášek, pro­
sebným dopisenj, zda bylo by 
možno Vám v “České ženě” a 
“Hlasu” poprositi krajany a ro­
dáky z Hvožďan a okolí, zda by 
z lásky k Pánu Bohu a Matičce 
Hvožďanské ještě přispěli něja­
kým dárkem na jubilejní opravu 
našeho kostelíčka. Celkem jsem 
sebral až do dnešního dne 6,835 
Kč. Doufal jsem a měl naději, 
že 10—12,000 Kč vyprosím na 
opravu dle rozpočtených oprav,

Farní chrám Páně ve Hvožďanech, který má býti opraven.

ale nestalo se tak. Obracím se 
proto na Vás s prosbou.

Dá-li Pán Bůh, poslal bych 
Vám také jubilejní obrázky Pan­
ny Marie Hvožďanské, které 
jsem dal nově natisknouti v Pra­
ze. Krajané by jistě rádi obrázky 
uviděli a u Vás by je obdrželi.

S opravou začneme již nyní na 
jaře.

Budu se modli ti za Vás a 
všechny dárce. Jsem zde teprve 
od 1. prosince 1934 farářem (za­
čátečník) . Rodák jsem od Blatné 
(z Újezda u Skalčan), a zvelebe­
ní milého kostelíčka jest proto 
mým nejvroucnějším přáním. 
Sám obětuji také, co mohu.

Za všecku obětavost Vaši již 
předem volám : Pán Bůh zaplať !

S upřímným krajanským po­
zdravem z rodné Vaší země 
trvám :

Josef Šorna, farář 
ve Hvožďanech.

Co mohu já na prosbu tuto 
odpověděti? Co odpovíte Vy, 
drazí čtenáři těchto časopisů?

Přečtete tento dopis, abyste se 
trochu nezamyslili? Zajisté ne! 
Jen skutky mluví! Akce je jedi­
ná odpověď ! Pakli tyto časopisy 
“Hlas” a “česká žena” uveřejní 
prosbu tuto, o což je prosím, a 
pakli čtenáři jejich ochotni jsou 
přinésti tuto oběť, tu zajisté 
každý z nás čtenářů a hlavně 
.rodáků hvožďanských může bý­
ti nápomocen k uskutečnění to­
hoto Bohu milého díla.

Maně připadá mně na mysl 
ohlášená sbírka pro misie mezi 
černochy a Indiány, která se 
koná ve všech kostelích v Ame­
rice. Zajisté je to chvalitebná 
věc, napomáhati šířit slovo Boží 
v celém světě ; ale uvážíme-li věc 
správně, zdali nejsou naši sou­
rozenci ve staré vlasti bližší 
nám? A povážujeme-li za povin­
nost přispěti na sbírku misionář­
skou mezi černochy a Indiány, 
zdali tím více nejsme povinni 
přispěti tam, odkud jsme přišli, 
a tak rodákům našim ukázat 
cestu ku spasení, naučit je třeba
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té obětavosti z lásky k Pánu Bo­
hu a k Matičce Boží. Vždyť je 
to kostelíček náš, kde jsme ob­
drželi sv. svátosti : křest, svátost 
pokání, Nejsv. Svátost Oltářní, 
biřmování a mnohý z Vás přijal 
svátost stavu manželského atd. 
Zapomněli jsme již na všecky 
tyto milosti? Zajisté že ne! My 
snažiti se budeme, aby tato, tak 
památná slavnost, oslavena byla 
v kostelíčku opraveném, my bu­
deme hleděti, bychom dokázali 
rodákům v osadě hvožďanské, 
že budoucnost naše, která utvá­
řena bude dle skutků našich a 
která dle těch skutků bude Bo­
hem posuzována, jak si ji při­
pravíme.

Život náš zde je kratičký, 
věčnost však je nekonečná. Jisto 
je, že žádný z nás nevládne vel­
kým jměním pozemským, aneb 
že žije v blahobytu.

Jisto je, že vyplněna budou 
slova Spasitelova: “Cožkoli jste 
učinili jednomu z těch nejmen- 
ších, mně jste učinili.” A uváží­
me-li, že ten život náš přítomný 
je jen samé svízele, že žijeme 
v slzavém údolí, přece uznati 
musíme, že měřen bude jenom 
skutky, kterými dlážděna bude 
cesta do budoucnosti, která je 
věčnost. Nebude lépe dobrými 
skutky blaženou budoucnost si 
zajistiti ?

Vzpomínám na kázaní při u- 
končení roku v kostele, kdy ka­
zatel pravil: “Na váhách na 
jedné straně budou skutky dobré 
a na druhé straně naše přestup­
ky a hříchy, a k těm družiti se 
budou dobré skutky, které jsme 
měli příležitost vykonati, ale my 
jsme nechali je nepovšimnuty, 
ačkoli jsme nezhřešili ani pře­
stupek neučinili, přece bude nám 
to na škodllfprotože nevykonali 
jsme to, co jsme vykonati mo­
hli.” A tak, ať na věc pohlížíme 
s kteréhokoli stanoviska, usou- 
diti musíme, že nejen modlitbou, 
ale též almužnou, sebezapíráním, 
dobrými skutky a obětavostí vy­
dobudeme si dobré budoucnosti 
a toto naskýtá se nám nyní. Vím 
dobře, jaké poměry dosud zde 
jsou, vždyť je prožívám sám 

několik let, ale přece doufám, že 
najdou se mnozí, kteří třeba při 
první sbírce nemohli přispěti 
anebo tolik, co by si přáli a že 
jsou mnozí, kterým na majetku 
Pán Bůh požehnal, a proto hla­
vně na ty se obracím.

Kdož ví, není-li to Vaše po­
slední příležitost vykonati dobrý 
skutek! A možná dost, že třeba 
právě tato oběť otevře Vám 
bránu do blaženosti věčné. Vy­
užijte této příležitosti.

K vůli úspoře dárky, třeba 
sebemenší, zaslati můžete přímo 
na: Důst. p. Josef Šorna, farář 
ve Hvožďanech u Březnice, Če­
chy, Czechoslovakia, — buď po­
štovní poukázkou (money order) 
anebo prostřednictvím banky. 
Komu však by to bylo příhod­
nější může dárek zaslati na moji 
adresu, a pakli obdržím slíbené 
obrázky, každému dárci zašlu je 
na památku. Všecky dárky pak 
budou v časopise kvitovány.

Nemíním se dlouze rozepiso- 
vati a doufám, že Jste tomu po­
rozuměli. Tento svatopostní čas 
je nejlepší příležitost vykonat 
dobrý skutek, a zde se Vám na­
skýtá příležitost. Využijte jí! 
V naději, že prosba tato nebude 
oslyšena, již předem všem dár­
cům volám: “Zaplať Pán Bůh 
a Panna Maria Hvožďanská!”

S pozdravem na váženou re­
dakci, milé čtenáře a spanilé 
čtenářky zde i za mořem, zůstá­
vám s úctou oddaný

Josef Vonášek, 
(rodák z Pozdyně) 
724 N. Porth Str„ 

Baltimore, Md.

Dopis z Číny
od misionáře dp. Jos. Zemana.

Dne 6. března t. r. obdrželi 
jsme k veliké naší radosti dopis 
z Číny od misionáře důst. p. Jos. 
Zemana, C.M., datovaný dne 12. 
února v Shanghai, Čína. Dopis 
tento vykonal tu dalekou cestu 
přes Tichý oceán poměrně velmi 
rychle.

Jak našim milým čtenářům a 
čtenářkám známo, působil dp. 
Josef Zeman dlouhá léta v neho­
stinné a revolucemi rozbouřené 
veleříši čínské; konal tam ne­
smírně těžkou misionářskou prá-

Čeho se mají vystřihali 
trpící zlatou žílou.

Trpíte-li zlatou žilou aneb nějakou jinou ob­
tíží konečníku, čtěte pozorně následující se­
znam, čeho byste se měl uvarovat, který byl 
sestaven od Dr. T. G. McCleary, světoznámého 
Odborníka konečníkových chorob. Nezanedbávej­
me určitou chorobu konečníku v očekávání, že 
ée ztratí. Neužívejte žádné masti na dočasnou 
jílevu v domněnce, že přivodí trvalé vyléčení. 
Nečekejte, až Vaše celá soustava bude podko­
pána, nežli se obrátíte na schopného specialistu 
konečníkových chorob. Nevydávejte se ve vážné 
nebezpečí rakoviny aneb jiného nezhojitelného 
stavu dříve, nežli se rozhodnete učiniti to, co 
byste měli učiniti dnes. Dr. McCleary sepsal 
knihu, jež popisuje veškeré choroby konečníkové 
a mírnou McCleary léčbu. Zašle se zdarma 
kterémukoliv trpícímu chorobou konečníku.

Užijte následnici adresy: Dr. T. G. McCleary, 
E-125 Elms BIvd., Excelsior Springs, Mo. Upo- 
třebujte dopisnice aneb napište osobní dopis v 
řeči anglické, v němž můžete popsat Váš stav, 
přejete-Ji si.

Domácí prostředek. “A kdyby 
maličká začala plakati, tak 
spusťte gramofon.” — Děvče: 
“Myslíte, milostpaní, že při tom 
přestane plakat?” Paní: “To ne, 
ale sousedé nebudou dítě slyšet!’

Ví si rady. Na svatební cestě 
zavedl mladý Skot svou paní k 
zubaři, který jí prohlédl chrup 
a pravil: “Ah, ten zub měl být 
vytažen již před několika roky!” 
“Tak?” pravil novomanžel. “Jen 
ho tedy vytáhněte a pošlete účet 
jejímu otci.”

Pro Katolické Spolky
Zhotovujeme prápory, korouhve, od­
znaky, kovové pečetě a máme na 
skladě všecky jiné spolkové potřeby. 
Držíme zlaté křížky a knoflíky všech 

katolických Jednot.

Jeden zlatý křížek neb knoflík......... 95c
Jeden tucet, po 85c
Dva tucty, po 80c
Kulaté šrob zlaté knoflíky K.D. po 48c

MARIE VESELÝ,
2418 So. Central Park Ave.

Hawthorne Sta. Chicago, Hl. 
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ci, o níž jsme časem přinášeli 
zprávy, až konečně vážně, ba 
smrtelně onemocněl zrovna, když 
se mínil na zotavenou vrátit do 
své staré vlasti, na Moravu.

Pro těžkou nemoc byl nucen 
zůstat v nemocnici ve velkomě­
stě Shanghai, kdež všichni lékaři 
už pochybovali o jeho uzdravení. 
Víme však zcela určitě od čet­
ných jeho přátel i zde v Ame­
rice, že za jeho uzdravení sta, 
ba tisíce zbožných duší se k Pá­
nu Bohu modlilo, aby jej uzdra­
vil a při životě zachoval. A ne­
beský Otec ve Své lásce a milo­
srdenství prosby tyto vyslyšel, 
a dnes je náš milý a horlivý 
čínský misionář do té míry 
zdráv, že se může vydat na da­
lekou cestu domů.

Píše nám ze Shanghaie dne 12. 
února krátký sice, ale velice ra­
dostný dopis tohoto znění: 
Pochválen bud’ P. Ježíš Kristus ! 
Velectěný pane Doktore!

Díky za Váš milý dopis z 18. 
ledna, za přiložené příspěvky na 
intence mší svátých. Díky Pánu 
Bohu, vede se mi nyní lépe po 
těžké nemoci a mám odjet kon­
cem tohoto měsíce na zotavenou 
do vlasti. Budete-li mi tedy psáti, 
račte nyní na Sv. Horu u Příbra­
mi P. M. Jahodovi C.Ss.R.). — 
Děkuji Vám za Vaši krásnou 
podobenku, kterou mi posíláte, 
krajanům za modlitby v mé těž­
ké nemoci; “beatus qui intelligit 
super egenum et pauperem”. Ve 
své těžké nemoci byl jsem opra­
vdu v ubohém stavu, v prvním 
měsíci úplně bez vědomí! Pán 
Bůh se však nade mnou smiloval 
a popřál mi ještě několik let, 
abych mohl pracovat pro duše 
v té Číně. Pozdravte mým jmé­
nem všechny šlechetné krajany 
a dobrodince ve Vašich časopi­
sech. Odporoučím se jejich zbož­
ným modlitbám, zvláště po dobu 
plavby a cesty do drahé vlasti.

Zůstávám Váš vděčně oddaný 
J. Zeman, C.M.

Důst. panu Josefu Zemanovi 
z upřímného srdce blahopřejeme 
k jeho uzdravení a s námi jistě 
totéž projevují všichni naši čte­
náři a čtenářky, jimž na tomto 

místě vroucně děkujeme za vše 
dobré, jež pro horlivého misio­
náře, českého apaštola Číňanů, 
vykonali. Pán Bůh Vám všem 
lásku a dobročinnost Vaši od­
měň zde i jednou na věčnosti!

KANADA. 
Do památníku.

Srnuten já sedím, 
rozbírám a luštím 
smutné i veselé 
události zašlých dnů.

Moje srdce zraněné, 
má duše tichá, upřímná 
tolik, ach, tolik touží 
po klidu a vyjasnění.

Rád bych si s tebou 
děvčátko promluvil, 
bojím se však, bojím, 
dalšího od tebe ponížení.

Proto vše nechávám 
na vůli Boží, 
neb On sám nejlépe 
ví o bolech našich.

Zda-li mě patříš 
děvčátko milé, 
pak s Jeho pomocí 
dostat tě musím.

Není-li mi však souzeno

Nemoci měchýře, 
btíže při močeni, pálení a řezáni, častí 

nuceni na moč. hlavně v noci, zvláitě b 
starších lidí, bolesti v zádech, revmatis­
mus zmírníte a odstraníte použitím na- 
ich léků.

České Herbarium, 
MISHICOT. WISCONSIN

DAR BOŽÍ — ZDRAVÍ
Pijte před spaním zdravotní

Klášterní Čaj
z Karpatských léčivých rostlin.

Přírodní léčení závratě, vysokého tlaku krve, 
žaludku, ledvin, měchýře, nespavosti, jater, 
vyrážek a revmatismu. Vrací zdraví stav tělu

Cena $1.00—6 balíčků $5.00 vyplaceně.
PATRIA TRADING CO.

5132 Broadway Cleveland, Ohio 

tebe svou zváti, 
ze srdce—přeji ti upřímně 
všeho nejlepšího.

By Bůh žehnal tobě 
na pozemské zde pouti., 
by žehnal JVcIvÓjháúoL, 
i za hocha chudobného.

Poslední mé přání, 
o Bože, k Tobě vznáším, 
popřej mi jen klidu, 
buď mým vůdcem v světa víru!

Žák čipera. Učitel vypravuje 
o účincích tepla na hmoty. “Vše 
se teplem roztahuje,” praví uči­
tel. — Pepík: “Prosím, prázdni­
ny taky?”

Rukopis. Učitel: “Tvůj ruko­
pis, Frantíku, je opravdu stra­
šný. Nemůžeš psát trochu čitel­
něji?” — “Mohu, ale potom by 
zas bylo znát, že můj pravopis 
je strašný.”

Autobiografie. “Tati, co je to 
autobiografie?” — “To bude asi 
nějakej pojízdnej biograf na 
automobilu.”

Pravá česká povidla
švestková, ananasová, malinová a 

meruňková.
(Prune, Pineapple, Raspberry and 

Apricot Jams.)

Máme tyto ve kvartových sklenicích. 
Tucet sklenic v krabici, která váží 

36 liber za $4.50, bez dovážky.
PRO ČESKÉ HOSPODYŇKY 

NA VENKOVÉ

zasíláme po celých Spoj. Státech za 
ceny mírné.

Jediná česká firma zasílající 
povidla a zavařeniny.

Pište si o cenník.

KOŘÍNEK’S BAKERS’ SUPPLY 
COMPANY,

4830 W. 25th St Cicero, 
Ryze česká firma.

300 Mší SVATÝCH ROČNĚ
pro členství ta živa i po smrti v Meáním Svazu, ve prospěch Afrických Missil 

Jednou pro vždy příspěvek dvacet pět centů (nikdy není třeba obnovovat.)
Také zemřelí mohou býti zapsáni.

ST, PETER CLAVER SODALITY FOR THE AFRIČAN MISSIONS
3624 W. Pine Blvd. St Louis, Mo.



Brainard, Nebr., dne 12. března, 1936.

Oznámení úmrtí a díkůvzdání.
Hlubokým žalem sklíčeni, oznamujeme všem přátelům a známým, že se 

Pánu Bohu zalíbilo povolati k Sobě naši drahou a milovanou manželku, sta­
rostlivou a dobrou matku, babičku a prababičku,

paní Marii Kobzovou,
jež zaopatřena byvši sv. svátostmi umírajících, v Pánu zesnula dne 7. března 
ráno, ve stáří 73 let, 8 měsíců a 18 dní, a pohřbena byla z chrámu Páně Nej- 
světější Trojice na hřbitov téhož jména, po zádušní mši sv., obětované J. M. 
ndp. Msgrem a apoštol, protonotářem Al. J. Kleinem, dne 9. března t. r.

V Pánu zesnulá narodila se 24. června 1862. v Sedlci u Náměstí na 
Moravě. Byla dcerou p. Františka a pí. Marie Polákových. Přistěhovala se 
do Ameriky r. 1874. a r. 1884. oddána byla s p. Janem V. Kozbou v chrámu 
Páně ssv. Petra a Pavla v Abie, Nebr. Manželé žili až do r. 1929. na farmě, 
a pak se odstěhovali do města Brainard, Nebr.

Zemřelá pí. Marie Kobzová oplakávána je svým manželem Janem, 
četnými dětmi, vnuky, vnučkami a pravnuky. Z pěti synů, jichž jména jsou: 
Jan, Josef, Adolf, Methoděj a Ivan, zemřel syn Josef. Pět dcer: Marie, Fran­
tiška, Růžena, Ludmila a Veronika, žije v okresu Butler. Zesnulou babičku 
oplakává 29 vnuků a vnuček a dva pravnuci.

U příležitosti úmrtí naší drahé manželky, matky, babičky a prababičky 
vroucně děkujeme J. M. ndp. Msgru Al. J. Kleinovi, apošt. protonotáři a naše­
mu horlivému faráři za zaopatření v Pánu zesnulé sv. svátostmi umírajících, 
za zbožné modlitby a smuteční obřady v domě smutku, za doprovod zesnulé 
do chrámu Páně Nejsv. Trojice, za zádušní mši sv. a za tklivou, útěchyplnou 
řeč nad její rakví, jakož i za doprovod na svaté pole a smuteční obřady a 
modlitby nad hrobem.

Díky srdečné ctihodné sestře Symphorose De Notre Dame za řízení 
chorálního zpěvu při zádušní mši svaté a upřímně děkujeme členkám spolku 
sv. Ludmily, k němuž v Pánu zesnulá patřila a členům Katol. Dělníka, odvětví 
sv. Ivana, č. 16. za modlitbu bolestného růžence u rakve v Pánu zesnulé v 
domě smutku. Též srdečně děkujeme pohrobníku p. Otakarovi Holešovskému 

■ za krásné a řádné vypravení pohřbu.
Všem, kdož nemocnou v trapné a bolestné nemoci navštěvovali, jí u- 

i lehčit se snažili, jí nápomocni byli, kdož po její smrti nám svou soustrast’ vy-
/ slovili a na její rakev krásné, živé květiny věnovali, za ni obětiny na mše sv.

darovali a ji na poslední cestě do chrámu Páně a na hřbitov doprovodili, vo­
láme z hloubi srdce vděčné: Pán Bůh Vám lásku Vaši stonásobně odplať zde 
i jednou na věčnosti!

JAN V. KOBZA
a celá rodina a přízeň, truchlící pozůstalí.


